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PROLOG

Vor dem Himmel






DER DRACHENRITTER

Das Ei trieb in der Leere.

Kein Himmel spannte sich dartber. Kein Boden lag darunter.
Kein fernes Licht hétte es sichtbar machen konnen.

Es gab keinen Laut.

Gewaltig und allein trieb es durch eine Dunkelheit ohne Rand
und Ende.

In seinem Inneren schliefen zwei Wesen.

Sie kannten keine Worte. Es gab keine Orte, an die sie sich
hatten erinnern konnen, keine Stimmen, die ihnen vertraut
gewesen waren, keine Welt jenseits der gebogenen Schale.

Wenn sie iiberhaupt traumten, dann vielleicht nur von
Warme, von Nédhe, von der Gegenwart des anderen, dicht an die
eigene geschmiegt.

Dann regte sich einer von ihnen.
Der andere regte sich mit ihm.
Die Schale gab ein wenig nach.
Noch einmal.

Und ein drittes Mal.

Ein feiner Riss 6ffnete sich im Ei.
Der Laut war leise.

Und doch war er der erste.

Zum ersten Mal wurde die Leere von einem Gerausch
durchbrochen.

Und durch den schmalen Riss drang Licht.
Nicht von aufsen.

Von innen.



Prolog — Vor dem Himmel

Zuerst schimmerte ein sanftes, perlweifses Leuchten hindurch.
Daneben erschien ein dunklerer Schein, im Kern beinahe
schwarz und doch lebendig mit Violett, Blau, Grin und Farben,
die noch nie einen Namen gebraucht hatten.

Der Riss wurde breiter.

Eine helle Klaue driickte sich durch die Schale. Fast im selben
Augenblick brach auf der gegentiberliegenden Seite eine dunkle
hindurch.

Beide bewegten sich erneut.
Weitere Risse antworteten auf den ersten.

Die Stille endete in einer Folge heller, scharfer Klange, als
Stiicke der Schale herausbrachen und in die Dunkelheit
davontrieben.

Dann zerbarst das Ei.

Zwischen den treibenden Bruchstiicken kamen zwei junge
Drachen zum Vorschein.

Einer war perlweifs und leuchtete sanft von irgendwo tief
unter seinen Schuppen heraus. Rosa, Silber, Blau und Gold
wanderten durch dieses Licht, sobald er sich bewegte.

Sein Bruder war dunkel, aber nicht wie die Leere um sie
herum. Seine Schuppen schimmerten wie rohes Ol, auf den
ersten Blick schwarz und im nachsten plotzlich violett, griin, blau
oder in einem fremdartigen Farbton. Unter ihnen lebte ein
gedampfter, schillernder Schein, als hétte selbst die Dunkelheit
gelernt zu leuchten.

Keiner von ihnen spiegelte Licht wider.
Sie selbst waren Licht.

Eine Weile tat keiner etwas.



DER DRACHENRITTER

Zwischen den Resten der Schale trieben sie dicht beieinander,
als hatten sie nie etwas anderes gekannt.

Dann 6ffneten sich ihre Augen.

Mit ihnen erwachte ihr Bewusstsein.
Der Helle sah den Dunklen.

Der Dunkle sah den Hellen.

Keiner wich zurtck.

Noch bevor einer von ihnen das Wachsein gekannt hatte, war
der andere bereits da gewesen.

Der helle Bruder hob eine Klaue und beriihrte die Schnauze
des anderen.

Der dunkle Bruder blinzelte und schmiegte sich in die
Beriihrung.

Sie kannten kein Wort fiir Bruder.
Sie kannten kein Wort fiir Liebe.
Sie brauchten keines.

Wenn einer sich bewegte, folgte der andere. Wenn einer zu
weit davontrieb, streckte der andere sich nach ihm aus.

Die Leere enthielt nichts sonst, und eine Zeit lang wollten sie
auch nichts anderes.

Bald wurde Stillsein langweilig.

Der helle Bruder stiefs sich von einem Stiick Schale ab und
schoss in die Dunkelheit.

Hinter ihm blieb ein feines Band aus perlweifSem Licht zurtck.
Er hielt an und sah sich um.

Das Licht verschwand nicht.



Prolog — Vor dem Himmel

Der dunkle Bruder bemerkte es ebenfalls.
Dann schoss er an ihm vorbei.

Auch hinter ihm blieb eine Spur zurtck: gedampfter, tiefer, in
Violett und Blau schimmernd vor dem Schwarz.

Der Helle jagte ihr nach.
Der Dunkle wich ihm aus.

Schon bald rasten sie durch die Leere, umkreisten einander,
tauchten durch die leuchtenden Spuren des anderen und rissen
scharfe Bogen, nur um zu sehen, welche neuen Formen ihre
Bewegungen hinterlassen wiirden.

Wo sie einmal vorbeikamen, blieb Licht zurtick.

Wo sie immer wieder dieselben Bahnen kreuzten, sammelte es
sich.

Feine Spuren wurden zu breiten Schleiern. Bogen kreuzten
sich. Winzige Punkte brannten heller auf, wo sich ihre Wege
trafen.

Die Briider bemerkten nur, dass die Dunkelheit immer schoner
wurde, um darin zu spielen.

Sie kannten kein Wort fiir Himmel.

Sie kannten kein Wort fir Stern.

Diese Worte wiirden erst viel spater entstehen.

Fur sie gab es nur ihr Spiel und das Licht, das es hinterliefs.

Dann schlug der helle Bruder mit dem Schwanz gegen ein
treibendes Stiick Schale.

Es wirbelte davon.
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Der dunkle Bruder jagte hinterher, fing es zwischen seinen
Klauen und warf es zurtuck.

Das Bruchstiick flog am Kopf des Hellen vorbei.
Er wirbelte herum und setzte ihm nach.

Der Dunkle folgte ihm.

Das gentigte, um ein neues Spiel zu beginnen.

Sie jagten den Schalenstiicken durch das wachsende Licht
hinterher. Sie stiefden sie mit Klauen, Schnauzen, Fliigeln und
Schwénzen an. Oft genug prallten sie dabei auch gegeneinander,
bis selbst die Uberraschung dariiber zum Spaf} gehérte. Wenn
einer ein Stiick zu weit hinausschleuderte, rasten beide
hinterher. Wenn einer entdeckte, wie er ein Fragment auf neue
Weise drehen lassen konnte, versuchte der andere es sofort
besser zu machen.

Kein Zweck steckte dahinter.

Kein Plan.

Kein Gedanke daran, etwas zu erschaffen.

Sie waren wach. Sie waren zusammen. Sie hatten Spafs.

Bei einem ihrer Zusammenstofde 1oste sich etwas Kleines aus
der Seite des hellen Bruders.

Es trieb zwischen ihnen.
Eine Schuppe.
Der dunkle Bruder fing sie auf.

Fasziniert drehte er sie zwischen seinen Klauen und
betrachtete das sanfte Leuchten, das noch immer in ihr lebte.
Dann schnippte er sie zu seinem Bruder hintiber.

Der Helle fing sie und warf sie zuriick.
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Prolog — Vor dem Himmel

Keiner bemerkte den feinen Staub der Eierschale, der an
ihrem Rand haften blieb.

Mit dem nachsten Wurf kam mehr hinzu.
Ein winziger Splitter traf die Schuppe und blieb daran hangen.
Dann noch einer.

Der dunkle Bruder schlug sie zu kraftig weg. Sie prallte gegen
ein grofseres Stiick der Schale, brach einen Teil davon heraus
und nahm ihn mit sich.

Er jagte hinterher.

Noch bevor er anhalten konnte, prallte der helle Bruder in ihn
hinein.

Gemeinsam wirbelten sie durch die Leere.

Als sie sich wieder voneinander losten, trieb eine dunkle,
schillernde Schuppe vom zweiten Bruder davon und traf genau
auf die kleine Masse zwischen ihnen.

Sie verschmolz damit.

Beide starrten darauf.

Nun trug das kleine Ding das Licht von ihnen beiden in sich.
Damit war es sofort viel interessanter geworden.

Der helle Bruder schnappte es sich zuerst.

Der Dunkle setzte ihm nach.

Sie warfen es einander zu, nun immer schneller. Jeder Fang
versetzte es erneut in Drehung. Jeder Wurf presste Schale, Staub
und Schuppen enger zusammen. Bei jedem Zusammenstofs nahm
es weitere winzige Bruchstiicke auf.

Die kleine Masse wuchs.
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Und sie wurde heifSer.

Zuerst war sie nur warm.
Dann begann sie zu glihen.
Die Zwillinge horten nicht auf.
Sie warfen sie kraftiger.

Sie drehte sich schneller.

Scharfe Kanten wurden weich. Lose Bruchstiicke sanken
ineinander. Der unregelméfdige Klumpen rundete sich durch
seine Drehung und zog immer mehr Reste des zerbrochenen Eies
an sich.

Bald konnte keiner der Brider ihn mehr mit einer Klaue
auffangen.

Dann auch nicht mehr mit beiden.

Stattdessen stiefSen sie ihn weiter, schlugen von
entgegengesetzten Seiten dagegen und jagten hinterher, sobald
er ihnen entkam.

Die Kugel wurde heifSser und heller, bis sich selbst ihre eigenen
Lichtspuren um ihren Schein zu winden schienen.

Noch immer verstanden sie nicht, was geschah.

Sie wussten nur, dass ihr Spielzeug sich standig verdnderte.
Irgendwann war es selbst zum Werfen zu grofs geworden.
Neugierig umkreisten die Bruder die Kugel.

Der Helle legte eine Klaue auf ihre Oberfldche.

Der Dunkle tat es ihm von der anderen Seite gleich.

Unter ihnen waren Schale und Schuppe zu etwas geworden,
das keiner von ihnen zuvor gesehen hatte.

12



Prolog — Vor dem Himmel

Die Kugel drehte sich weiter.

Thr duferes Feuer wurde langsam schwacher. Beim Abkiihlen
begann sich ihre Oberfldche zu falten. Riicken erhoben sich.
Mulden 6ffneten sich. Dunkle Adern zogen sich durch helles
Gestein. Tief im Inneren blieben Teile beider Briider mit den
Resten des Eies verbunden.

Eine Weile sahen die Zwillinge zu.

Dann erregte etwas anderes ihre Aufmerksamkeit, und
gemeinsam rasten sie davon.

Sie wussten nicht, dass sie eine Welt erschaffen hatten.

Sie wussten nicht, dass das Licht hinter ihnen zum ersten
Himmel geworden war oder dass dort, wo sich ihre Bahnen
gekreuzt hatten, helle Punkte brannten.

Sie wussten nicht, dass die Orte, an denen ihre Schuppen tief
in der jungen Kugel verborgen lagen, nicht fiir immer leer
bleiben wiirden.

Etwas wirde sich dort regen.
Etwas wirde wachsen.

Leben wiirde beginnen, ohne dass einer der Briider je
beschlossen héitte, dass es entstehen sollte.

Die Kugel, die sich hinter ihnen weiterdrehte, war die erste
Scherbe.

Und sie sollte nicht die letzte bleiben.
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Die Strafde






DER DRACHENRITTER

Sehr viel spater schlug unter einem Himmel, der aus Licht
entstanden war, das keiner der Briider je bewusst hatte
hinterlassen wollen, ein Hammer auf gliithendes Eisen.

Der Klang hallte durch Elwendun, ein kleines Dorf an der
StrafSe.

Es war ein eng zusammengewachsenes Dorf aus Holz und
Stein rund um Strafde und Brunnen. Zwischen Hausern,
Schuppen und Scheunen lagen eingezaunte Garten und
Tiergehege. Der Elwen floss am Dorf vorbei und weiter nach
Studen zum Breyn. Hinter den letzten Dachern breiteten sich
Felder bis zu niedrigen Hiigeln aus; auf der anderen Seite stand
der Alte Wald wie eine dunklere Linie. In Elwendun nannten die
meisten ihn einfach den alten Wald.

Der Morgen war mild und klar. Auf dem feuchten Gras jenseits
der StrafSe fing sich das Sonnenlicht, und diinner Rauch stieg
beinahe senkrecht aus den Schornsteinen in die stille Luft.

Der achtjahrige Calist Griffith blickte vom Boden der Schmiede
seines Vaters auf.

Eigentlich sollte er Metallspdne zu einem kleinen Haufen
neben dem offenen Eingang zusammenkehren. Seine
Aufmerksamkeit war jedoch langst nach draufien gewandert.

Das Dorf war klein genug, dass Calist jedes Dach kannte und
die meisten Hande, die daran schon einmal etwas ausgebessert
hatten.

Fur die Welt aufSserhalb war die Strafde daneben wichtiger.

Die Strafe fiihrte westwarts zur Steinbriicke iiber den Breyn.
Kurz vor der Uberquerung zweigte eine Strafle nach Siiden ab
und fiihrte nach Dunbreyn, einem kleinen Fort nahe dem Fluss.
Die dort stationierten Soldaten tiberwachten die Westgrenze,
und uber die Strafden blieben das Fort und die umliegenden
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Siedlungen mit dem Landesinneren verbunden. Handler und
Versorgungswagen brachten Lebensmittel, Lampendl, Salz,
Metall, Leder und andere notwendige Dinge zur Grenze. Soldaten
kamen in kleinen Gruppen vorbei. Boten trugen Befehle hinaus
und Berichte zurtick ins Landesinnere.

Manchmal brachten Reisende zerbrochene Werkzeuge mit.
Manchmal verbogene Réder.

Manchmal Schwerter.

Und fast immer brachten sie Geschichten mit.

Die Geschichten mochte Calist am liebsten.

Sein Vater, Alden Griffith, liefs den Hammer erneut
niedersausen. Sein braunes Haar klebte von der Hitze des
Schmiedefeuers feucht an den Schldfen, und die Armel seines
Arbeitshemds waren Uber die Unterarme hochgerollt, die von
Jahren voller Funken gezeichnet waren.

Das Eisen erklang.

Draufien ndherten sich Hufschlage auf der Strafse.
Calists Besen blieb stehen.

Drei Reiter kamen vor dem offenen Eingang in Sicht.
Den ersten erkannte Calist sofort.

Corvin Hale war oft genug hier gewesen, dass Calist ihn langst
nicht mehr als Fremden betrachtete. Er trug dieselbe schlichte
Militarkleidung und dieselben vom Reisen staubigen Stiefel wie
die Soldaten, die ihn manchmal begleiteten, doch er war alter als
die meisten von ihnen. Nicht alt wie die Dorfaltesten, aber alt
genug fir graue Strahnen an den Schldfen und feine Linien um
die Augen, sobald er lachelte.

17
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Alden blickte vom Amboss auf, die haselbraunen Augen
bereits amiisiert.

"Schon wieder ein Pferd verschlissen?"

Corvin schwang sich aus dem Sattel.

"Nur das Hufeisen. Das Pferd hat mehr Verstand als ich."
"Das ist auch nicht schwer."

Die beiden anderen Soldaten lachten.

Calist grinste, bevor ihm wieder einfiel, dass er eigentlich
fegen sollte.

Alden bemerkte es.
"Mach den Eingang fertig. Dann hol den Hufbock."
Calist machte sich sofort wieder an die Arbeit.

Die Reiter fiihrten ihre Pferde in den Schatten neben der
Schmiede. Eines hatte ein lockeres Hufeisen. Bei einem anderen
war die Schnalle am Schwertgurt fast vollstandig ausgerissen.
Der dritte Soldat trug ein eingedelltes Rustungsteil unter dem
Arm und legte es vorsichtig auf die Werkbank.

Nichts davon sah aus wie die Geschichten, die Calist und die
anderen Jungen aus dem Dorf nachspielten.

Keine Banner. Keine glanzenden Rustungen. Kein heldenhafter
Aufzug.

Schlamm klebte an den Stiefeln der Soldaten. Staub saf in den
Falten ihrer Kleidung. Schweif§ war in den Riemen ihrer
Ausrustung getrocknet, und der Geruch der Pferde erreichte die
Schmiede beinahe noch vor ihnen.

Calist mochte ihre Besuche trotzdem.

18
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Nicht, weil sie Gewalt mitbrachten. Was ihn faszinierte, war,
dass sie woanders gewesen waren.

Jeder Fleck auf einem Mantel stammte von einer StrafSe, die er
nie gegangen war. Jede Delle war jenseits der Felder entstanden,
die er kannte. Jede fremde Miinze, jedes ungewohnliche Stiick
Stoff, jede neue Redewendung und selbst halb ausgesprochene
Beschwerden erinnerten ihn daran, dass die Welt weit hinter
dem Dorf weiterging, auch wenn er sie nicht sehen konnte.

Er brachte den Hufbock hertiber, wiahrend Alden sich neben
Corvins Pferd hockte.

"Halt ihn ruhig."
Calist nahm die Zuigel mit beiden Handen.
Das Pferd schien ihn kaum zu bemerken.

Alden hob den Huf an, betrachtete das abgenutzte Eisen und
schnalzte mit der Zunge.

"Wie lange bist du damit noch geritten?"
Corvin sah zur Seite.

"Nicht lange."

"Wie lange?"

"Zwei Tage."

Alden sah zu ihm hoch.

"Drei."

Corvin seufzte.

"Drei."

Calist versuchte, nicht zu lachen.

Alden zog einen verbogenen Nagel nach dem anderen heraus.

19
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Wahrend er arbeitete, redeten die Soldaten.

Zuerst ging es um die Strafde. Weiter nordlich hatte eine
Briicke einen Teil ihres Geldnders verloren. Ein Wagen war nahe
einer Flusshiegung mit gebrochener Achse liegen geblieben.
Regen hatte einen der kleineren Wege in Schlamm verwandelt,
der tief genug war, einen ganzen Stiefel zu verschlucken.

Einer der Reiter beschwerte sich iiber eine Stadt, in der ihm
ein Wirt dieselbe Mahlzeit zweimal berechnet hatte. Der andere
erzahlte von einem Markt, der so tberfillt gewesen war, dass er
sein eigenes Pferd aus den Augen verloren hatte, obwohl er
dessen Zugel noch in der Hand hielt.

Corvin erzihlte von einer Flussiiberfahrt, bei der die Fahre
mitten auf dem Wasser stehen geblieben war, weil sich ein Seil
gelost hatte. Danach waren alle langsam flussabwarts getrieben,
wéahrend der Fihrmann Anweisungen briillte, die niemand
verstehen konnte.

Calist hielt fiir einen Moment beinahe den Atem an.
"Wie breit war der Fluss?"

Corvin sah zu ihm.

"Breit genug."

"Konnte man die andere Seite sehen?"

"Nattuirlich."

Calist war ein wenig enttauscht.

"War dort eine Stadt?"

"Am sudlichen Ufer."

"Wie grof3?"

Alden arbeitete weiter am Huf.

20
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"Wenn du darauf antwortest, halt er dich bis heute Abend hier
fest."

"Grofder als dieses Dorf", sagte Corvin.
Calist wartete.

Corvin lachelte.

"Viel grofSer.”

Das war besser.

Spéter erwahnte einer der jiingeren Soldaten Goblins, die sie
nahe der Strafie gesehen hatten.

Calists Hande schlossen sich fester um die Ziigel.

"Vier", sagte der Mann. "Vielleicht fiinf. Schwer zu zdhlen,
wenn sie wegrennen."

"Gestern waren es noch acht", sagte Corvin.

"Ich habe gesagt, es konnten acht gewesen sein."
"Bis morgen sind es zwolf."

"Es konnten auch zwolf gewesen sein."

Calist beugte sich vor.

"Haben sie euch angegriffen?"

Der jiingere Soldat grinste ihn an.

"Sie haben es versucht."

"Und was ist passiert?"”

"Sie haben ihn gesehen", sagte Corvin und deutete auf den
jungeren Mann, "und beschlossen, dass es irgendwo leichtere
Beute gibt."

Der andere Soldat lachte.
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"So war das nicht."

"Nein?"

"Ich habe mein Schwert gezogen."
"Dann haben sie dich also gesehen."
Calist lachte mit ihnen.

Als die Geschichte zu Ende erzihlt war, schien die Begegnung
weit weniger aus ruhmreichem Kampf bestanden zu haben als
aus nassen Stiefeln, Geschrei, zwei verlorenen Pfeilen und einem
Soldaten, der in einen Graben gefallen war.

Das enttduschte Calist deutlich weniger, als der jingere Mann
offenbar erwartet hatte.

Er wollte auch etwas tiber den Graben wissen.

Wo genau war diese Strafse gewesen? Wie weit vom Dorf
entfernt? Gab es dort Hiigel? Welche Bdume wuchsen an ihrem
Rand? Hatten sie Ruinen gesehen? Andere Siedlungen?

Irgendwann hob Corvin beide Hande.

"Alden, dein Sohn stellt mehr Fragen als ein Offizier."

"Dann hor auf, sie zu beantworten."

"Das habe ich vor Jahren versucht."

Alden setzte das neue Eisen auf und stellte den Huf wieder ab.

"So. Versuch, dieses hier bis zum nichsten Besuch nicht wieder
zZu ruinieren."

Corvin versprach nichts.

Calists Aufmerksamkeit war langst zu dem Schwert an seiner
Hiifte gewandert.

Corvin bemerkte es.
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"Immer noch daran interessiert?"

Calist nickte.

Alden nahm die beschéadigte Schnalle zur Hand.

"Er interessiert sich fiir alles, was ihn vom Fegen abhalt."
"Ich habe gefegt."

Alden sah zu dem diinnen Streifen aus Metallspdnen, der noch
immer an der Wand glitzerte.

Calist folgte seinem Blick.

"Fast alles."

Corvin lachte.

"Komm her."

Calist kam zu ihm.

Corvin zog sein Schwert nicht.

Stattdessen nahm er Calist den Besen aus der Hand.
"Zeig mir, wie du stehen wiirdest."

Calist starrte ihn an.

"Mit einem Schwert?"

"Mit einem Besen. AufSer dein Vater hat beschlossen, Kindern
Stahl in die Hand zu driicken."

"Nein", sagte Alden.

Calist fasste den Besenstiel mit beiden Handen und hob ihn so,
wie er Soldaten ihre Waffen hatte halten sehen, wenn die Jungen
im Dorf ihre Geschichten nachspielten.

Corvin sah auf seine Fiifse.

"So fallst du um."
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"Tue ich nicht."

Corvin druckte ihn leicht gegen die Schulter.

Calist stolperte sofort zur Seite.

Die anderen Soldaten lachten.

Calist spiirte, wie sein Gesicht heifs wurde.

Corvin gab ihm den Besen zurtck, ohne ihn auszulachen.
"Die Fufde zuerst. Alles andere kommt danach."

Mit der Seite seines Stiefels schob er Calists vorderen Fufs
etwas weiter nach vorne.

"Nicht zu weit auseinander. Knie ein wenig beugen."
Calist machte es ihm nach.

"Und wenn dich jetzt jemand schiebt, versuch nicht, alles nur
mit den Schultern abzufangen. Halt dein Gewicht unter dir."

Er versuchte es noch einmal.

Diesmal schwankte Calist nur nach hinten.

Seine Augen wurden grofs.

Corvin lachelte.

"Besser."

Calist sah zu Alden.

Sein Vater reparierte bereits die Schnalle.

"Die Grenze kann er erobern, wenn der Boden fertig ist."
Die Soldaten lachten wieder.

Calist storte das nicht.
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Bevor er den Besen wieder auf den Boden setzen konnte, horte
er draufsen schnelle Schritte.

Tarin erreichte den Eingang zuerst, sein schmutzigblondes
Haar vom Rennen zerzaust. Joric, mit deutlich hellerem Blond,
waére ihm beinahe von hinten hineingerannt. Eryn und Nalia
folgten nur wenige Schritte dahinter; Eryns schwarzes Haar war
vom Rennen etwas lose geworden, Nalias rotes im Licht der
Schmiede kaum zu tibersehen.

"Corvin ist da", verkiindete Joric.
Corvin sah zu den vier neuen Gesichtern.
"Das habe ich bemerkt."

In einem so kleinen Dorf reichten drei Soldaten und ihre
Pferde vor der Schmiede aus, um neugierige Kinder von ihren
Aufgaben wegzulocken, besonders wenn Corvin dabei war. Calist
war langst nicht der Einzige, der Geschichten von aufserhalb
horen wollte.

Joric wollte mehr tiber die Goblins horen. Tarin fragte nach
dem Fluss. Eryn interessierte sich mehr fir die Bogen und die
Reiseausriistung als fur die Schwerter. Nalia wollte wissen, ob
die Delle im Riistungsteil aus einem Kampf stammte.

Calist sah, wie sie sich um die Soldaten drangten, und kam sich
mit seinen eigenen Fragen weniger albern vor.

Alden lief3 sie eine Minute gewahren.
Dann deutete er mit der beschédigten Schnalle zum Eingang.

"Die Arbeit, die ihr liegen gelassen habt, um herzukommen, ist
immer noch da."

Mehrere Kinder stohnten.

Corvin lachte.
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"Dein Vater bleibt ein grausamer Mann."
"Nimm ihn mit."
"Ich weif$ es besser."

Die Kinder verzogen sich nur langsam und versuchten dabei,
noch eine letzte Antwort zu hekommen.

Den Rest des Nachmittags fegte Calist, die Fuf3e genau so
gestellt, wie Corvin es ihm gezeigt hatte.

koK ok

Die meisten Tage in der Schmiede waren nicht so.
An den meisten Tagen kamen keine Soldaten.

Der Ansturm wegen Corvin war ungewohnlich. Die Kinder
selbst waren es nicht.

Sie kamen standig mit kleinen Aufgaben in die Schmiede, die
Erwachsene ihnen anvertraut hatten. Tarin brachte
Kuchenmesser zum Schérfen. Joric wurde geschickt, um ein Rad
festzuhalten, wahrend Alden einen Beschlag priifte. Eryn brachte
Garrans Messer hertiber und nahm sie spater wieder mit nach
Hause. Nalia lieferte Scheren, verbogene Stifte und andere
Kleinteile ab, die repariert werden mussten, meistens mit der
ausdrucklichen Anweisung, unterwegs nichts zu verlieren.

Alden behandelte jedes Kind, das gerade da war, beinahe so
wie Calist. Er hielt sie von abplatzendem Zunder und heifSem
Eisen fern, korrigierte sie, wenn sie etwas falsch anfassten, und
fand eine sichere Aufgabe flr untatige Hinde, wenn sie lange
genug blieben.

Calist erlebte dasselbe in den anderen Hausern. Tessa hatte
ihn gefuittert, wenn Mara mit einem Kranken beschéftigt war.
Garran hatte ihm Leder in die Hande gedriickt und gezeigt, wie
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er es beim Schneiden halten musste. Bauern hatten ihm
beigebracht, wo man bei erschreckten Tieren stand und wie man
Heu stapelte, damit der Haufen nicht schon zusammenfiel,
sobald sich jemand dagegenlehnte.

Niemand nannte das Unterricht.

So war es eben, wenn Kinder zwischen Erwachsenen
aufwuchsen, die Dinge wussten, die die Kinder noch nicht
wussten.

Und wihrend sie lernten, sollten die Kinder mithelfen.

Es gab stumpfe Kiichenmesser, Scheren mit lockeren Stiften,
gebrochene Scharniere, verbogene Haken, abgenutzte
Schaufelblatter, zerbrochene Stiele, Teile von Pfliigen, Beschlage
fir Wagen und Hufeisen.

Endlos viele Hufeisen.

Calist kannte ihre Formen, lange bevor er verstand, warum
manche Pferde eine andere Art brauchten als andere. Er lernte,
wo Alden Négel verschiedener Grofden aufbewahrte, welche
Zangen er gefahrlos tragen durfte, wie weit er von abplatzendem
Zunder Abstand halten musste, wann der Wassereimer
nachgefillt werden musste und wie man an der Stimme seines
Vaters erkannte, ob "Bring mir den kleinen Hammer" jetzt oder
sofort bedeutete.

Er mochte die Schmiede.

Er mochte die Warme im Winter. Er mochte den Rhythmus des
Hammers. Er mochte es, zuzusehen, wie unter Aldens Handen
aus einem verbogenen nutzlosen Ding wieder etwas Brauchbares
wurde.

Die Arbeit war notwendig. Sie war ehrlich. Und sie verdnderte
sich kaum.
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Dieselben Bauern kamen mit denselben Werkzeugen.
Dieselben Wagen verloren dieselben Beschléige. Pferde verloren
Hufeisen. Messer wurden stumpf. Scharniere verbogen sich.
Alden reparierte alles, und frither oder spater kam es wieder
zuruck.

Calist verstand, warum die Menschen dieses Leben schatzten.
Er schétzte es ebenfalls.

Aber sobald Soldaten in den Hof ritten, wurde der Tag anders.

Ein repariertes Scharnier betrachtete er einfach nicht so lange
wie ein Schwert. Und die Geschichte eines Pflugs blieb ihm nicht
so im Kopf wie die eines Flusses, den er noch nie gesehen hatte.

Wann immer Soldaten anhielten, fand Calist Griinde, in der
Nahe zu bleiben.

Er brachte Wasser, bevor jemand danach fragte.

Er holte Werkzeuge, die gar nicht geholt werden mussten.
Er fegte dieselbe Stelle zweimal.

Und er horte zu.

Einige Geschichten handelten vom Kampfen.

Die meisten nicht.

Soldaten beschwerten sich tiber Regen, schlechtes Essen,
Vorgesetzte, die ihre Meinung dnderten, undichte Stiefel, bissige
Pferde, Strafden, die im Schlamm verschwanden, und die
erstaunlich vielen Arten, auf die eine Schnalle genau im falschen
Moment kaputtgehen konnte.

Sie erzihlten von anderen Dorfern und tiberfiillten Stidten.
Von Flissen, die so breit waren, dass Gebaude am anderen Ufer
klein wirkten. Von Markten, die ganze Strafsen fiillten. Von
Hiuigeln, deren Gras im Herbst die Farbe wechselte. Von Wegen,
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die noch tagelang weiterfiihrten, nachdem alles Vertraute langst
hinter einem lag.

Das waren die Geschichten, an die Calist sich nachts erinnerte.

Gewalt gehorte zum Leben der Soldaten, und Calist horte auch
Zu, wenn sie davon erzahlten. Doch Blut war nie das, was er mit
ins Bett nahm.

Er erinnerte sich an die fremden Orte.

An den Gedanken, dass man einen Horizont hinter sich lassen
und irgendwann einen anderen finden konnte.

Corvin kehrte mehrmals im Jahr zuriick, manchmal allein und
manchmal mit anderen Soldaten.

Irgendwann erfuhr Calist, hauptsdchlich weil er zuhorte, wenn
die Erwachsenen glaubten, er sei mit etwas anderem beschaftigt,
dass Corvin wahrend des Krieges an Aldens Seite gedient hatte.

Das faszinierte ihn beinahe so sehr wie Corvins Schwert.
Alden sprach fast nie tiber den Krieg.

Wenn Calist ihn fragte, in welchen Schlachten er gekampft
hatte, antwortete sein Vater mit Dingen wie: "Zu vielen" oder "In
keiner, an die es sich zu erinnern lohnt."

Als Calist ihn einmal fragte, ob er jemanden getotet hatte,
schwieg Alden so lange, dass Calist die Frage nie wieder stellte.

Aber wenn ein Soldat ein zerrissenes Kettenhemd brachte,
wussten Aldens Hande genau, wie die Ringe sitzen mussten.

Wenn ein Schwert schlecht behandelt worden war, konnte er
héaufig sagen, was damit geschehen war, noch bevor sein Besitzer
es zugab.
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Und in einer holzernen Truhe zu Hause lag ein schlichtes
Kettenhemd, in Tuch eingeschlagen und sauberer gehalten als
vieles, das taglich benutzt wurde.

Calist hatte mehr als einmal gesehen, wie Alden es
herausnahm.

Nicht, um es anzuziehen.
Um es zu priufen.

Ein schwacher Ring wurde ersetzt. Eine Roststelle entfernt.
Leder wurde geolt, bevor es trocken und briichig werden konnte.

Dann kam die Rustung zuriick in die Truhe.

Fiir Calist war sie ein Uberbleibsel aus einem Leben voller
Geschichten.

Fur Alden schien sie einfach ein weiteres Ding zu sein, das gut
gemacht worden war und deshalb nicht verkommen sollte.
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Calist war zehn, als er sein erstes Schwert baute. Es war
schrecklich.

Das wusste er schon, bevor es fertig war.

Die Klinge bestand aus einem Sttick Restholz, das er hinter der
Schmiede gefunden hatte. Es war ein wenig krumm, an der
Spitze zu dick und dort zu dinn, wo es vermutlich dicker hatte
sein sollen. Die Parierstange war ein zweites, kleineres Stiick
Holz, das er mit mehr Entschlossenheit als Geschick durch einen
grob geschnittenen Schlitz gedriickt hatte.

Der Griff war einfach der Teil, den er nicht weggeschnitten
hatte.

Calist hielt das Schwert mit ausgestrecktem Arm vor sich und
kniff die Augen zusammen.

Aus gentuigend Entfernung sah es aus wie ein Schwert.
Wahrscheinlich.

Alden kam mit einem Biindel Eisenstangen um die Ecke der
Schmiede.

Er blieb stehen.

Calist senkte die holzerne Waffe langsam.
Alden sah sie an.

Dann Calist.

"Was ist das?"

Calist runzelte die Stirn.

"Ein Schwert."

Alden betrachtete es noch einmal.

"Ist es das?"
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n]a.n
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Calist wartete darauf, dass sein Vater ihm sagte, er habe das
Holz verschwendet.

Stattdessen legte Alden die Eisenstangen ab, nahm das
Holzschwert und fuhr mit dem Daumen tiber den Griff.

"Damit ziehst du dir die Hande voller Splitter."
Calists Schultern sanken.

"Oh."

Alden gab es ihm zurtck.

"Schleif den Griff. Und runde die Kanten hier ab."

Er tippte erst gegen den Griff und dann gegen das Ende der
Parierstange.

"Wenn du schon deine Freunde damit schldgst, dann versuch
wenigstens, ihnen nicht den Kopf aufzuschlagen."

Calist starrte ihn an.

"Ich darf es behalten?"

Alden sah ihn merkwiirdig an.
"Es ist Holz, Calist."

Das gentigte als Erlaubnis.

Am Abend war der Griff glatter.

Am néchsten Nachmittag hatten Tarin und Joric eigene Stocke
gefunden.

Die Schlacht dauerte fast eine Stunde.

Niemand konnte sich darauf einigen, wer gewonnen hatte.
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Calist bestand darauf, dass Treffer nicht zdhlten, wenn man
bereits "tot" war.

Tarin bestand darauf, dass Calist nie gesagt hatte, er sei tot.

Joric erklarte sich selbst zum Ritter und behauptete deshalb,
Treffer gegen seine Beine wiirden grundsatzlich nicht zahlen.

Sie stritten so lange, bis sie vergessen hatten, wortber sie
stritten, und von vorne anfingen.

Calist versuchte so zu stehen, wie Corvin es ihm gezeigt hatte.
Die Fufde zuerst.

Nicht zu weit auseinander.

Knie leicht gebeugt.

Die Haltung machte ihn nicht zu einem Schwertkdmpfer.

Sie machte es Tarin allerdings schwerer, ihn umzustofden.
Das reichte, damit Calist sehr stolz auf sich war.

Als Tarin und Joric schliefSlich zum Abendessen nach Hause
liefen, folgte Calist wenig spater mit dem Holzschwert auf einer
Schulter.

Der alte Wald wartete auf der anderen Seite des Dorfes, wie er
es immer getan hatte.

Am nachsten Morgen lag tiefer Nebel iiber den Feldern.

Zaune und die unteren Stimme ferner Baume verschwammen
darin. Dacher und Schornsteinrauch verblassten nach wenigen
Dutzend Schritten im hellen Grau. Das Dorf war wach—Calist
horte einen Eimer am Brunnen, ein klagendes Wagenrad nahe
der Strafde und Aldens Hammer aus der Schmiede—doch der
Nebel liefs jedes Gerdusch weiter entfernt wirken.
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Calist hatte noch ein wenig Zeit, bevor Alden ihn in der
Schmiede erwartete. Mit dem Holzschwert ging er an den
Feldrand, um Corvins Haltung noch einmal zu tiben.

Stattdessen bemerkte er, dass er zum Wald hintibersah.
Er hatte ihn jeden Tag seines Lebens gesehen.

Es gab dort nichts Ungewohnliches zu sehen.

Baume.

Dunkle Stimme, die unter einem dichten Blatterdach aus dem
Nebel ragten. Alte Pfade, die von den Jagern benutzt wurden.
Brombeerstraucher am Waldrand, deren Bléatter voller feiner
Tropfen waren. Einige Stellen, an denen Kinder nicht
umherstreifen sollten, weil das Geldnde steil wurde oder das
Unterholz zu dicht.

Calist ging los.

Er beschloss nicht, in den Wald zu gehen.
Nicht wirklich.

Er tiberquerte einfach das Feld.

Das nasse Gras strich tiber seine Stiefel.
Dann kam der schmale Streifen dahinter.
Dann die erste Reihe von Baumen.

Unter den Asten veridnderte sich die Luft. Sie war kiithler und
roch nach feuchter Erde, nassen Blattern und alter Rinde. Der
Nebel zog in blassen Bandern zwischen den Staimmen hindurch
und verbarg den tieferen Wald Sttick fur Stick.

Calist wurde langsamer.

Hinter ihm wurden die Gerdusche des Dorfes leiser.
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Aldens Hammer in der Ferne.

Eine Stimme nahe der Strafde.

Ein Hund, der zweimal bellte.

Vor ihm lag nur der Wald.

Calist schloss die Hand fester um sein Holzschwert.
Er hatte keine Angst.

Das war das Seltsame daran.

Er hatte keinen Grund, hier zu sein. Kein Spiel. Keine Aufgabe.
Niemanden, den er treffen sollte.

Und trotzdem fiihlte es sich auf eine Weise falsch an, sofort
wieder umzukehren, die er nicht erklaren konnte.

Also ging er ein wenig weiter.

An einem umgesturzten Baum vorbei, dessen Holz vom Alter
silbrig und von der Feuchtigkeit glatt geworden war.

An einem Farnfeld vorbei, das beinahe so hoch war wie er
selbst.

An einem schmalen Wildpfad vorbei, der zwischen zwei alten
Stammen im Nebel verschwand.

Dort.

Fir einen Augenblick blieb Calist stehen.
Etwas an dieser Richtung fiihlte sich anders an.
Kein Geréusch.

Keine Stimme.

Nicht einmal ein Gedanke.
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Er spiirte, wie etwas ihn in den alten Wald zog. Das Gefiihl war
so leise, dass er nichts hatte sagen konnen, wenn jemand ihn
gebeten hatte, es zu erklaren.

Er machte einen weiteren Schritt.
Dann noch einen.
Nichts geschah.

Kein Ritter trat zwischen den Bdumen hervor. Keine
verborgene Ruine erschien. Kein Monster wartete im Nebel.

Da war nur Wald.

Calist blieb, bis der Nebel zwischen den Stammen dinner
wurde und ein weiterer ferner Schlag von Aldens Hammer ihn
daran erinnerte, dass er langst woanders sein sollte.

Er drehte um und lief nach Hause.

Mara Griffith wartete mit verschrankten Armen vor dem Haus
auf ihn. Sie hatte ihr schwarzes Haar fiir die Arbeit am Morgen
zuruckgebunden, und ihre dunklen Augen wanderten von seinen
feuchten Hosenbeinen zu dem blassen Wald hinter ihm.

"Wo warst du?"

Calist sah zurtick zu den Baumen.

"Im Wald."

"Das sehe ich. Warum?"

Er 6ffnete den Mund.

Thm fiel keine verntinftige Antwort ein.
"Ich weif$ es nicht."

Mara musterte ihn einen Moment und seufzte dann.

39



DER DRACHENRITTER

"Das nachste Mal sagst du jemandem Bescheid, bevor du
einfach verschwindest."

"Mach ich."

Er meinte es ernst.

Das ndchste Mal kam trotzdem, ohne dass er es geplant hatte.
Und danach noch eines.

Manchmal lagen Monate zwischen diesen Spaziergangen.
Manchmal nur Wochen.

Calist fand nie etwas, das unter den alten Baumen auf ihn
wartete.

Doch hin und wieder, wenn er Wasser zur Schmiede trug oder
Metallspane vom Boden fegte, sah er zum Wald hintiber und
spurte wieder, wie etwas ihn dorthin zog.

Als héatte er dort etwas vergessen.
Etwas, das er nie gekannt hatte.
* 3k ok
Mit vierzehn hatte Calist sich auf eine Weise verdndert, die ihm
meist erst auffiel, wenn sie langst geschehen war.

Irgendwann war der Besen, der ihm friiher fast bis ans Kinn
gereicht hatte, einfach nur noch ein Besen.

Irgendwann horte Alden auf, die schwereren Eimer aufSer
Reichweite zu stellen, und sagte stattdessen: "Bring den her."

Calists Hiande wurden breiter. Seine Schultern kraftiger. Die
kleinen Brandstellen an seinen Unterarmen wurden zu dlteren
Spuren neben neuen, und Arbeiten, fiir die er frither beide
Hénde und seine ganze Aufmerksamkeit gebraucht hatte,
wurden nach und nach gewohnlich.
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Das Dorf verdnderte sich weniger.

Dieselbe Strafse flihrte noch immer an denselben Feldern
vorbei. Dieselben Dacher fingen morgens das Licht ein. Die
Schmiede erwachte noch immer mit Aldens Hammer, Tiere
mussten gefiittert werden, egal ob es regnete oder nicht, und
irgendwo musste anscheinend immer Feuerholz von einem Ort
zum anderen getragen werden.

Als Kind hatte Calist geglaubt, jeder Haushalt hatte seine
eigene Arbeit.

Als er alt genug war, um mehr davon tibernehmen zu diirfen,
verstand er, dass das nur zum Teil stimmte.

Jeder hatte Dinge, die er besonders gut konnte.
Das bedeutete nicht, dass jemand nur diese Dinge tat.

Als einer der dlteren Bauern auf einem nassen Wagen
ausrutschte und sich den Knochel so schlimm verletzte, dass
Mara ihm befahl, ihn nicht zu belasten, wurde keine
Versammlung einberufen. Niemand stellte sich auf die Strafse
und verteilte Aufgaben.

Die Arbeit wanderte einfach weiter.

Alden reparierte noch am selben Nachmittag die gebrochene
Wagendeichsel, anstatt darauf zu warten, dass jemand sie zur
Schmiede brachte. Mara trug ein Biindel Krauter zum Haus des
Verletzten. Jemand anderes sah nach seinen Feldern.

Und noch bevor am nichsten Morgen das Frihstiick richtig
beendet war, wurden Calist, Tarin Vale, Joric Fenner, Eryn Venn
und Nalia Reed zu den Tieren geschickt.

Joric starrte in das Ziegengehege.

"Warum sehen die so wiitend aus?"
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"Weil sie wissen, dass du reingehst", sagte Tarin.
"Die kennen mich doch gar nicht."

"Sie haben Geschichten gehort."

Calist lachte und hob den Riegel an.

Die Arbeit war nicht schwer.

Schnell war sie deshalb noch lange nicht.

Futter musste abgemessen werden. Die Trdnken mussten
gefullt werden. Einstreu musste gewendet und das Schlimmste
davon hinausgetragen werden. Ein lockerer Abschnitt des Zauns
musste notdurftig befestigt werden, bis jemand Zeit hatte, ihn
richtig zu reparieren.

Calist nahm zwei Wassereimer vom Brunnen.

Joric sah ihn an und dann den einzelnen Eimer in seiner
eigenen Hand.

"Angeber."

"Du hast mich gebeten, deinen zu tragen."
"Ich hab's mir anders tiberlegt."

"Dann nimm ihn."

Joric sah auf den zweiten vollen Eimer.
"Ich hab's mir wieder anders tiberlegt."
Calist trug beide.

Calist war schon immer ausdauernder gewesen als die
anderen. Die Arbeit in der Schmiede hatte das mit den Jahren
nur deutlicher gemacht. Auch dass er fast nie lange krank blieb,
passte dazu.
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Als im Winter die Hélfte der Dorfkinder dasselbe Fieber
erwischt hatte, hatte Calist zwei elende Tage im Bett verbracht
und am dritten mit Mara dariiber gestritten, dass er langst
wieder aufstehen konne.

Sie hatte ihn trotzdem im Bett behalten.

Tarin war mehr als eine Woche krank gewesen und
beschwerte sich noch immer tiber die Ungerechtigkeit, sobald
Calist das Thema erwahnte.

"Stopp", sagte Eryn.
Calist blieb stehen.

Sie hockte neben dem Zaun und hatte eine Hand gegen das
Holz gelegt.

"Was?"

Eryn deutete auf eine der Ziegen.
"Sie schont das Bein."

Calist sah hin.

Zuerst bemerkte er nichts.

Dann machte die Ziege drei Schritte, und einen Huf setzte sie
vorsichtiger auf als die anderen.

lloh.ll
Eryn ging bereits auf sie zu.

"Wahrscheinlich irgendwo héngen geblieben. Hilf mir, sie
festzuhalten."

Die Ziege war mit diesem Plan nicht einverstanden.

Lautstark.
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Als Calist schliefdlich beide Arme um sie gelegt hatte, lachte
Joric so heftig, dass er seinen Eimer abstellen musste.

"Sehr heldenhaft."
"Komm néher, dann geb ich sie dir."
Joric horte sofort auf zu lachen.

Eryn untersuchte den Huf, fand einen kleinen Stein, der sich
am Rand festgeklemmt hatte, und 16ste ihn geduldig mit den
Fingern heraus.

"Da."

Sie stand auf und klopfte den Schmutz von ihren Knien.
Die Ziege ging davon, als hatte keiner von ihnen je existiert.
Calist sah ihr nach.

Dann blickte er zu Eryn.

Thre dunklen Augen waren bereits auf eine Reihe kleiner
Spuren im Schlamm neben dem Zaun gerichtet.

"Kaninchen", sagte sie.

Tarin sah nach unten.

"Woran siehst du das?"

Eryn sah ihn an, als wére die Antwort selbstverstandlich.
"Weil das Kaninchenspuren sind."

Joric schnaubte.

Calist versuchte, nicht zu breit zu grinsen.

Bis zum Mittag waren die Tiere versorgt, die Tranken voll und
der grofite Teil der Arbeit erledigt.

Dann fand Joric den Rechen.
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Er hielt ihn quer vor sich.
"Zurucktreten."

Tarin sah ihn an.

"Warum?"

"Weil ich bewaffnet bin."

"Mit einem Rechen."

"Mit einem sehr gefdhrlichen Rechen."
Joric senkte ihn wie einen Speer.
Calist hatte ihn ignorieren sollen.

Stattdessen nahm er ein anderes Werkzeug mit Holzstiel und
hob es mit beiden Handen.

"Deine Reichweite ist schlecht."

"Meine ist langer als deine."

"Dein Rechen hat die Zahne am falschen Ende."
"Das macht ihn gefdhrlicher."

Tarin hielt vielleicht zehn Sekunden durch, bevor er einen
Besen nahm und erklérte, dass er sie beide besiegen wiirde, weil
keiner von ihnen etwas von Taktik verstand.

Die Schlacht bewegte sich genau drei Schritte weit, bevor Calist
rickwairts in einen Haufen sauberes Stroh fiel und darin
verschwand.

Eryn lachte.
Das machte es schlimmer.

Calist richtete sich mit Stroh in den Haaren wieder auf, genau
als Garran Venn um die Ecke des Geheges kam.
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Die drei Jungen erstarrten.
Garran sah auf Jorics Rechen.
Dann auf Tarins Besen.

Dann auf Calist im Stroh.

Einen Moment sagte er nichts.
"Hat es sich ergeben?"

Calist sah auf das Stroh hinunter.
"Fast."

Garran nickte nachdenklich.

"Gut. Wenn ihr mit dem Krieg fertig seid, wiirden die Ziegen es
trotzdem gern fressen."

Joric senkte den Rechen.
"Entschuldigung."

"Das tut dir spatestens leid, wenn jemand drauftritt und den
Stiel zerbricht. Werkzeuge bleiben Werkzeuge, auch wenn euch
langweilig ist."

Seine Stimme war bestimmt, aber wirklicher Arger lag nicht
darin.

Dann sah er zu Eryn und Nalia, die beide grofde Miuhe hatten,
nicht zu lachen.

"Und ihr zwei konnt ihnen helfen, alles wieder einzusammeln,
was sie verteilen. Nur weil man sich Unsinn ansieht, heifst das
nicht, dass man unschuldig daran ist, Spafs dabei zu haben."

"Wir haben gar nichts gemacht", protestierte Nalia.
"Genau. Ihr hattet jede Gelegenheit, sie aufzuhalten."

Eryn grinste.
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"Du hattest sie auch nicht aufgehalten."
Garrans Mundwinkel zuckte.

"Nein. Aber ich war in eurem Alter auch ein Idiot. Das ist nicht
die Verteidigung, fir die du sie haltst."

Die Arbeit dauerte noch eine halbe Stunde langer.

Ernsthaft beschwerte sich niemand.
Am Abend fand Calist beim Essen ein Stiick Stroh in seinen
Haaren.

Alden bemerkte, wie er es herauszog.

"Erfolgreicher Tag?"

Calist legte den Halm neben seine Schiissel.

"Grofdtenteils."

Mara sah ihn tiber den Tisch hinweg an.

"Garran war hier."

Calist horte auf zu kauen.

"Schon?"

"Das ist ein Dorf", sagte Alden. "Hier gibt es kein 'schon'."

Mara lachelte in ihren Becher.

"Er sagte, es sei kein Werkzeug kaputtgegangen. Ich habe
beschlossen, das kommt einem Lob nah genug."

"Joric hat angefangen."
"Nattrlich hat er das."

"Hat er wirklich."
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"Und du hast heldenhaft versucht, ihn aufzuhalten?"
Calist uberlegte kurz, ob er liigen sollte.

Alden hob eine Augenbraue.

"Nein."

"Gute Antwort."

Zum Abendessen gab es einen dicken Gemiuseeintopf mit ein
wenig gerduchertem Fleisch, dunkles Brot und den Rest eines
weichen Késes, den Mara zwei Tage zuvor von einem anderen
Haushalt bekommen hatte.

Niemand hatte ausgerechnet, was der Kase wert war.

Mara hatte einen halben Vormittag damit verbracht, das
jungste Kind dieser Familie zu behandeln, weil sich bei ihm ein
Husten hartnéackig festgesetzt hatte. Spater war der Kase auf
ihrem Tisch aufgetaucht.

So liefen die Dinge einfach.

Als die Schiisseln leer waren, blieb Alden mit einem kleinen
Eisenbeschlag in der Hand am Tisch sitzen.

Calist erkannte ihn als Teil der Metallhtilse eines
Schaufelstiels.

"Warum hast du das nicht in der Schmiede fertiggemacht?"
"Weil ich sehen wollte, ob dir das hier auffallt."

Alden reichte ihm das Stuck.

Calist drehte es in der Hand.

Zuerst sah es gewohnlich aus.

Dann bemerkte er nahe einer Kante eine diinne dunkle Linie.

"Ein Riss."
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"Wo?"

Calist zeigte darauf.

Alden nickte.

"Ein kleiner."

"Kannst du ihn verschweifsen?"
"Kann ich."

"Warum machst du dann ein neues?"
"Hab ich nicht gesagt."

Calist runzelte die Stirn.

Alden nahm das Stiick zurtuck.

"Etwas zu reparieren heifst nicht so zu tun, als wéare nie etwas
damit passiert. Du musst wissen, wofluir das Teil da ist, wo die
Belastung sitzt und ob die Reparatur héalt, wenn es jemand
wirklich benutzt."

Mit einem Fingernagel tippte er gegen den Riss.

"Hier? Kein Problem. Sauber machen. Richtig erhitzen.
SchliefSen. Dann hélt das noch Jahre."

Er drehte die Hiilse und tippte auf eine andere Stelle.
"Ware der Riss hier, wiirde ich eine neue machen."

Calist betrachtete sie noch einmal.

Solche Erklarungen mochte er inzwischen mehr als friiher.

Vielleicht weil Alden ihm nicht mehr nur die Antworten gab,
sondern erwartete, dass er auch die Griinde dahinter verstand.

Mara raumte einen Teil des Tisches frei und brachte drei
Biindel getrockneter Pflanzen hertber.
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"Wenn ihr beide schon unbedingt nach dem Abendessen
weiterarbeiten musst."

Alden stand sofort auf.

"Mir ist gerade etwas in der Schmiede eingefallen."
"Setz dich."

Alden setzte sich.

Calist lachte.

Mara legte die Biindel vor ihnen ab.

"Sortieren. Blatter hier. Bliiten hier. Stiele dort. Alles, was
schwarz geworden oder feucht ist, kommt weg."

Calist nahm das erste Biindel.
"Das ist gegen Fieber."

Mara sah es an.

"Nein."

Er betrachtete es noch einmal.
"Magen?"

"Auch nicht."

Alden griff nach dem Brotmesser.
"Muss ich mir Sorgen machen?"
"Nur wenn du ihn deine Medizin machen lasst."
Calist starrte die Pflanze an.
"Tarin wisste es."

"Tarin wusste es, nachdem ich es ihm einmal gezeigt hatte",
sagte Mara.
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"Das ist unnattirlich."
"Das nennt man Gedachtnis."
"Dasselbe."”

Mara nahm ihm den Stiel ab und drehte ihn zwischen den
Fingern.

"Sieh dir die Blatter an. Nicht die Form. Die Unterseite."
Calist tat es.

Feine helle Harchen bedeckten sie.

Da erinnerte er sich.

"Gegen Schmerzen."

"Da istesja."

Er legte die Pflanze auf den richtigen Haufen.

Calist war nicht schlecht darin.

Er musste es nur durch Wiederholung lernen, auf eine Weise,
die Tarin offenbar nie brauchte.

Mara konnte Tarin zwei beinahe gleiche Blatter zeigen, und
Monate spater wusste er noch, welches beim Zerreiben scharfer
roch, welches zuerst bliihte und welches unbrauchbar wurde,
wenn man es nach Regen sammelte.

Calist erinnerte sich an die Dinge, die er oft benutzte.

Der Rest hatte die Angewohnheit, ihm wieder zu entkommen.
Er sortierte trotzdem weiter.

Draufien war das Dorf ruhig geworden.

Jemand schloss eine Stalltiir. Ein Hund bellte einmal und
verstummte wieder. Weiter entfernt schlug ein Hammer
zweimal in einem Schuppen, bevor derjenige, der ihn hielt,
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offenbar beschloss, dass die Arbeit bis zum Morgen warten
konnte.

Calist mochte diese Stunde.
Er mochte Geschichten Uiber StrafSen, die er nie gesehen hatte.

Er mochte es, wenn Corvin von Stadten erzahlte, die grofs
genug waren, dass man sich darin verlaufen konnte.

Aber die vertraute Ruhe nach dem Abendessen setzte sich auf
eine andere Weise in ihm fest.

Jedes Gerdusch gehorte irgendwohin.

Fast jedes Licht in jedem Fenster gehorte zu jemandem, den er
kannte.

Nichts aufSerhalb des Dorfes hatte sich je so angefihlt.
Noch nicht.

kK ok

Zwei Morgen spéater schickte Mara Calist mit Tarin und Eryn in
den Wald.

"Die flachen Korbe sind fiir Pilze", sagte sie. "Der hohe ist fur
Krauter. Nicht mischen."

Calist nahm einen der Korbe.

"Ich weif3."

Mara sah ihn an.

"Und wenn du dir nicht sicher bist?"
"Liegen lassen."

"Gut."

Tarin hatte den hohen Korb bereits iiber einen Arm gehangt.
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"Sie meint dich."
"Sie meint uns alle."
"Vor allem dich."

Eryn zog den Riemen des kleinen Bogens auf ihrem Riicken
zurecht. Knapp unter dem Griff hing an einem kurzen
Lederband ein kleines geschnitztes Holzblatt.

"Konnen wir gehen, bevor ihr zwei alte Manner geworden
seid?"

Sie gingen.

Unter den Bdumen war der Morgen kuihl. Das Sonnenlicht fiel
in gebrochenen Flecken hindurch und gldnzte auf nassen
Blattern und den hellen Kopfen kleiner Pilze, die aus der Erde
drangten.

Sie blieben auf den vertrauten Sammelwegen und weit von
den tieferen Teilen des alten Waldes entfernt.

Mara hatte sie nach zwei Krauterarten, einer bitteren Wurzel
aus feuchtem Boden und so vielen essbaren Pilzen geschickt, wie
sie finden konnten, ohne dabei raten zu miissen.

Tarin entdeckte die ersten brauchbaren Pflanzen noch bevor
Calist entschieden hatte, ob es iiberhaupt die richtigen waren.

"Die sind noch nicht so weit", sagte Eryn ein paar Schritte
entfernt.

Tarin sah auf.

"Weif$ ich."

"Warum schaust du sie dann an?"

"Weil ich gern weif3, wo sie spater stehen werden."

Eryn dachte dartiber nach.
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"Seltsam."

"Du hast gestern funf Minuten lang Vogelspuren angesehen."
"Die waren interessant."

"Pflanzen auch.”

"Nein."

Calist lachte.

Sie arbeiteten sich langsam durch den Vormittag.

Die haufigsten Pilze kannte Calist gut genug. Braune Kappen
zwischen den Wurzeln alter Eichen. Kleine helle Gruppen nahe
abgestorbenem Holz. Eine breite rotbraune Art, die Mara in
Scheiben schnitt und fiir Eintépfe im Winter trocknete.

Dann fand er unter einem umgestiirzten Ast eine weitere
Gruppe.

Die Kappen sahen richtig aus.

Fast.

Er hockte sich hin und schnitt drei am Stiel ab.
"Die kommen nicht in den Korb."

Tarins Stimme kam von hinter ihm.

Calist sah iber die Schulter.

"Das sind dieselben."

"Nein."

"Die sehen genau gleich aus."

Tarin hockte sich neben ihn und nahm einen der Pilze.
"Die Lamellen sind dunkler."

Calist drehte ihn um.
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"Kaum."

"Und der Stiel ist hier dunner."
Tarin zeigte darauf.

"Und riech mal."

Calist tat es.

Unter dem Geruch nach Erde lag etwas Scharfes.
Er verzog das Gesicht.

"Oh."

"Ja. Oh."

Eryn kam zu ihnen zurtck.
"Schlimm?"

"Nicht todlich", sagte Tarin. "Mara meinte, man verbringt die
halbe Nacht damit, sich zu tibergeben, und die andere Hélfte
damit, sich zu wiinschen, der Kopf wiirde einfach abfallen."

Calist sah auf die Pilze in seiner Hand.

"Ich wollte sie noch priifen."

Tarin sah auf den offenen Korb neben Calists Knie.
"Natturlich."

"Wollte ich."

Eryn lachelte.

"Nachdem du sie reingelegt hast?"

Calist warf die Pilze zur Seite.

"Dich hat keiner gefragt.”
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"Du hattest fast das Dorf vergiftet. Ich glaube, da darf jeder
eine Meinung haben."

"Die sind nicht todlich."

Tarin legte den Kopf schief.

"Das ist nicht die Verteidigung, fiir die du sie héltst."
Calist starrte ihn an.

"Du klingst wie Garran."

Tarin sah entsetzt aus.

Damit war die Diskussion beendet.

Etwas spéter blieb Eryn so plotzlich stehen, dass Calist beinahe
in sie hineinlief.

Sie hob eine Hand.

Keiner der Jungen sagte etwas.

Eryn blickte zu einem Gebtsch vor ihnen.

Mehrere Sekunden lang sah Calist nichts.

Dann bewegte sich etwas Braunes zwischen den Bléttern.
Ein Reh.

Zuerst war nur ein Teil davon zu sehen: ein Ohr, die Linie
seines Halses, der dunkle Glanz eines Auges.

Mit einem Schlag galt Eryns ganze Aufmerksamkeit dem Tier.

Die Krauter hatten genauso gut aufgehort haben konnen zu
existieren.

Ohne dass jemand etwas sagte, ging sie in die Hocke und
beobachtete das Tier, wahrend es sich vorsichtig zwischen den
Baumen bewegte.

56



Kapitel 2 — Der alte Wald

Calist beobachtete stattdessen sie.
Sie schien alles zu bemerken.

Die Richtung des Windes.

Wo das Reh seine Hufe setzte.

Die leichte Bewegung der Zweige, noch bevor sein Korper
darunter hindurchkam.

Nachdem es verschwunden war, bertuhrte Eryn mit zwei
Fingern den Boden.

"Ein junges", flisterte sie.

"Woher weifst du das?", fragte Calist.
Sie zeigte auf die Spuren.

Calist sah hin.

Es waren Spuren.

Mehr sagten sie ihm nicht.

"Kleiner", sagte Eryn. "Und leichter. Siehst du, wie tief sie
sind?"

Calist nickte, als wiirde er es sehen.

Tarin sah ihn an.

Calist ignorierte ihn.

Eryn stand wieder auf.

"Kommt. Uns fehlt noch die bittere Wurzel."

Sie ging voraus.

Tarin wartete, bis sie einige Schritte entfernt war.

"Du hast es nicht gesehen."
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"Hab ich."
"Du hast ein Loch im Schlamm gesehen."
"Sei still."
Tarin grinste und folgte Eryn.
Calist nahm seinen Korb auf.
Er musste trotzdem lacheln.
An diesem Abend wartete Alden, bis Calist beinahe fertig
gegessen hatte, bevor er etwas sagte.
"Garran und ich fahren in drei Tagen nach Caerbreyn."
Calists Loffel blieb auf halbem Weg zu seinem Mund stehen.
Alden afd weiter.

"Uns geht das gute Eisen aus. Garran hat Haute und fertige
Lederwaren zum Mitnehmen. Tessa hat Naharbeiten. Ein paar
andere haben ebenfalls Dinge, die wir mitnehmen sollen."

Calist legte den Loffel hin.
"Wie weit?"

Mara lachelte.

Alden seufzte.

"Weit genug, dass wir nicht frither ankommen, nur weil du
heute Abend jede Frage stellst."

Calist starrte ihn an.
"Wir?"

"Du hast mich gehort."
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Fur einen Moment vergafs Calist jede Frage, die er hatte stellen
wollen.

"Ich darf mit?"

"Wenn du lieber hierbleiben und mit deiner Mutter Pilze
sortieren willst—"

"Ich komme mit."

Mara hob ihren Becher.
"Wahrscheinlich sicherer fir die Pilze."
Calist sah sie an.

"Das war ein Fehler."

Aldens Mundwinkel zuckte.

"Tarin hat es Joric erzihlt. Joric hat es dem halben Dorf
erzahlt.”

Calist stohnte.
Mara lachte.

Draufden, hinter den vertrauten dunklen Dachern und der
ruhigen StrafSe, wartete irgendwo ein Ort, an dem Calist noch nie
gewesen war.

Und zum ersten Mal wusste er genau, wann er dorthin durfte.
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Drei Tage spater war Calist wach, noch bevor Alden ihn wecken
konnte.

Im grauen Licht vor Sonnenaufgang stand der Dorfwagen
nahe der Schmiede.

Er gehorte eher dem Dorf als irgendeinem einzelnen Haushalt.
Den grofdten Teil des Jahres transportierte er Sdcke bei der Ernte,
Holz, Fasser, Werkzeuge oder alles andere, was zu schwer oder
unhandlich war, um es zu tragen.

Der Ochse davor verbrachte wesentlich mehr Zeit damit, auf
den Feldern zu helfen, als auf der Strafde zu reisen.

Das passte zum Dorf.

Eigene Pferde brauchten sie kaum. Pferde waren vor allem fur
Leute niitzlich, die oft und schnell irgendwohin mussten. Im Dorf
traf beides nur selten zu.

Heute hatte es niemand eilig.

Tau lag noch silbrig auf dem Gras am Straflenrand, und die
kiihle Luft roch nach feuchter Erde und Holzrauch.

Garran zog den letzten Riemen tiber einem Stapel gebtindelter
Héaute fest, wahrend Alden eines der Rader priifte.

Joric kam mit einem kleinen Beutel und sah aus, als hétte er
sich angezogen, bevor er richtig wach geworden war. Nalia folgte
kurz darauf, dann Eryn mit Tessa an ihrer Seite.

Tessa drickte Garran ein eingewickeltes Biindel in die Hand.
"Das kommt zu Mira Pell. Nicht zu Heddan Rell."

"Ich weifs."

"Das hast du beim letzten Mal auch gesagt."

"Und ich hab mich irgendwann erinnert."
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Tessa sah zu Eryn.

"Pass auf, dass dein Vater sich erinnert."
"Mach ich."

Garran seufzte.

Calist kletterte hinten auf den Wagen und setzte sich neben
Joric.

"Wie lange?"

Alden sah ihn an.

"Wir sind noch nicht einmal losgefahren."
"Ich weifd. Wie lange, bis wir da sind?"

"Ungefahr ein Drittel des Tages, mit den Pausen. Langer, wenn
der Ochse etwas anderes beschliefst."

Joric lehnte sich gegen ein Bundel Leder.
"Durfen wir fragen, ob wir schon da sind?"
"Einmal", sagte Garran.

"Sind wir schon da?"

"Gut. Damit bist du fertig."

Mit einem holzernen Knarren setzte sich der Wagen in
Bewegung.

Langsam zog das Dorf an ihnen vorbei.
Die Schmiede.

Der Brunnen.

Die vertrauten Gehege und Zaune.

Mara stand vor ihrem Haus und hob eine Hand, bis eine Kurve
der Strafde sie aus dem Blick verschwinden liefs.
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Calist sah noch einige Augenblicke zurtick.
Dann drehte er sich um.
Die Strafde lag vor ihnen.

Zum ersten Mal in seinem Leben folgte er ihr wirklich
irgendwohin.

Er hatte erwartet, dass es sich schneller anfiihlen wiirde.
Tat es nicht.

Dem Ochsen war Calists Begeisterung gleichgultig. Er ging in
demselben geduldigen Tempo weiter.

Die Réder knarrten. Das Geschirr bewegte sich leise. Vogel
riefen aus den Hecken am Strafdenrand.

Sie kamen an Feldern vorbei, die Calist zuvor nur aus der
Entfernung gesehen hatte, und spater an solchen, die er gar nicht
kannte.

Das allein reichte ihm schon.

"Corvin hat mal von einem Wagen erzahlt, der nahe einer
Flussbiegung eine Achse gebrochen hat", sagte Calist.

Joric sah sich um.

"Ist hier ein Fluss?"

"Nein."

"Warum erzahlst du es dann?"

"Weil diese Kurve so aussieht wie die, die er beschrieben hat."
"Hat er beschrieben, wie sie aussah?"

Calist dachte dartiber nach.

"Nicht genau."
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Eryn lachelte von der anderen Seite des Wagens.

Etwas spater kamen sie an einem Graben vorbei, der Calist an
den Soldaten erinnerte, der Jahre zuvor bei einer
Goblinbegegnung in einen gefallen war.

Ein niedriger Hiigel erinnerte ihn an etwas, das Corvin einmal
uber das Herbstgras weiter im Norden erzahlt hatte.

Eine Gruppe alter Weiden erinnerte ihn irgendwie an die
Geschichte mit der Fahre, obwohl selbst Calist zugab, dass hier
weit und breit keine Fahre war.

Nach der vierten Geschichte fragte Nalia: "Erinnert dich auf
dieser StrafSe alles an irgendwas, das dir mal jemand erzahlt
hat?"

"Nicht alles."

Joric zeigte auf einen vollig gewohnlichen Baum.
"Und der?"

Calist sah ihn an.

"Nein."

"Enttauschend."

Unterwegs hielten sie mehrmals kurz an.

Die Pausen waren nicht fur die Kinder.

Der Ochse brauchte Wasser, Gras und Zeit, um einfach nur zu
stehen, ohne den beladenen Wagen hinter sich herzuziehen.
Garran lockerte Teile des Geschirrs. Alden priifte die Rader. Die
Kinder vertraten sich die Beine, afen Brot und harten Kase und
wurden wiederholt daran erinnert, sich nicht weit von der
Strafde zu entfernen.

Niemand griff sie an.
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Kein Rad brach.
Kein geheimnisvoller Reisender tauchte auf.

Das Dramatischste auf der ganzen Fahrt war, dass Joric sich
beinahe in ein Distelfeld setzte.

Calist fand die Reise grofiartig.
Spater am Vormittag erschienen die ersten Dacher vor ihnen.
Dann mehr.

Zwei verwitterte Steinpfosten und offene Holztore markierten
den Rand von Caerbreyn. Dahinter wurde die Strafse breiter und
eine andere mundete in sie. Wagen kamen ihnen aus beiden
Richtungen entgegen, und Menschen, die Calist nicht kannte,
gingen an ihnen vorbei, ohne ihn tiberhaupt zu grifien.

Der ruhige Rhythmus des Wagens ging im Rumpeln der Rader
auf festem Boden, in Stimmen, Haimmern, Tierlauten und
gelegentlichen Rufen von den Stdnden unter. Auch die Gertiche
anderten sich: Staub und Felder wichen Pferden, Holzrauch,
heifsem Metall, Leder und irgendwo voraus frisch gebackenem
Brot.

Er setzte sich gerader hin.
Alden hatte ihm mehrmals gesagt, dass die Stadt klein sei.
Sie wirkte trotzdem riesig.

An einer einzigen Strafde standen mehr Hauser, als Calist vom
Mittelpunkt seines gesamten Dorfes aus sehen konnte. Manche
hatten ein Obergeschoss. Schilder hingen tiber Tiren.
Marktstdnde standen unter Stoffdachern. Rauch stieg aus
Werkstatten, deren Handwerk Calist nicht allein am Geruch
erkennen konnte.

Irgendwo jenseits der Dacher erklang eine Glocke.
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Calist bemerkte beinahe nicht, dass Garran ihm sagte, er solle
herunterkommen.

"Wenn du mit offenem Mund weiterstarrst, verlangt jemand
noch Geld dafir", sagte Garran.

Calist schloss den Mund.

Eryn lachte.

Ihr erster Halt war ein Eisenlager nahe dem Marktplatz.
Calist hatte sich eine Schmiede vorgestellt.

Stattdessen standen dort Gestelle voller Stangen, Biindel aus
Metallstdben, grobe Platten, Bruchstiicke zum Einschmelzen,
Kisten voller Nagel und Metall in Formen, die Alden niemals in
solchen Mengen aufbewahrte.

Heddan Rell begriifste Alden mit Namen und Garran mit einer
Beschwerde liber den Geruch seiner Haute.

Garran erklarte ihm, die Haute wiirden besser riechen als er.
Damit begann das Geschéft.

Die Kinder halfen beim Abladen, wiahrend die Erwachsenen
uber Gewicht, Qualitat und Preise redeten.

Calist versuchte, gleichzeitig tiberall zuzuhoren.

Alden nahm eine Eisenstange, priifte die Kante und schlug sie
leicht gegen eine zweite.

"Sauberer als die letzte Lieferung."
"Und teurer"”, sagte Heddan.

"Naturlich."
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"Thr habt eine gute Woche erwischt. Nachsten Monat kostet es
vielleicht noch mehr."

Alden sah ihn an.

"Warum?"

Heddan senkte die Stimme nur ein wenig.
"Mehr Arger an der fernen Grenze."

Garran horte auf, ein Biindel Riemen zu prifen.
"Wieder Morcant?"

"Das erzihlen die Handler. Mehr Grenzubertritte. Mehr Hofe
angegriffen. Ein paar kleine Posten auch. Noch kein Krieg. Noch
nicht."

"Handler erzdhlen viel", sagte Alden.
"Tun sie."
Heddan zuckte mit den Schultern.

"Einer sagt, deren Winter sei so schlimm gewesen, dass ganze
Landstriche Vorrate verloren hatten. Ein anderer sagt, ihnen
fehlen Weideland und gute Felder. Wieder ein anderer
behauptet, irgendein Herr dort driiben findet unsere Seite
einfach reicher als seine eigene."

Garran schnaubte.

"Also weifs niemand etwas."

"Niemand, der mit mir redet.”

Alden sah wieder auf das Eisen.

"Gertuichte werden billiger, je weiter sie reisen."
Heddan lachelte.

"Eisen nicht."
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Damit war der ernste Teil des Gesprachs beendet.
Sie stritten wieder uber den Preis.
Calist behielt die Worte trotzdem im Kopf.

Eine ferne Grenze. Mehr Angriffe. Morcant, ein Nachbarreich,
das er nie gesehen hatte.

Selbst Arger konnte irgendwo jenseits des eigenen Horizonts
existieren.

Als die ersten Geschéfte abgeschlossen waren, drehte Garran
sich schliefilich zu den vier Kindern um.

"Thr kénnt euch umsehen."
Joric wurde sofort munter.
"Wirklich?"

"Ungefahr zwei Stunden."

Alden hob einen Finger, bevor auch nur einer von ihnen sich
bewegen konnte.

"Thr bleibt zusammen."
"Machen wir."

"Zusammen", wiederholte Alden. "Nicht zwei hier und zwei
woanders. Nicht 'wir konnten sie noch um die Ecke sehen'.
Zusammen."

Calist nickte.

Garran deutete hinter sich auf Heddan.

"Wenn ihr euch verlauft, kommt hierher. Heddan kennt uns."
Heddan hob eine Hand, ohne von seinem Buch aufzusehen.

"Leider."
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"Oder fragt nach Mira Pell. Sie hat die Backerei auf der
Westseite des Platzes. Sie kennt uns auch.”

"Treffpunkt ist der Wagen", sagte Alden. "In zwei Stunden.
Wenn ihr zu spét seid, lauft ihr auf dem Heimweg daneben her."

Joric sah zum Ochsen.

"Vielleicht wére das schneller."

Alden sah ihn an.

"Ich kann es langsamer machen."

Joric horte auf zu grinsen.

Garran gab jedem von ihnen ein paar Kupfermiinzen.
Calist starrte auf das Geld in seiner Hand.

"Woflr?"

"Fir irgendeinen kleinen nutzlosen Unsinn, der euch
uberzeugt, dass sich die Fahrt gelohnt hat", sagte Garran. "Oder
Essen. Am besten Essen."

Eryn schloss die Finger um ihre Miinzen.
"Sonst noch was?"

Garran sah seine Tochter an.

"Kletter nirgends hoch."

"Warum sollte ich irgendwo hochklettern?"
"Weil ich dich kenne."

Nalia lachte.

Dann waren die vier auf sich gestellt.

Nicht wirklich allein.

Uberall waren Menschen.
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Das war fast noch seltsamer.

Im Dorf war ein Erwachsener nie mehr als ein paar Hauser
entfernt, und fast jeder Erwachsene wusste genau, wer sie
waren.

Hier interessierte es die meisten nicht.
Calist gefiel es sofort.

Sie uberquerten den Platz zweimal, bevor sie sich iiberhaupt
auf eine Richtung einigen konnten.

Joric kaufte sich noch vor Ablauf der ersten zehn Minuten ein
gedrehtes Stiick Honiggeback.

Nalia gab eine Kupfermiinze fiir ein schmales blaues Band aus
und verbrachte danach finf Minuten damit zu erklaren, dass das
keine Verschwendung gewesen sei.

Eryn blieb an jedem Stand stehen, an dem Messer,
Jagdausrustung, Federn, Horn oder Lederwaren lagen.

Calist blieb bei beinahe allem stehen.

Es gab farbige Glasperlen. Kleine geschnitzte Tiere. Gewlirze,
von denen er niesen musste. Biicher, die er sich selbst dann nicht
hatte leisten kdnnen, wenn sie alle vier ihr Geld zusammengelegt
hétten. Kleine bemalte Soldatenfiguren, von denen keine auch
nur halb so mude aussah wie die echten Soldaten, die Calist
kannte.

Dann sah Calist den Zwerg.

Er blieb so plotzlich stehen, dass Joric gegen seinen Riicken
lief.

nWaS?n

Calist zeigte schon in die Richtung, bevor ihm einfiel, dass man
nicht auf Leute zeigte.
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Der Zwerg stand hinter einem Metallwarenstand am Rand des
Platzes.

Er war deutlich kleiner als Alden, aber so breit in den
Schultern, dass ihn der Grofdenunterschied keineswegs klein
wirken lief. Sein Bart war in zwei dicke Zopfe gebunden, damit
er ihm bei der Arbeit nicht im Weg war, und seine Hande
wirkten beinahe zu grof$ fiir den feinen Ring, den er gerade mit
einer winzigen Zange richtete.

Bram sah ziemlich so aus, wie Calist sich einen Zwerg nach all
den Erzahlungen vorgestellt hatte.

Gesehen hatte er bis dahin noch keinen.
Eryn stiefs ihn mit dem Ellbogen an.

"Hor auf zu starren.”

Der Zwerg sah auf.

"Nein, lass ihn."

Calist erstarrte.

In den Augen des Zwergs lag Belustigung.
"Der erste?"

Calist nickte.

"]a, Herr."

"Bram Ordek. So. Jetzt hast du auch einen kennengelernt. Sieh
dir lieber die Arbeit an. Die ist interessanter."

Calist musste nicht zweimal eingeladen werden.

Der Stand war voller Dinge aus Metall, die beinahe keinen
praktischen Zweck hatten.
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Ringe. Anhédnger. Feine Ketten. Verzierte SchliefSen. Winzige
Tiere aus gedrehtem Draht. Schnallen mit Mustern, die so fein
waren, dass Calist sich kaum vorstellen konnte, sie mit Aldens
gewohnlichen Werkzeugen herzustellen.

Er nahm einen kleinen Kupferanhdnger und drehte ihn um.
Die Riuickseite war beinahe so sauber wie die Vorderseite.
"Wie hast du das verbunden?"

Bram sah hinunter.

"Welchen Teil?"

"Hier. Ich sehe die Naht nicht."

Daraufhin sah Bram ihn anders an.

Er nahm den Anhénger und zeigte Calist den Rand.

"Weil die Naht dort liegt, wo du nicht hinsiehst. Hitze, saubere
Flachen und Geduld. Vor allem Geduld."

"Mein Vater sagt, schlechte Verbindungen zeigen sich, sobald
Belastung draufkommt."

"Dein Vater hat recht."

"Er ist Schmied."

"Dann sollte er das auch."

Calist grinste.

Neben ihm war Eryn still geworden.
Er sah zu ihr.

Sie hielt eine Halskette in der Hand.

Der Anhénger war klein und silberfarben, geformt wie ein
schmales Blatt, iber das ein winziger Kupferpfeil gearbeitet war.
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Nichts daran war besonders auffallig. Die Arbeit war einfach
sehr fein.

Eryn strich mit dem Daumen tiber den Rand.
"Wie viel?"

Bram nannte einen Preis.

Eryns Gesicht verdnderte sich nur ein wenig.
Es reichte, damit Calist es bemerkte.

Die wenigen Miinzen, die Garran ihnen gegeben hatte, kamen
nicht einmal anndhernd hin.

Eryn legte die Kette vorsichtig zurtck.

"Vielleicht ein anderes Mal."

Bram nickte, als wiirde das oft passieren.

"Metall halt langer als Brot. Irgendwo wird es sie noch geben."

Eryn wandte sich einigen kleinen Jagdschliefsen zu.

Calist sah noch einmal auf die Kette, bevor er ihr folgte.

Er sagte nichts.

Er merkte sich allerdings sehr genau, welche es gewesen war.
Sie hatten noch fast die Hélfte ihrer Zeit tibrig, als der Arger
begann.

Es fing mit Lachen hinter ihnen an.

Nicht mit freundlichem Lachen.

Calist drehte sich um.
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Vier Jungen aus der Stadt standen nahe einem Stapel leerer
Kisten. Sie waren ungefahr im selben Alter, vielleicht ein oder
zwei Jahre alter.

Einer sah auf den getrockneten Staub an Jorics Hosenbein.
"Feld verloren?"

Joric runzelte die Stirn.

"Was?"

"Dachte, Bauern bleiben auf ihren Feldern."

Ein anderer verzog ubertrieben die Nase.

"Riecht nach Ziegen."

Thre Kleidung war sauberer als die der Dorfkinder, aber
keineswegs fein. Es waren ganz gewohnliche Jungen aus der
Stadt, keine kleinen Adeligen. Sie hatten nur nicht ein Drittel des
Tages hinter einem Ochsen auf einer staubigen Strafde verbracht.

Nalia sah den Jungen an.
"Wenigstens sind Ziegen nutzlich."

Eryn machte ein ersticktes Gerdusch, das durchaus ein Lachen
gewesen sein konnte.

Das Gesicht des Jungen verhartete sich.

Calist wusste bereits, wohin das fiihren wiirde.
Er wiinschte, Joric wiirde es ebenfalls merken.
Joric trat vor.

"Du solltest auch mal arbeiten. Vielleicht hilft das gegen den
Geruch."

"Joric", sagte Calist.

Zu spat.
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Der erste Junge stief$ Joric gegen die Brust.

Joric stiefd zurtick.

Dann trafen alle gleichzeitig schlechte Entscheidungen.
Einer der Stadtjungen schlug nach Joric.

Calist stellte sich dazwischen und fing den Schlag hoch an der
Schulter ab.

Es tat weh.
Damit hatte er gerechnet.

Er wusste allerdings auch, wie es sich anfiihlte, sich eine
schwere Eisenstange gegen den Korper fallen zu lassen, einen
Tritt von einer schlecht gelaunten Ziege abzubekommen, beim
Holztragen auszurutschen oder nach einem Arbeitstag blaue
Flecken zu entdecken, an deren Entstehung man sich nicht mehr
erinnerte.

Eine Faust war unangenehm.
Sie reichte nicht, um ihn wegzubewegen.
Der Junge sah tiberrascht aus.

Calist erinnerte sich daran, wie Corvin ihm Jahre zuvor den
Fufs mit dem Stiefel an die richtige Stelle geschoben hatte.

Die Fufe zuerst.

Das Gewicht unter dir.

Er stellte sich fest hin.

Der zweite Stofd bewirkte noch weniger.
"Geh weg", fauchte der Junge.

"Nein."

Calist stiefs ihn ruckwarts gegen die Kisten.
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Holz krachte durcheinander.
Jemand packte Calist von der Seite.

Joric warf sich mit deutlich mehr Begeisterung als Geschick
auf diesen Jemand.

Nalia rief etwas, das Calist nicht verstand, und schlug einen
anderen Jungen mit ihrer zusammengefalteten Markttasche.

Eryn bewegte sich an Calists Schulter vorbei.

Sie versuchte gar nicht erst, jemanden mit Kraft zu
uberwaltigen.

Das musste sie auch nicht.

Ein Junge stiirmte auf sie zu. Eryn wich zur Seite und stellte
ihm ein Bein. Er stolperte.

Noch bevor er sich fing, traf ihn ein kleiner Stein hart am
Schienbein.

Er schrie auf.
Eryn hatte bereits den néchsten in der Hand.

Calist hatte gesehen, wie sie aus grofierer Entfernung
Astlocher mit Kieseln traf.

Er wusste vor dem Jungen, was als Nachstes kam.
Der Stein traf zwischen seine Beine.

Er klappte mit einem Laut zusammen, bei dem jeder Junge auf
der StrafSe instinktiv zusammenzuckte.

"Eryn!", sagte Calist.
"Was?"
"Nichts."

Ein weiterer Stadtjunge ging auf Calist los.
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Calist liefs ihn kommen.
Das war sein seltsamer Vorteil.

Er war nicht schneller als Eryn. Er war auch kein besonders
geschickter Kampfer. Aber er wusste, dass er einen Treffer
einstecken und danach noch immer dort stehen konnte.

Also blieb er vorne.

Eine Faust traf seine Rippen. Eine andere glitt an seinem
Unterarm ab. Calist ging ndher heran, packte den Jungen mit
beiden Hianden am Oberteil und stiefs kraftig zu.

Der Junge stolperte genau in seinen Freund, wahrend Eryn auf
Calists anderer Seite vorbeizog.

Keiner von ihnen hatte das geplant.
Es funktionierte einfach.

Wenn jemand an Calist vorbeikommen wollte, war Eryn zuerst
dort. Wenn einer sich ihr zuwandte, stellte Calist sich in den
Weg. Sie bewegte sich schnell, wo er den Platz hielt.

Joric und Nalia taten in dem Durcheinander ihr Bestes. Beide
waren zu stur, um wegzugehen, und zu unerfahren, um dabei
besonders elegant auszusehen.

Die Jungen aus der Stadt waren nicht schwach.

Sie waren nur uberrascht davon, wie schwer die Dorfkinder
kleinzukriegen waren.

Calist und die anderen verbrachten ihre Tage damit, Wasser
zu schleppen, Holz zu spalten, Sacke zu bewegen, storrische Tiere
festzuhalten, Felder abzulaufen und Arbeiten zu Ende zu
bringen, weil es sonst eben niemand fiir sie tat.

Das machte sie nicht zu ausgebildeten Kampfern.
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Es machte sie allerdings schwer einzuschtichtern.

Fir einige verwirrte Augenblicke verwandelte sich die Strafse
in ein Knduel aus Ellbogen, Staub, Geschrei und schlechten
Entscheidungen.

Calist kassierte einen weiteren Treffer, bei dem die Innenseite
seiner Lippe gegen die Zahne platzte.

Der machte ihn wiitend.

Er packte den Jungen vorne am Hemd.

"Calist Griffith."

Die Stimme stoppte ihn wirkungsvoller als jeder Schlag.
Calist erstarrte.

Noch immer hielt er den Jungen fest.

Er drehte den Kopf.

Corvin Hale stand auf der Strafse, zwei Soldaten neben ihm.

Calist kannte beide aus der Schmiede. Merek Dain hatte einmal
einen ganzen Nachmittag lang geschimpft, wahrend Alden drei
kaputte Schnallen am selben Geschirr reparierte. Oren Voss
brachte den Dorfkindern regelméRig Apfel mit und tat
anschliefsend so, als wére das gar nicht seine Absicht gewesen.

Einen Moment bewegte sich niemand.
Corvin sah auf Calists blutende Lippe.

Dann auf Joric, der halb auf dem Oberteil eines anderen
Jungen kniete.

Dann auf Nalia, die ihre Markttasche wie eine Keule hielt.

Dann auf Eryn, die noch immer einen Stein in einer Hand
hatte.
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Schliefslich blickte er zu dem Jungen, der einige Schritte
entfernt gekrimmt stand.

"Ich werde es bereuen, tiberhaupt zu fragen", sagte Corvin.
"Was ist passiert?"

"Die haben angefangen", sagte Eryn sofort.

Einer der Stadtjungen zeigte auf sie.

"Die hat mir einen Stein gegen—"

"Ich sehe wohin", sagte Corvin.

Merek drehte den Kopf weg und hustete in eine Faust.

Calist war sich ziemlich sicher, dass er ein Lachen versteckte.
Corvin tat es nicht.

"Aufstehen. Alle."

Die Stadtjungen waren plotzlich sehr daran interessiert zu
verschwinden.

Corvin liefs sie gehen, nachdem er sich vergewissert hatte, dass
keiner ernsthaft verletzt war.

Dann sah er die vier Kinder an, die er kannte.

"Ist jemand von euch wirklich verletzt?"

Es gab blaue Flecken. Aufgeschiirfte Hinde. Calists Lippe.
Nichts Schlimmeres.

"Gut", sagte Corvin. "Dann konnt ihr laufen."

Joric sah unsicher aus.

"Wohin?"

"Zuruck zu den Leuten, mit denen ihr hergekommen seid."

"Wir haben nicht angefangen", sagte Nalia.
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Corvin setzte sich in Bewegung.

"Das diirft ihr ihnen erklaren. Ich bin sicher, sie werden von
diesem Unterschied begeistert sein."

kK ok

Alden war von diesem Unterschied nicht begeistert.
Garran noch weniger.

Sie horten zu, wiahrend die vier Kinder erklarten, was passiert
war, zeitweise alle gleichzeitig, bis Alden schliefdlich eine Hand
hob.

"Genug."
Es wurde still.

Corvin stand mit Merek und Oren neben dem Wagen und sah
viel zu entspannt fiir jemanden aus, der sie zurtickgebracht
hatte.

Alden sah auf Calists Lippe.

"Haben die angefangen?"

"Ta."

"Hattet ihr weggehen konnen?"

Calist zogerte.

"Vielleicht."

"Das ist der Teil, der mich interessiert."
Garran drehte sich zu Eryn.

"Du hast Steine geworfen."

"Die wollten uns schlagen."

"Auf ihre Beine?"
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Eryn sagte nichts.
Garran schloss fiir einen Moment die Augen.
Oren betrachtete sehr aufmerksam den Himmel.

"Ich habe ihr das Zielen beigebracht", sagte Garran schliefSlich.
"Vielleicht bereue ich das noch."

Eryn lachelte beinahe.

"Tu's nicht."

"Das war keine Erlaubnis, stolz darauf zu sein."
Ihr Lacheln verschwand.

GrofStenteils.

Corvin meldete sich schliefSlich zu Wort.

"Falls es etwas hilft: Sie waren nicht am Verlieren."
Alden sah ihn an.

"Das hilft iberhaupt nicht."

"Dachte ich mir."

Erst jetzt bemerkte Calist wirklich, warum Corvin tiiberhaupt
in der Stadt war.

Neben den Pferden der Soldaten standen mehrere Militarsacke
und Versorgungskisten. Hinter Corvins Sattel war eine lederne
Dokumententasche befestigt.

"Bleibt ihr hier?", fragte Calist.

"Lange genug, um Vorrate zu holen und Berichte abzugeben",
sagte Corvin. "Dann geht es wieder auf die Strafse."

Calist wollte sofort fragen, was fir Berichte.

Alden sah es ihm an.
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"Nein."

Calist schloss den Mund.

Alden zeigte auf den Ochsen.

"Ihr vier wolltet etwas zu tun haben. Jetzt habt ihr etwas."
Jorics Schultern sanken.

"Was?"

"Zuerst Wasser. Der Ochse braucht welches, bevor wir
losfahren. Einen vollen Eimer, keinen halben, weil ihr miide
seid."”

Garran zeigte auf die Waren neben dem Wagen.

"Danach werden die Kisten geladen. Metall nach unten und
zur Mitte. Lebensmittel dariber. Leder dorthin, wo es trocken
bleibt."

Nalia starrte eine der mit Eisen gefillten Kisten an.
"Die ist schwer."
"Ja", sagte Garran.

Calist wischte sich mit dem Handriicken das Blut von der
Lippe.
Alden sah ihn an.

"Und weil du immer so gern beweist, wie viel du tragen
kannst, fangst du mit der da an."

Calist sah auf die Kiste.
Dann auf seinen Vater.
"Verdient."

Corvins Mundwinkel zuckte.
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"Ich meine mich zu erinnern, dass ich einmal etwas davon
gesagt habe, du konntest die Grenze erobern, sobald du mit dem
Boden fertig bist."

Calist stohnte.

"Das ist Jahre her."

"Gute Geschichten werden mit dem Alter besser."

Merek lachte.

Calist ging in die Hocke, fasste unter die Kiste und hob an.
Sie war schwerer, als er erwartet hatte.

Eryn nahm sofort die andere Seite, ohne dass jemand etwas
sagen musste.

Fir einen Augenblick sahen sie einander an.
Dann trugen sie die Kiste gemeinsam zum Wagen.

Hinter ihnen machten Joric und Nalia sich mit den Eimern auf
den Weg zum Brunnen.

Die Strafe bestand aus Arbeit.

Was, wie Calist fand, sie erstaunlich stark einem ganz
normalen Tag zu Hause dhneln liefs.

Auflerdem gab ihnen die Arbeit genug Zeit, die Schlacht
auszuwerten.
Leise.

Zumindest leise genug, dass die Erwachsenen auf der anderen
Seite des Wagens so tun konnten, als wiirden sie nichts horen.
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"Thr héattet sein Gesicht sehen sollen", fltisterte Joric, als er mit
einem der Wassereimer zurtiickkam. "Als Calist ihn gegen die
Kisten geschoben hat."

"Ich habe es gesehen", sagte Nalia. "Ich war dabei."
"Ich meine richtig."

"Ich habe es richtig gesehen."

Calist und Eryn liefden eine weitere Kiste in den Wagen hinab.
Eryn richtete sich auf und rieb die Hande aneinander.
"Calist stand hauptsachlich da und lief$ sich schlagen."
Calist starrte sie an.

"Ich habe sie von euch ferngehalten.”

"Du warst sehr gut darin, dazustehen."

"Danke.”

"Wie der Ochse."

Joric héatte vor Lachen beinahe den Eimer fallen lassen.
Calist sah zu dem Tier hintber.

Der Ochse kaute langsam und zeigte keinerlei Interesse daran,
ihn zu verteidigen.

"Das ist nicht lustig."

"Ein bisschen schon", sagte Nalia.
Calist zeigte auf Eryn.

"Na gut. Dann ist sie ein Fuchs."
Eryn hob eine Augenbraue.

"Warum?"
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"Weil du die ganze Zeit um alle herumgelaufen bist und immer
das angegriffen hast, worauf gerade keiner geachtet hat."

Joric grinste.

"Und weil Fuichse beifSen."

"Ich habe niemanden gebissen."

"Du hast Schlimmeres gemacht."

Calist und Joric verzogen gleichzeitig das Gesicht.
Eryn sah vollkommen unbeeindruckt aus.

Nalia priifte vorsichtig das schmale blaue Band in ihrer
Markttasche.

"Wenigstens ist das heil geblieben."
Joric starrte sie an.

"Wir werden beinahe auf der Strafde verpriigelt und du machst
dir Sorgen um dein Band?"

"Ich habe dafir bezahlt."
"Eine Kupfermiinze."
"Meine Kupfermtinze."

Sie faltete das Band noch sorgfaltiger und steckte es tiefer in
die Tasche.

Joric seufzte und sah zum Markt hintiber.
"Wir haben kaum etwas gesehen."

Eryn sah ihn an.

"Und wessen Schuld war das?"

"Deren."

"Du hast gesagt, sie riechen schlimmer als Ziegen."
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"Nachdem sie uns Bauern genannt haben."
Nalia schnaubte.

"Manchmal sind wir Bauern."

"Darum geht es nicht."

Calist hob eine Seite der néchsten Kiste an.
"Du héttest sie ignorieren konnen."

Joric sah beleidigt aus.

"Du auch.”

Calist 6ffnete den Mund.

Dann schloss er ihn wieder.

Eryn lachelte.

"Keiner von uns hat es getan."

Damit war die Schuldfrage schnell erledigt.
Sie wussten alle, dass es andere Moglichkeiten gegeben hatte.

Und sie wussten mit der unangenehmen Gewissheit von

Leuten, die sich beinahe ihr ganzes Leben kannten, dass keiner
von ihnen diese Moglichkeiten gewahlt hatte, sobald das

Schubsen angefangen hatte.

Joric nahm das andere Ende der Kiste.
"Trotzdem hauptsichlich deren Schuld."
"Hauptsachlich", stimmte Calist zu.

Auf der anderen Seite des Wagens fiihrten die Erwachsenen

ihr eigenes Gesprach.

Corvin hatte eine kurze Liste aufgefaltet und verglich sie mit

den Vorriaten neben Mereks Pferd.
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"Salz, Lampendl, zwei Biindel Schnur, Trockenfleisch", sagte
er. "Die Getreidesicke fehlen noch."

"Andere Seite des Platzes", sagte Oren.
"Ich weifs, wo sie sind."

"Das hast du beim Lampendl auch gesagt."
"Ich habe das Lampenol gefunden.”
"Merek hat es gefunden.”

Merek grinste.

Alden sah zu den Wolken, die sich tiber den westlichen
Dachern sammelten.

"Ihr reitet heute noch los?"
Corvin folgte seinem Blick.
"Das war der Plan."
"War?"

"Ich lerne von eurem Ochsen. Nie beeilen, wenn der Himmel
droht."

Garran schnaubte.
"Das Klugste, was du heute gesagt hast."

Die Kinder arbeiteten weiter, bis das Wasser geholt, das Eisen
tief im Wagen verstaut und die tibrigen Vorrate so verkeilt
waren, dass auf der Strafse nichts verrutschen konnte.

Als sie fertig waren, lehnte Joric sich gegen ein Rad.
"Diirfen wir jetzt sitzen?"
Alden priifte die Ladung.

"Einen Moment."
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Joric schloss erleichtert die Augen.

Dann sagte Garran: "Danach gehen wir noch tiber den Markt."
Jorics Augen offneten sich wieder.

"Was?"

"Du hast mich gehort."

Nalia richtete sich auf.

"Wir durfen trotzdem?"

Alden sah sie eine Weile an.

"Thr werdet immer noch bestraft. Das heifst nicht, dass der
ganze Ausflug verdorben sein muss."

Eryn blickte zum Platz.

"Zusammen?"

"Sehr zusammen", sagte Garran. "Diesmal mit uns."

Joric beschloss, dass Aufsicht ein geringer Preis war.

* *

Mit Alden und Garran hinter ihnen fiihlte sich der Markt anders
an.

Nicht schlechter.

Nur weniger so, als hdtte man die vier ohne jede Aufsicht in
eine andere Welt entlassen.

Joric kaufte sich noch ein Stiick Honiggeback und musste sich
anhoren, dass er sein Geld damit langsam schlecht anlegte.

Er erwiderte, Brot konne keine schlechte Verwendung von
Geld sein, weil es Essen sei.
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Nalia fand einen kleinen Holzkamm und uberlegte mehrere
Minuten, ob er eine weitere Kupfermiinze wert sei, bevor sie ihre
Minze doch behielt.

Eryn blieb so lange bei einem Bogenmacher stehen, dass
Garran sie schliefslich daran erinnern musste, dass sie keinen
neuen Bogen kaufen wiirden.

Calist sah sich weiterhin Metallarbeiten an.

Scharniere mit Blattern in den Platten. Kleine Messer mit
gemusterten Griffen. Schnallen, die viel feiner waren, als
irgendein Arbeitsgiirtel sie brauchte. Messingbecher.
Kupfernadeln. Winzige Werkzeuge, deren Zweck er nur erraten
konnte.

Sie kamen noch einmal an Bram Ordeks Stand vorbei.

Der Zwerg sprach gerade mit einem Kunden und bemerkte sie
nicht.

Calist wurde trotzdem langsamer.

Die Halskette mit Blatt und Pfeil hing noch dort, wo Eryn sie
zuruckgelegt hatte.

Er betrachtete die schmale Naht am Anhénger.
Dann die Kette.

Dann Brams Héande, die sich wiahrend des Gesprachs
bewegten.

"Calist."
Aldens Stimme kam von ein paar Schritten weiter vorne.
Calist eilte den anderen nach.

Ihr letzter Halt war Mira Pells Backerei auf der Westseite des
Platzes.
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Calist roch sie, bevor sie die Tiir erreichten.

Warmes Brot, gebraunte Kruste, getrocknete Friichte und
etwas Sufdes, das er nicht benennen konnte, erfiillten den kleinen
Laden.

Mira selbst war eine kriftige Frau mit Mehl an einem Armel
und der Angewohnheit, zu reden, wahrend sie gleichzeitig drei
andere Dinge tat.

"Garran. Diesmal hast du Tessas Biindel tatsdchlich
mitgebracht."

Garran legte es auf den Tresen.

"Ich erinnere mich immer."

Eryn sah Mira an.

Mira sah Eryn an.

Keine sagte etwas.

Garran seufzte.

"Irgendwann.”

Mira lachte und reichte ihm dafiir ein eingewickeltes Paket.

"Und das ist fiir Nessa. Heute Morgen gebacken. Apfel,
getrocknete Beeren und genug Honig, dass sie sich nicht
beschweren kann, es sei zu langweilig."

"Sie wird sich trotzdem beschweren", sagte Eryn.
"Nattrlich. Das Recht hat sie sich verdient."

Calist kannte Nessa Venn als Eryns Grofdmutter und als den
altesten Menschen im Dorf. Sie bestand noch immer darauf,
mehr selbst zu tun, als Mara vernunftig fand, aber Reisen wie
diese kamen fiir sie schon seit einiger Zeit nicht mehr infrage.
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Mira legte noch einen zweiten, kleineren Laib dazu.
"Der ist fur die Fahrt."

Joric sah sofort interessiert aus.

"Nein", sagte Garran.

"Ich habe gar nichts gesagt."

"Musstest du nicht."

Als sie wieder nach draufien traten, hatte sich das Licht
verandert.

Die Wolken im Westen waren zu einer dunklen Masse
zusammengewachsen. Wind zog in kurzen kalten Boen zwischen
den Hiausern hindurch, wirbelte Staub auf und zerrte an den
Stoffdachern der Stande.

Alden sah nur ein paar Sekunden zum Himmel.
"Wir fahren heute nicht mehr nach Hause."
Calist sah ihn an.

"Warum?"

"Weil wir die schlechteste Strecke erst bei Dunkelheit
erreichen wirden und mir diese Wolken nicht gefallen.”

Garran nickte.

"Dem Ochsen auch nicht."

Der Ochse war nirgends zu sehen.

Eryn sah ihn an.

"Du kannst den Ochsen gar nicht sehen."

"Ich kenne ihn gut."
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Sie brachten den Wagen zu einem Stallhof hinter einem
Gasthaus nahe dem siidlichen Tor. Der Stallknecht fand einen
Platz fiir den Ochsen, half ihnen, den Wagen unter ein langes
Vordach zu schieben, und versprach dem Tier Heu, Wasser und
mehr Respekt, als Garran ihm gewo6hnlich entgegenbrachte.

Garran erklarte, der Ochse werde noch verwohnt.
Die Kinder waren von der Plandnderung begeistert.

Schon einen ganzen Tag nicht zu Hause zu sein, war
auflergewohnlich gewesen.

Nun auch noch die Nacht zu bleiben, machte etwas ganz
anderes daraus.

Im Gasthaus war es lauter als bei jedem Abendessen, das Calist je
zu Hause erlebt hatte.

Menschen redeten durcheinander. Becher schlugen auf Tische.
Alle paar Augenblicke schabte irgendwo ein Stuhl tiber den
Boden. Jemand nahe dem Herd lachte so laut, dass sich der halbe
Raum umdrehte.

Calist versuchte, alles gleichzeitig zu beobachten, bis Alden
ihm sagte, er solle essen, bevor sein Eintopf kalt wurde.

Nicht viel spéter setzten sich auch Corvin, Merek und Oren zu
ihnen.

Offenbar hatte das Wetter auch ihre Pldne geandert.
Oren liefs sich neben Joric auf die Bank fallen.

"Ich hore, ihr fihrt inzwischen Kriege ohne uns."
Joric sah zu Corvin.

"Du hast es ihnen erzahlt?"
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"Inzwischen weif$ es wahrscheinlich der ganze Markt", sagte
Merek.

Eryn zeigte mit dem Loffel auf ihn.
"Du hast gelacht."

"Ich habe gehustet."

"Du hast beim Husten gelacht.”
"Vollig anderes Ding."

Solange die Kinder mit am Tisch safden, blieb das Gesprach
leicht.

Corvin erzahlte Alden, welche Strafien in schlechtem Zustand
waren. Garran fragte nach den Lederpreisen nahe dem Fort.
Oren beschwerte sich iiber einen Koch, der Salz offenbar fiir eine
personliche Beleidigung hielt. Merek behauptete, Oren wirde
Stiefelleder essen, solange genug Zwiebeln darauf lagen.

Calist horte jedem Wort zu.

Dabei fiel ihm auf, dass Alden nichts iiber die Berichte fragte,
die Corvin zuvor erwahnt hatte.

Noch nicht.

Als die Schisseln leer waren und die vier Jingeren trotz ihrer
Behauptung, iiberhaupt nicht miide zu sein, allmahlich gegen
den Schlaf verloren, stand Alden auf.

"Wagen."

Joric blinzelte ihn an.
"Schon?"

"Ta."

nAber_ll
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"Wagen."

Garran gab Eryn die Laterne fiir den Stallhof.
"Direkt hin. Alle vier."

Nalia gahnte.

"Zusammen. Wir wissen es."

"Gut. Ihr lernt."

Im Wagen war inzwischen genug Platz zwischen den
verbliebenen Biindeln geschaffen worden. Decken wurden tiber
Bretter und gefaltete Sacke gelegt.

Ein Bett war es nicht.
Fir Calist machte genau das es besser.

Ein paar Minuten lang flisterten die vier in der Dunkelheit
und spielten den Tag in Bruchstiicken noch einmal durch.

Der Zwerg.

Die Pruigelei.

Der Markt.

Jorics Brot.

Nalias Band.

Der Junge, den Eryn mit dem Stein getroffen hatte.
Irgendwann antwortete Nalia nicht mehr.

Dann Joric.

Eryn sagte Calist, er solle aufhéren, sich zu bewegen, weil der
Wagen bei jeder Bewegung knarrte.

Er flusterte, er versuche nur, es sich bequem zu machen.

"Dann mach das leise."
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Ein paar Minuten spater wurde auch ihr Atem langsam und
gleichmaflig.

Calist blieb wach.

Er war eigentlich viel zu miide, um nicht zu schlafen.

Und gleichzeitig viel zu aufgeregt, um es zu schaffen.

Der Tag wiederholte sich immer wieder hinter seinen Augen.
Die Strafe.

Die ersten Décher.

Brams Hande.

Die Halskette.

Corvin auf der StrafSe.

Das Gasthaus.

Jedes Mal, wenn Calist glaubte, endlich wegzuddmmern, fiel
ihm noch etwas anderes ein.

Viel spater horte er Schritte tiber den Stallhof kommen.
Dann die Stimmen der Erwachsenen.
Calist lag vollkommen still.

Alden und Garran kamen mit Corvin, Merek und Oren zurtick.
Jemand stellte draufien eine Laterne ab. Heu raschelte, als in der
Néahe Decken ausgebreitet wurden.

Sie redeten noch immer.

Jetzt leiser.

"Heddan hat also nicht iibertrieben", sagte Garran.
"Nicht bei den Angriffen", antwortete Corvin.

Eine Pause.
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Calist starrte in die Dunkelheit tiber sich.
"Wie schlimm?", fragte Alden.

"Schlimm genug, dass die Berichte stimmen. Nicht schlimm
genug, dass ich es Krieg nennen wiirde."

"Noch nicht."

Corvin antwortete nicht sofort.

"Noch nicht", sagte er schliefSlich.

Jemand bewegte sich im Heu.

Dann horte Calist Mereks Stimme, deutlich leiser als sonst.

"Drei Grenzubertritte, von denen wir allein diesen Monat
wissen. Zwei Hofe gepliindert. Einer niedergebrannt, nachdem
die Familie geflohen war. Vor zwei Tagen hat eine Patrouille mit
Maénnern von der anderen Seite Pfeile ausgetauscht.”

"Soldaten?", fragte Garran.

"Niemand kam nah genug heran, um zu fragen", sagte Oren.
"Aber das waren keine hungrigen Bauern, die versehentlich tiber
irgendeine Linie gelaufen sind."

Alden schwieg.

Calist konnte sich das Gesicht seines Vaters vorstellen, ohne es
zu sehen.

"Das habe ich schon einmal gesehen", sagte Alden.
Corvin seufzte.

"Ich weifs."

Draufien neben dem Wagen bewegte sich Garran.

"Dreieinhalb Jahrhunderte, seit Dunareth zerbrochen ist, und
Caelren und Morcant kdmpfen noch immer um dieselbe Krone."
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"Nicht ununterbrochen", sagte Corvin.

"Nein", stimmte Alden zu. "Nur oft genug, dass Manner wie wir
eingezogen werden."

Corvin schwieg einen Moment.

"Vertrége. Heiraten. Jahre, in denen keine Seite Manner oder
Minzen verschwenden wollte. Dann entscheidet wieder
irgendein Herrscher, dass ein alter Anspruch plotzlich wichtig
ist."

Garran schnaubte leise. "Und beide Kronen behaupten noch
immer, sie hatten Dunareth erben miissen."

"Nattirlich", sagte Corvin.
Alden atmete leise aus.

"Wegen dieses Anspruchs wurden du und ich damals nach
Osten geschickt."

"Einer der Grunde", sagte Corvin.

"Und wéhrend sie im Osten kdmpften, wuchs Breynach weiter
nach Westen", sagte Garran.

Diesmal liefs Corvin sich langer mit der Antwort Zeit.

"Ja. Erst Hofe. Dann Strafden. Forts, sobald es etwas zu
schiitzen gab. Ork- und Goblinstdmme nutzten einen grofden Teil
dieses Landes schon vorher."

"Also sind wir in ihr Land vorgedrungen", sagte Alden.
"In einen Teil davon."
"Und sie haben zurtickgeschlagen."

"Manchmal. Manchmal griffen sie zuerst an. Manchmal wir.
Irgendwann wusste niemand mehr, der noch lebte, wer
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angefangen hatte. Und jeder neue Uberfall gab der anderen Seite
einen weiteren Grund."

Ein paar Atemzige lang sagte niemand etwas.
Schliefilich fragte Garran: "Wer hatte also recht?"
Corvin lachte leise, ohne jede Heiterkeit.

"Frag einen Chronisten in Caelren und er sagt dir, Caelren.
Frag einen in Morcant und er vertauscht die Namen. Frag einen
Ork und ich bezweifle, dass er einem von beiden zustimmt."

Alden schwieg einen Moment.

"Ein Uberfall. Dann noch einer. Die Patrouillen antworten.
Irgendwer schickt mehr Manner, weil die ersten nicht gereicht
haben. Dann stirbt jemand, der der falschen Person wichtig
genug ist."

"So weit sind wir nicht."

"Nein."

Aldens Stimme blieb ruhig.

"Ich hoffe, wir kommen nie so weit."

Eine Weile horte man nur den Ochsen, der sich in seinem
Stand bewegte.

Dann sagte Corvin: "Die Fithrung weifd Bescheid. Darum geht
es in einem Teil meiner Berichte. Im Moment beobachten wir es.
Mehr kann ich dir nicht sagen, weil ich selbst nicht mehr weifs."

"Das reicht", sagte Alden.

Danach wandte sich das Gesprach anderen Dingen zu und
wurde noch leiser.

Calist verstand nicht jedes Wort.
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Er versuchte auch nicht, ndher heranzurutschen.

Er wusste, was passieren wiirde, wenn er sich aufsetzte und
Fragen stellte.

Alden wiirde ihm sagen, er solle schlafen.

Und Corvin wiirde ihm nichts erzidhlen, was er nicht ohnehin
schon gehort hatte.

Also blieb Calist still.

Die Begeisterung des Tages war nicht verschwunden.
Es lag nun nur etwas Schwereres daneben.
Irgendwann verstummrten die Stimmen.

Diesmal schlief Calist ein.

Am Morgen wirkte die Sorge der vergangenen Nacht
merkwiirdig weit entfernt.

Die Wolken waren mit kaum mehr als einem kurzen Regen
weitergezogen. Die Strafde glanzte nass unter einem blassen
Himmel, und der Ochse sah ausgesprochen unbeeindruckt davon
aus, wieder eingespannt zu werden.

Calist kletterte auf den Wagen und rechnete mit derselben
langsamen Fahrt nach Hause.

Dann fiihrte Corvin drei gesattelte Pferde in den Hof.
Calist grinste.
"Thr kommt mit?"

"Ein Stuck", sagte Corvin. "Unser Weg fithrt an eurem Dorf
vorbei, bevor wir zum Fort abbiegen."

Joric sah auf die Pferde.
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Dann auf den Ochsen.

"Dann misst ihr sehr langsam reiten."

Oren beugte sich im Sattel zu ihm hinunter.

"Wir haben tiberlegt, euren Wagen hinter uns festzubinden."
Alden sah ihn an.

"Versuch es, und ich berechne dir die Achse."

"Siehst du? Kein Sinn fur Abenteuer."

Gemeinsam verlief3en sie die Stadt.

Die Fahrt blieb genauso ereignislos wie am Vortag.

Kein Hinterhalt wartete hinter dem Tor. Kein Rad brach. Keine
Armee des Nachbarreichs erschien auf einem Hiigel.

Nur die nasse Strafde, Felder, Hecken und der geduldige
Rhythmus des Ochsen begleiteten sie.

Mit den Soldaten neben ihnen verging die Zeit trotzdem
anders.

Calist stellte Fragen, bis Corvin drohte vorauszureiten.

Joric fragte, ob man bei der Kavallerie auch lernte, im Schlaf
nicht vom Pferd zu fallen.

Merek erklarte, das sei Orens grofSte militarische Fahigkeit.
Oren bestritt, jemals auf einem Pferd eingeschlafen zu sein.

Genau in diesem Moment stolperte sein Pferd leicht iiber eine
Spurrille.

Alle lachten aufSer Oren.

Bei einer der Pausen zeigte Eryn Corvin, wie weit entfernt sie
einen Baum noch mit einem Kiesel treffen konnte.
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Corvin sah zu, wie der Stein genau dort einschlug, wohin sie
gezeigt hatte.

Dann sah er Garran an.

"Du hast ihr wirklich das Zielen beigebracht."
Garran seufzte.

"Offenbar zu gut."

Eryn sah zufrieden aus.

Nach und nach kamen die vertrauten Hiigel zurtick.
Dann die Felder, die Calist kannte.

Dann in der Ferne der alte Wald.

Am frithen Nachmittag erschienen die ersten Dacher des
Dorfes.

Calist war kaum langer als einen Tag fort gewesen.
Trotzdem loste der Anblick etwas in ihm.

Die Stadt war faszinierend gewesen.

Das Dorf sah nach Zuhause aus.

Corvin und die Soldaten hielten nur lange genug an, damit
Oren drei Apfel an Kinder verteilen konnte, die zur Strafse
gelaufen kamen, wahrend er darauf bestand, das Obst sei
irgendwie aus seiner Satteltasche gefallen.

Dann hob Corvin eine Hand zu Alden.
"Bis zum néachsten Mal."
"Versuch, bis dahin dasselbe Pferd am Leben zu halten."

"Keine Versprechen."
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Calist sah den drei Reitern nach, bis sie die Abzweigung
erreichten, die sie schliefslich zum Fort fiihren wiirde.

Dann klopfte Alden gegen die Seite des Wagens.
"Nicht zu lange starren. Wir mussen das alles noch ausladen."

Calist sprang herunter.

Das Ausladen blieb nicht lange ihre Aufgabe allein.

Ein voll beladener Dorfwagen, der aus der Stadt zurtickkam,
zog beinahe sofort Leute an.

Jemand kam wegen des Salzsacks. Ein anderer half Alden mit
dem Eisen. Tessa war da, noch bevor Garran den ersten
Lederbund vollstandig geldst hatte. Tarin kam mit zwei weiteren
Kindern und verlangte einen vollstdndigen Bericht tiber alles,
was passiert war, bevor er iberhaupt etwas anhob.

Joric begann natuirlich mit der Priigelei.
"Erst arbeiten", sagte Garran.
Die Geschichte ging wahrend der Arbeit weiter.

Kisten wurden zur Schmiede getragen. Stoff und Garn gingen
zu Tessa. Ein kleiner Sack Saatgut wechselte zweimal die Hande,
bevor er im richtigen Haushalt landete. 01, Négel, Salz,
getrocknete Friichte und andere Einkdufe verschwanden
beinahe so schnell im Dorf, wie sie vom Wagen kamen.

Niemand stand neben der Ladung und rechnete nach, wer
woflr bezahlt hatte.

Die Leute wussten einfach, was gebraucht worden war und
wohin es gehorte.

Die Kinder wurden mit den kleineren Dingen losgeschickt.
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Nalia brachte Nahnadeln und ein Packchen Knopfe zu Tessa.

Joric und Tarin trugen Salz und Lampenol zu zwei Hiusern
weiter unten an der Strafse.

Calist und Eryn bekamen Mira Pells eingewickeltes
Fruchtebrot.

"Direkt zu deiner Grofdmutter", sagte Garran zu Eryn.
"Ich weifs."

"Und nicht aufessen."

"Ich weifs."

Calist sah auf das Paket.

"War das auch an mich gerichtet?"

"Vor allem an dich."

Gemeinsam trugen sie es zu Nessa Venns Haus am anderen
Ende des Dorfes.

Nessa saf$ trotz des milden Nachmittags unter einer Decke vor
dem Haus und sortierte Bohnen in eine flache Schale.

Sie sah auf, als die beiden ndher kamen.
"Thr seid wieder da."

Eryn hielt das Paket hoch.

"Mira schickt das."

Nessas Augen wurden schmal.

"Die Frau tut in alles zu viel Honig."

"Sie hat gesagt, du wiirdest das sagen."

"Dann sollte sie auf mich horen."
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Eryn kusste ihre Grofsmutter auf die Wange und legte das Brot
neben sie.

Nessa sah an ihr vorbei zu Calist.
Dann auf seine geschwollene Lippe.
"Hat die Stadt dich angegriffen?"
Calist 6ffnete den Mund.

Eryn antwortete zuerst.

"Wir haben gewonnen."

Nessa starrte sie an.

Dann begann sie zu lachen.

"Dein Vater weifd davon?"

"Leider."

"Gut. Dann muss ich euch nicht ausschimpfen."

Sie brach eine Bohne zwischen den Fingern und warf sie in die
Schale mit dem Ausschuss.

"Dann kann ich die Geschichte einfach geniefien."

Calist beschloss auf der Stelle, dass Nessa seine liebste
Dorfalteste war.

Sie blieben nur lange genug fiir eine gekiirzte Version, bevor
Eryn einfiel, dass noch Arbeit auf sie wartete.

Inzwischen begann die Sonne tiefer zu stehen.
Das Dorf kam langsam zur Ruhe.

Tiren wurden gegen die kiithlere Abendluft geschlossen. Tiere
wurden hereingeholt. Rauch stieg aus den Schornsteinen. Der
Larm um den Wagen verstummte, als die letzten Waren ihren
Platz gefunden hatten.
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Einer nach dem anderen ging nach Hause.

Calist ebenfalls.

Mara hatte das Abendessen kaum auf den Tisch gestellt, da
begann Calist schon zu erzdhlen.

Zuerst von der Strafde.

Dann von der Stadt.

Dann von Heddans Eisenlager.
Dann vom Markt.

Dann von Bram Ordek.

"Ein Zwerg", sagte Mara.

"Ein echter."

Alden setzte sich ihm gegentiber.
"Im Gegensatz zu?"

Calist ignorierte ihn.

"Seine Arbeiten waren winzig. Nicht schlecht winzig. Fein. Er
hatte Ketten, bei denen man kaum sehen konnte, wie die Glieder
geschlossen waren, und Anhinger mit Nahten, die in den
Randern versteckt waren, und dieses kleine Tier aus
Kupferdraht, das—"

Mara lachelte und liefs ihn weitererzahlen.
Er erzahlte vom Gasthaus.

Davon, im Wagen zu schlafen.

Davon, mit Corvin zurickzureisen.

Beinahe gelang es ihm, die Priigelei auszulassen.
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Dann sah Mara auf seine Lippe.

"Und das?"

Calist verstummte.

Alden nahm einen weiteren Loffel Eintopf.
Von ihm war keinerlei Hilfe zu erwarten.
"Es gab ein kleines Problem."

"Wie klein?"

"Vier Jungen."

Mara legte langsam den Loffel hin.

Als Calist mit seiner Erklarung fertig war, musste Alden den
Mund mit einer Hand verdecken, als Mara zu der Stelle mit Eryns
zweitem Stein kam.

"Du lachst nicht", sagte Mara zu ihm.
"Tue ich nicht."

"Doch."

"Nur innerlich."

Calist beschloss, dass Essen im Moment die sicherste
Beschaftigung war.

Spéter, nachdem die Geschichte vollstdndig erzdhlt und Mara
seine Lippe trotz seiner Versicherung, sie sei langst in Ordnung,
untersucht hatte, wurde das Haus wieder ruhig.

Auf die vertraute Art.

Die Art von Ruhe, die Calist vermisst hatte, ohne vorher zu
wissen, dass er sie vermissen wirde.

Er ging muide genug ins Bett, dass er sofort hatte einschlafen
mussen.
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Tat er nicht.

Er dachte an die Stadt.

Vor allem dachte er an Brams Stand.
Die sauberen Nahte.

Die feinen Ketten.

Daran, dass es sich lohnen konnte, etwas aus Metall zu
fertigen, obwohl es tiberhaupt keinen praktischen Zweck hatte,
einfach weil es schon war.

Dann erinnerte er sich an Eryn mit der Halskette in der Hand.
Das schmale silberfarbene Blatt.
Der winzige Kupferpfeil.

Die Art, wie sie nach dem Preis gefragt und die Kette ohne
Beschwerde zurtiickgelegt hatte.

Calist starrte in die Dunkelheit.

Er hatte nicht genug Geld, um etwas Derartiges zu kaufen.
Der Gedanke storte ihn vielleicht eine Minute lang.

Dann kam ihm ein anderer.

Er war der Sohn eines Schmieds.

Oder zumindest versuchte er, selbst Schmied zu werden.
Vielleicht ging es gar nicht darum, die Kette zu kaufen.

Eines Tages, beschloss er, wiirde er lernen, selbst eine zu
machen.

Nicht genau diese.
Eine bessere.

Eine, die Eryn genauso ansehen wiirde.
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Calist schloss die Augen.

Zum ersten Mal enthielt die Zukunft, die er sich vorstellte, kein
Schwert, keine ferne Strafde und keine Geschichte eines Soldaten.

Sondern nur ein kleines Stiick Metall in seinen Handen.

Und genug Konnen, um daraus etwas Schones zu machen.
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Der Gedanke wurde am nachsten Morgen nicht zu einer
Halskette.

Noch lange Zeit wurde er tiberhaupt zu nichts.
Der Sommer ging weiter.

Die Tage blieben lang und warm. Kurze Regenschauer
dunkelten den festgetretenen Boden um die Schmiede und liefSen
die Garten gldnzen; an trockenen Nachmittagen hing Staub an
Stiefeln und Wagenradern.

Die Schmiede brauchte noch immer Wasser. Die Tiere mussten
gefiittert werden. Auf den Feldern wurden Hande gebraucht.
Scharniere brachen, Messer wurden stumpf, Rader lockerten
sich, und jedes Mal, wenn Calist glaubte, einen Nachmittag ohne
dringende Arbeit gefunden zu haben, fand irgendjemand etwas
fir ihn.

Aus Tagen wurden Wochen.

Der Anhédnger mit Blatt und Pfeil blieb trotzdem in seinem
Gedé&chtnis.

Ebenso Brams Hande.
Nicht nur, weil der Zwerg etwas Schones geschaffen hatte.

Calist hatte Alden Hunderte Dinge herstellen sehen, die genau
das taten, was sie tun sollten. Diese Art von Konnen verstand er
mit jedem Jahr besser.

Bram hatte ihm etwas anderes gezeigt.

Eine Genauigkeit, die so fein war, dass Calist vorher nicht
einmal gewusst hatte, worauf er achten musste.

Das Gefiihl argerte ihn.

Nicht im schlechten Sinn.
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Es war nur schwer, die Arbeit anzusehen, die er bereits
kannte, und sich mit dem zufriedenzugeben, was er schon
wusste.

Eines Abends, mehrere Wochen nach der Fahrt in die Stadt,
war das Feuer des Tages in der Esse zu einem roten Glutbett
heruntergebrannt. Durch die offenen Tiren kam kihlere Luft
mit dem Geruch von geschnittenem Gras, doch drinnen lagen
noch Holzkohle, heifSes Eisen und der feucht-mineralische
Geruch des Abschreckwassers in der Luft. Himmer und Zangen
hingen dunkel an der Wand, jeder an einer Stelle, die Calist
inzwischen auch ohne hinzusehen fand.

Alden reinigte die Bahn eines Hammers, als Calist neben der
Werkbank stehen blieb.

"Bring es mir bei."

Alden rieb das Metall weiter mit einem geolten Tuch ab.
"Das tue ich."

"Richtig."

Daraufhin sah Alden auf.

Calist merkte sofort, wie das geklungen hatte.

"Ich meine—mehr. Ernsthafter."

"Besser."

Calist stiitzte eine Hand auf die Werkbank.

"Ich will nicht mehr nur Sachen holen und festhalten."
"Tust du nicht."

"Meistens."

Alden legte den Hammer ab.
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"Du machst Nagel."

"Das sind Nagel."

"Die Leute brauchen Nagel."
"Ich weif3."

Alden wartete.

Calist versuchte es noch einmal.

"Ich will Dinge machen, die die Leute wirklich benutzen. Ohne
dass du hinterher den wichtigen Teil ibernehmen musst."

Sein Vater musterte ihn so lange, dass Calist plotzlich
bemerkte, wie warm die Schmiede trotz der Abendluft noch war.

"Warum?"

Mit der Frage hatte Calist gerechnet.

Eine Antwort hatte er sich trotzdem nicht zurechtgelegt.
Zuerst dachte er an Bram.

Dann an die Halskette.

Dann daran, wie Eryn sie in der Hand gehalten hatte.
Nichts davon sagte er.

Inzwischen gab es ohnehin noch andere Griinde.

Er hatte bemerkt, dass die Erwachsenen ihn nicht mehr nur
baten, Dinge zu tragen, sondern ihm zunehmend kleine
Aufgaben tiberliefSen und darauf vertrauten, dass er sie
beendete. Das gefiel ihm tiberraschend gut.

Er mochte es, derjenige zu sein, nach dem jemand rief, wenn
etwas Schweres bewegt werden musste.

Er wollte, dass es mehr Dinge gab, fiir die man nach ihm rufen
konnte.
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"Ich will nttzlich sein", sagte er.
Aldens Augenbrauen hoben sich leicht.
"Das bist du."

"Nutzlicher."

Diese Antwort schien ihm besser zu gefallen.
Alden nahm den Hammer wieder auf.
"Morgen machst du Scharniere."

Calist lachelte.

"Wirklich?"

"Wahrscheinlich schlechte."

Das Lacheln verschwand.

Aldens Mundwinkel zuckte.

"Dann machst du sie noch einmal, bis sie nicht mehr schlecht
sind."

Calist nickte.
"In Ordnung."
"Und Calist?"
"Was?"

"Wenn du dich beeilst, nur weil du zur interessanten Arbeit
kommen willst, machst du die langweilige Arbeit am Ende
zweimal."

Calist sah auf den Hammer in der Hand seines Vaters.
"Ich weifs."

Alden reichte ihm das olige Tuch.
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"Dann mach den fertig."
Calist nahm es.

Offenbar begann richtiger Unterricht damit, den Hammer
eines anderen zu reinigen.

Alden hatte mit den Scharnieren nicht gescherzt.
Das erste Paar passte nicht zusammen.

Das zweite passte nur, wenn Calist beide weit genug
auseinanderhielt.

Das dritte war brauchbar.

Alden lief ihn trotzdem noch ein Paar machen.
Dann kamen Haken.

Winkel.

Stifte.

Einfache Beschléage.

Kleine Reparaturen an Stellen, an denen ein Fehler lastig, aber
nicht gefahrlich ware.

Alden priifte alles.

Er reparierte nicht immer, was falsch war.
Manchmal gab er Calist das Stiick einfach zurtck.
"Noch einmal."

Calist lernte, diese Worte zu hassen.

Er lernte allerdings auch, dass sie meistens bedeuteten, Alden
glaubte, er konne es besser machen, ohne dass man ihm noch
einmal zeigte, wie.
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Gegen Ende des Sommers war das erste Ding, das Calist
vollstandig selbst herstellte und das jemand wirklich brauchte,
ein Haken fir ein Tor.

Er war nicht schon.
Nicht einmal besonders interessant.

Ein dickes Stiick Eisen, so gebogen, dass es ein Tor gegen Tiere
geschlossen hielt, die wenig Respekt vor Toren hatten.

Calist betrachtete ihn trotzdem, als hitte er ein Schwert fir
einen Konig geschmiedet.

Alden drehte den Haken in der Hand.
Calist wartete.

Sein Vater prifte die Biegung und dann das flach geschlagene
Ende, in das die Nagellocher gestanzt waren.

Eines saf$ etwas weiter vom Rand entfernt als das andere.
Calist wusste es bereits.

Alden fuhr mit dem Daumen dartiber.

"Wiirdest du ihm vertrauen?"

Calist sah den Haken an.

"Ta."

"Warum?"

"Die Biegung ist dick genug. Die Locher liegen nicht nah genug
am Rand, dass er dort ausreifst. Und gleichméflig aussehen muss
er nicht."

Alden sah ihn an.
"Gleichmafiig aussehen sollte er trotzdem."

Calist seufzte.
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"Aber?"

"Aber er halt."

Er gab ihm den Haken zurtick.

"Sauber machen."

Calist blinzelte.

"Das war's?"

"Was willst du noch?"

"Ich dachte, du wiirdest ihn verbessern."
"Muss ich?"

Calist sah wieder auf den Haken.

"Nein."

"Dann versuch nicht, mir mehr Arbeit zu machen."

Am Nachmittag trug Calist ihn zu einem der Gehege am
anderen Ende des Dorfes.

Der alte Haken dort war an der Stelle diinn geworden, an der
er am Gegenstlick rieb. Joric war bereits in der Ndhe und half
einem der Bauern, einen gerissenen Teil des Zauns zu ersetzen.

Calist nahm den alten Beschlag ab, setzte den neuen an und
schlug die Négel hinein.

Als er fertig war, schloss er das Tor.
Der Haken fiel sauber an seinen Platz.
Er offnete ihn.

Schloss ihn wieder.

Dann noch einmal.

Joric lehnte sich gegen den Zaun.
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"Willst du das jetzt den Rest des Tages machen?"
Calist ignorierte ihn.

Nalia kam mit einem kleinen Stapel zugeschnittener Bretter
um das Gehege herum.

Sie blieb neben ihm stehen.

"Was machst du?"

"Ich prufe ihn."

"Du hast ihn schon gepriuft."

"Ich will nur sichergehen."

Sie sah auf den Haken.

Dann auf Calist.

"Den hast du gemacht?"

Calist versuchte, nicht zu zufrieden zu klingen.
"Ta."

Nalia bertihrte das Eisen mit einem Finger.
"Selbst?"

"Alden hat ihn geprift."

"Das habe ich nicht gefragt."

Calist lachelte.

"Ja. Selbst."

Nalias grine Augen blieben auf dem Haken.

Es war nur ein Haken.
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Die ndchsten Jahre wiirde Regen darauf fallen. Ein Tor wiirde
dagegen schlagen. Dreckige Hande wiirden ihn anfassen, und
niemand wiirde ihn beachten, solange er nicht kaputtging.

Trotzdem sah Nalia ihn weiter an.

Dann sagte sie so leise, dass Calist es beinahe tiberhorte:

"Das will ich auch sagen konnen."

"Was?"

Sie deutete darauf.

"Das habe ich gemacht."

Joric sah von Nalia zum Haken.

"Du kannst auch einen machen."

"Ich will keinen Haken machen."

"Was willst du dann machen?"

Nalia runzelte die Stirn.

"Weifs ich noch nicht."

Sie nahm die Bretter wieder auf.

"Aber irgendwas."

* *

Seit Calist seine eigene Arbeit anders betrachtete, fiel ihm auch
auf, wie sich seine Freunde verdnderten.

Bei Tarin war es am leichtesten zu bemerken, weil er ohnehin
fast immer bei Calist zu Hause war.

Er kam inzwischen so regelméfig, dass Mara manchmal
einfach die Tiir 6ffnete, ihm einen Korb in die Hand driickte und
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sagte, was gesammelt werden musste, bevor er tiberhaupt richtig
Hallo gesagt hatte.

Eines Nachmittags kam Calist aus der Schmiede ins Haus und
fand Tarin am Tisch. Er zermahlte getrocknete Blatter mit einem
steinernen Stofsel, wahrend Mara neben ihm Bienenwachs
abmat.

Zwischen ihnen saf$ ein deutlich jiingeres Madchen aus einem
anderen Haushalt auf einem Hocker und zog vorsichtig
beschéddigte Blatter aus einem Haufen.

"Das nicht", sagte Tarin.

Das Madchen hielt sofort inne.

"Warum?"

Er nahm das Blatt, das sie beinahe weggeworfen hatte.

"Der braune Rand ist in Ordnung. Fithl mal. Trocken, nicht
weich."

Sie bertihrte es.

Tarin legte es zuriick auf den guten Haufen.

"Wenn es feucht oder unten schwarz ist, dann kommt es weg."
Das Madchen nickte mit gewaltigem Ernst.

Mara sah zu Calist.

"Du stehst in der Tur."

Calist trat hinein.

"Seit wann bringt er anderen etwas bei?"

Tarin sah nicht auf.

"Seit sie zuhoren."

Mara lachelte.
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"Stell das Wasser ab, bevor du es fallen 1asst."
Calist gehorchte.
Das kleine Madchen war nicht Tarins Schwester.

Niemand im Raum verhielt sich so, als wiirde das eine Rolle
spielen.

Ein paar Tage spater schickte Alden Calist mit einer reparierten
Hacke uber die Felder.

Er fand Joric noch vor dem Besitzer.

Joric stand knietief in einem Graben am Rand des Feldes und
raumte Schlamm und Unkraut aus der schmalen Rinne, durch
die Regenwasser von den Pflanzen weggeleitet wurde. Zwei
jungere Jungen arbeiteten weiter hinten unter seiner Aufsicht.

Einer von ihnen hatte die Arbeit vollstdndig eingestellt, um
einem Kafer zuzusehen, der iber seine Hand kroch.

"Wenn der Kafer mehr Graben freirdumt als du, bekommt er
dein Abendessen", rief Joric.

Der Junge arbeitete sofort weiter.
Calist hielt die Hacke hoch.

"Wo ist Halven?"

"Auf dem anderen Feld."

Joric kletterte aus dem Graben.

Er nahm die Hacke, priifte die reparierte Hiilse und schwang
sie einmal probehalber.

"Alden?"
"Ich."
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Joric sah ihn noch einmal an.

"Wirklich?"

"Er hat sie gepruft."

"Z&ahlt trotzdem."

Calist versuchte, nicht zu lacheln.

Joric gab die Hacke einem der jiingeren Jungen.

"Bring die zu Halven. Und schwing sie nicht nach irgendwas
mit Beinen."

"Und wenn es vier hat?"
"Dann erst recht nicht."
Der Junge lief davon.
Calist sah ihm nach.

"Die horen jetzt auf dich?"

Joric blickte zu dem anderen Jungen, der offenbar etwas Neues
im Schlamm entdeckt hatte.

"Manchmal."

Er seufzte.

"Ich verstehe Garran mit jedem Tag besser."
Calist lachte.

Joric stieg wieder in den Graben.

Es gab keine einzelne Arbeit, die wirklich zu ihm zu gehdren
schien.

An einem Tag Tiere. Am ndchsten die Felder. Zadune, Futter,
Ernte, Wagen, Abflussrinnen—was immer Hande brauchte.

Joric schien damit vollkommen zufrieden.
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Calists Weg kreuzte Eryns genauso oft, ohne dass einer von ihnen
es plante.

Alden scharfte und reparierte genug Werkzeuge der Jager,
dass immer irgendetwas gebracht oder abgeholt werden musste.

Eines Nachmittags trug Calist ein frisch geschéarftes
Héutemesser zu Garrans Hof und fand dort im Schatten hinter
dem Haus ein aufgehangtes Reh.

Harlan und Bren arbeiteten daneben.
Eryn ebenfalls.

TIhre Armel waren bis iiber die Ellbogen hochgerollt. An beiden
Hénden klebte Blut und tiber einen Unterarm zog sich ein
dunkler Streifen.

Calist blieb fir einen halben Augenblick stehen.
Eryn sah auf.

"Was?"

"Nichts."

"Du bist stehen geblieben."

"Ich habe das Messer gebracht."

Er hielt es hoch.

Sie wischte eine Hand ab, bevor sie es nahm.
"Endlich."

"Es war einen Tag weg."

"Ein sehr langer Tag."

Harlan schnaubte, ohne aufzusehen.
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Eryn prifte die Schneide leicht mit dem Daumen und reichte
ihm das Messer dann mit dem Griff voraus.

Harlan priifte es ebenfalls.
"Gut."

Calist spurte einen kleinen Anflug von Stolz, bevor ihm einfiel,
dass Alden dieses Messer gescharft hatte.

Eryn wandte sich wieder dem Reh zu.

Thre Bewegungen waren langsamer als Harlans, aber sicher
genug, dass er nicht jeden Schnitt korrigieren musste.

Calist sah noch einen Augenblick zu.

"Willst du den ganzen Nachmittag da stehen?", fragte sie.
"Nein."

"Gut. Halt das."

Sie gab ihm eine Schiissel.

Calist nahm sie automatisch.

Bren lachelte.

"Nutzlicher Junge."

"Das versuche ich zu sein", sagte Calist.

Eryn sah zu ihm.

Sofort wiinschte er, er hitte es nicht laut gesagt.
Sie lachelte nur und arbeitete weiter.

kK ok

Auch Nalia tauchte aus anderen Griinden in der Schmiede auf.

Anfangs schickte Tessa sie.
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"Ist das Teil vom Webstuhl fertig?"

Alden sah vom Amboss auf.

"Welches Teil vom Webstuhl?"

Nalia hielt die Hinde auseinander.

"Das so lang ist."

Alden starrte auf den Abstand zwischen ihnen.
"Sehr hilfreich."

Calist lachte.

Nalia funkelte ihn an.

Schliefilich fand sie den gerissenen Metallstift selbst auf der
Werkbank.

"Den."
Alden nahm ihn auf.

"Sag Tessa, ich bringe ihn, sobald ich das neue Ende angepasst
habe."

Nalia sah weiter auf das Teil, statt zu gehen.
"Warum ist er da gebrochen?"

Alden drehte ihn so, dass sie die abgenutzte Kante sehen
konnte.

"Weil der Holzarm inzwischen schief sitzt. Wenn ich nur das
hier ersetze, kommst du bald mit dem nachsten gebrochenen
zuruck."

"Kannst du das Holz reparieren?"

"Ich kann es mir ansehen. Jemand, der jeden Tag mit Holz
arbeitet, wire besser."
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Nalia runzelte nachdenklich die Stirn.

Ein paar Wochen spater kam sie mit einem schmalen
Stechbeitel zurtick, dessen Schneide ausgebrochen war.

Diesmal war sie von selbst gekommen.
"Kannst du den reparieren?"

Alden nahm ihn.

"Wem gehort er?”

"Ich benutze ihn."

Calist sah von seiner Arbeit auf.

Nalia bemerkte es.

"Was?"

"Nichts."

"Du hast gerade dasselbe gemacht wie Eryn."
"Was gemacht?"

"Das, wo du nichts sagst, nachdem du offensichtlich etwas
gedacht hast."

Calist grinste.
Alden betrachtete den Stechbeitel.

"Ich kann ihn neu schleifen. Wenn du ihn noch einmal so
schnell ausbrichst, lasse ich dich das selbst machen."

Nalia dachte dartiber nach.
"Kannst du es mir trotzdem zeigen?"
Alden sah sie an.

Dann machte er ihr an der Werkbank Platz.
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"Komm her."
Calist wandte sich wieder seiner eigenen Arbeit zu.

Hinter ihm begann Alden, einem anderen Kind Winkel zu
erklaren, genau wie er sie Calist einmal erklart hatte.

* ok K

Als die Haupternte begann, musste Calist nicht mehr dartiber
nachdenken, wie sehr die Arbeit des Dorfes von einem Haushalt
in den anderen tiberging.

Bei der Ernte liefs sich das ohnehin nicht tibersehen.
Tagelang wartete beinahe alles, was warten konnte.

Die Schmiede blieb offen, weil Werkzeuge weiterhin
kaputtgingen, aber Alden verbrachte beinahe so viel Zeit auf den
Feldern wie am Amboss. Mara sammelte und trocknete, was
gesammelt werden musste, und half danach, wo sie konnte.
Tessa nahte, solange genug Licht dafir blieb, und verbrachte die
restlichen Stunden dort, wo ein weiteres Paar Hande gebraucht
wurde. Garran wechselte zwischen Tieren, Leder, Wagen und
Feldern.

Die Kinder und &lteren Jugendlichen bewegten sich mit ihnen.

Die Jungsten trugen Wasser, sammelten liegen gebliebene
Halme, passten auf kleinere Kinder auf oder taten, was immer sie
tun konnten, ohne Wagen und Tieren vor die Fiifse zu geraten.

Calists Gruppe war inzwischen alt genug, dass man ihr mehr
zutraute.

Das hielt die Erwachsenen nicht davon ab, ihnen zu sagen, was
sie falsch machten.

Es bedeutete nur, dass die Korrekturen kamen, wahrend sie
bereits echte Arbeit erledigten.
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Als der letzte Teil der Haupternte endlich sicher eingebracht
war, feierte das Dorf sein Erntefest.

Der Tag war trocken und hell, und ein leichter Wind trieb
Spreu uber die abgeernteten Felder. In der Luft lag noch schwach
der Geruch von geschnittenem Getreide, doch die Abende
wurden bereits kiithler.

Kein einzelner Haushalt hitte es ausrichten konnen.
Also tat es das Dorf gemeinsam.
Zuerst kamen die Tische.

Einige wurden im Ganzen aus den Hiusern getragen. Andere
bestanden nur aus Brettern auf Bocken. Dann kamen Bénke.
Stihle. Hocker. Laternen. Grofse Kochtdpfe. Brotkorbe. Kriige.
Decken fir den Abend. Jemand zog ein langes Sonnensegel
heran, falls das Wetter umschlug. Jemand anderes brachte zwei
Schniire mit alten farbigen Stoffstiicken hervor, die offenbar
schon jedes Erntefest geschmiickt hatten, seit lange bevor Calist
geboren worden war.

Bis zum Mittag sah der freie Platz nahe der Dorfmitte aus, als
héatte man die Halfte aller Hauser darauf ausgeleert.

Calist trug mit Joric einen Tisch.
Drei jiingere Kinder liefen hinter ihnen her.
"Weg da", sagte Calist, als eines direkt vor seine FiifSe sprang.

Das Kind ging genau weit genug zur Seite, um stattdessen Joric
im Weg zu stehen.

"Da auch nicht", sagte Joric.
"Wo dann?"

"Irgendwo, wo kein Tisch tiber dir ist."
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Das Kind hielt diese Forderung fiir ausgesprochen ungerecht.
Schliefslich stellten Calist und Joric den Tisch ab.

"Waren wir auch so schlimm?", fragte Calist.

Joric sah ihn an.

"Schlimmer."

"Du warst schlimmer."

"Wahrscheinlich."

Auf der anderen Seite des Platzes hinderte Garran gerade eine
weitere Gruppe Kinder daran, auf einen Wagen zu klettern, der
fir die Fasser hergebracht worden war.

Joric sah ihm einen Moment zu.

"Ganz sicher schlimmer."

Nessa Venn hatte den bequemsten Stuhl bekommen, den
irgendjemand finden konnte.

Auflerdem hatte man sie in den Schatten gesetzt, ihr eine
Decke umgelegt, von der sie behauptete, sie nicht zu brauchen,
und einen kleinen Tisch neben sie gestellt, noch bevor sie gegen
irgendetwas davon richtig protestieren konnte.

Als altester Mensch des Dorfes wurde Nessa jedes Jahr so
behandelt.

Als beste Kochin des Dorfes nutzte sie ihre Stellung sofort, um
jedem in Horweite Anweisungen zu geben.

"Nicht die Zwiebeln. Die kleineren."

Ein Junge wechselte die Korbe.
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"Mehr Wasser in den Topf. Nicht so viel. Willst du die Erde mit
Suppe flttern?"

Ein Madchen horte vorsichtig auf zu giefSen.

"Wo ist Tarin?"

"Hier", rief Tarin hinter zwei anderen Kindern hervor.
"Probier das."

Tarin tat es.

Er dachte kurz nach.

"Braucht das bittere Blatt."

Nessa zeigte auf ihn.

"Gut. Mara hat wenigstens einen von euch ordentlich
ausgebildet."

Calist kam mit Feuerholz vorbei.

"Einen?"

Nessa sah ihn an.

"Du héattest uns beinahe die falschen Pilze gegeben."
"Das ist Monate her."

"Und ich bin alt. Mein Gedachtnis ist eines der wenigen Dinge,
die man mich noch tragen lasst."

Die Kinder um sie herum lachten.
Calist legte das Holz ab und blieb.
Inzwischen waren fast immer Kinder in Nessas Nahe.

Sie konnte ihnen nicht mehr tiber die Felder folgen oder in die
Stadt gehen, aber sie konnte mit einem Messer dasitzen und
kleinen Handen zeigen, wie diitnn Wurzeln geschnitten werden



DER DRACHENRITTER

mussten. Sie konnte an einem Topf riechen und wusste, was
fehlte. Sie wusste, welche Friichte am langsten hielten, wie viel
Salz ein Gefafd brauchte, was man ersetzen konnte, wenn etwas
knapp wurde, und welche Fehler sich trotzdem noch essen
liefsen, wenn niemand zugab, sie gemacht zu haben.

Die Kinder iibernahmen das Greifen, Tragen, Schneiden,
Rihren, Holen und Laufen.

Nessa steuerte das Wissen und genug Kritik bei, dass keiner
von ihnen einschlief.

Ein kleines Madchen neben ihr schilte eine Wurzel viel zu
dick.

Nessa hielt ihre Hand sanft an.

"So."

Langsam zeigte sie ihr einen diinnen Streifen.

"Wir wollen das Essen im Topf haben, nicht auf der Schale."
Das Madchen versuchte es noch einmal.

"Besser."

Nessa liefs sie weitermachen.

Calist setzte sich auf einen umgedrehten Eimer und begann,
die kleineren Stiicke Feuerholz zu spalten.

Eines der Kinder fragte, warum im Dorf jeder bei allem helfen
musste.

Nessa sah ihn an.
"Weil alles gemacht werden muss."
Der Junge runzelte die Stirn.

"Aber Alden ist der Schmied."
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"Ist er."

"Und Mara macht die Krauter."

"Tut sie."

"Warum hilft Alden dann bei der Ernte?"
Nessa lachelte.

"Weil Weizen noch nie interessiert hat, was ein Mann sonst fiir
Arbeit macht."

Der Junge dachte dartiiber nach.

Nessa sah zu Alden, der am anderen Ende des Platzes half,
noch einen Tisch zu tragen.

"Mehr oder weniger war es hier schon immer so. Wir waren
nie reich genug an Menschen, um uns etwas anderes
einzureden."

Thr Gesicht veranderte sich ein wenig.

"Der Krieg hat uns beigebracht, besser darin zu werden."
Calist horte auf, Holz zu spalten.

Nessa bemerkte es.

"Da. Jetzt habe ich einen erwischt.”

"Was erwischt?"

"Ein Kind, das eine Geschichte horen will."

"Ich bin kein Kind."

Nessa sah zu den jungeren Kindern um sich herum.
Dann zu Calist.

"Verglichen mit mir seid ihr alle noch Kinder."

Tarin lachte.
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Nessa lehnte sich bequemer zurtick.

"Als die Krone die jungen Méanner rief, ging dein Vater mit.
Und einige andere ebenfalls."

Diesen Teil kannte Calist.
Nessa hatte sie nur noch nie erzahlt.

"Die Arbeit haben sie nicht mitgenommen", fuhr sie fort. "Die
Felder mussten trotzdem bestellt werden. Die Tiere mussten
trotzdem versorgt werden. Dacher waren trotzdem undicht.
Werkzeuge gingen trotzdem kaputt. Und der Winter kam
trotzdem, weil offenbar niemand ihm gesagt hatte, dass uns
Hénde fehlten."

Einige der alteren Kinder l4chelten.
Nessa nicht.

"Es war schwer."

Ihre Stimme blieb sachlich.

"Schwerer, als die meisten von euch je erlebt haben. Die
alteren Manner uibernahmen Arbeiten, die sie ldngst jingeren
Rucken uberlassen hatten. Frauen, die ohnehin schon genug zu
tun hatten, tibernahmen noch mehr. Die dlteren Kinder
arbeiteten neben uns statt nur unter uns. An manchen Stellen
bestellten wir weniger Land, weil einfach nicht genug Hande fiir
alles da waren. Reparaturen mussten warten. Alle waren mide."

Calist sah wieder zu Alden.

Er hatte sich nie viele Gedanken dartuber gemacht, was das
Dorf getan hatte, wahrend sein Vater irgendwo im Krieg gewesen
war.

Nessa sprach weiter.

"Und wir haben gelernt."
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Sie zeigte auf den Kochtopf.

"Wenn einer weifs, wie etwas geht, ist das ntutzlich. Wenn nur
einer es weif3, ist das gefahrlich."

Tarin nickte langsam.

Nessa sah ihn an.

"Mara sollte mehr tiber Krauter wissen als du. Noch."
"Noch?"

"Wenn du ihr weiter tiberallhin folgst, muss sie sich Miihe
geben, dir voraus zu bleiben."

Tarin sah zufrieden aus.

"Aber wenn Mara morgen krank wird", fuhr Nessa fort, "darf
das Dorf nicht plotzlich vergessen, was gegen Fieber hilft. Alden
soll der beste Schmied hier sein. Das heifdt nicht, dass jede
einfache Reparatur liegen bleiben muss, wenn er sich einen Arm
bricht. Harlan soll besser Spuren lesen konnen als der Rest von
uns. Das heif$t nicht, dass sonst niemand erkennen sollte, in
welche Richtung ein Reh gelaufen ist."

Sie nahm eine weitere Wurzel.

"Wir haben uns schon vor dem Krieg geholfen. Danach wollten
wir nur noch weniger davon abhangig sein, dass ein einziges
Paar Hande wusste, wie etwas weiterlaufen musste."

Calist sah die Kinder um sie herum an.
Eines schilte Wurzeln.
Ein anderes riihrte.

Tarin korrigierte ein Buiindel Krauter.
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Calist selbst hatte den Vormittag damit verbracht, Tische zu
tragen, und den Nachmittag damit, Holz zu spalten, obwohl er
der Sohn eines Schmieds war.

Nichts davon hatte sich je wie Unterricht angefiihlt.
Vielleicht hatten sie gerade deshalb so viel davon gelernt.
Nessa deutete mit der Wurzel auf ihn.

"Und wenn du fertig zugehort hast, braucht der Topf immer
noch dein Feuerholz."

Calist lachelte.
"Ja, Nessa."
* *
Am Abend safSen die Dorfaltesten gemeinsam nahe am warmsten
Feuer.
Keine Regel sagte, dass sie dort sitzen mussten.
Es brauchte auch keine.

Man stellte ihnen die Stiihle mit den besten Lehnen hin. Teller
wurden ihnen gebracht, bevor sie aufstehen mussten. Becher
wurden nachgefillt, bevor sie leer waren. Als einer der alteren
Manner versuchte, seinen eigenen Hocker zu tragen, nahmen ihn
zwel jungere Erwachsene ihm ab, wahrend er sich beschwerte,
seine Arme seien schliefflich noch nicht abgefallen.

Nessa beschwerte sich mehr als jeder andere.
Es dnderte nichts.

Sie hatte beinahe ein ganzes Leben damit verbracht, Menschen
zu erndhren, sich daran zu erinnern, was in schweren Jahren
funktioniert hatte, Streit zu schlichten, Kinder zu versorgen, die
inzwischen alt genug waren, selbst Kinder zu haben, und dabei
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zu helfen, das Dorf am Leben zu halten, als zu viele jiingere
Héande anderswo gewesen waren.

Niemand wiirde sie eine Bank tragen lassen, nur weil sie
weiterhin davon uberzeugt war, dass sie es konnte.

Das Fest selbst war laut.

Es gab mehr Essen, als Calist das ganze Jahr Uiber an einem Ort
gesehen hatte, auch wenn vieles davon einfach war. Brot.
Wurzelgemise. Eintopf. Gebratenes Fleisch. Kéase. Eingemachtes
Obst, das genau fiir einen solchen Tag eingelagert worden war.

Joric af$ so viel, dass Nessa ihm schliefSlich sagte, sie habe
keinen Krieg tiberlebt, nur um zuzusehen, wie er allein die
Vorrate des Dorfes leerte.

Er hielt das fiir eine Herausforderung, bis drei Erwachsene
ihm erklarten, dass es keine war.

Es wurde gesungen.
Es wurde getanzt, manches davon besser als anderes.

Kinder liefen zwischen den Tischen hindurch, bis jemand
Alteres sie einfing und zu Spielen weiter weg von den Feuern
schickte.

Calist tat das selbst zweimal.

Beim zweiten Mal sah der kleine Junge, den er anhielt, zu ihm
auf und sagte:

"Du bist nicht mein Vater."

"Nein."

"Warum muss ich dann auf dich héren?"
Calist 6ffnete den Mund.

Aldens Stimme kam von hinter ihm.

137



DER DRACHENRITTER

"Gute Frage."

Calist drehte sich um.

Sein Vater lachelte.

Der Junge sah hoffnungsvoll aus.
Alden zeigte weg vom Feuer.

"Hoér auf ihn."

Die Hoffnung des Jungen verschwand.
Er lief zu den anderen Kindern zuriick.
Calist sah Alden an.

"Du héttest helfen konnen."

"Hab ich."

"Nicht mir."

"Du uiberlebst es."

Alden gab ihm einen Becher.

Einen Augenblick spéter rief Joric von der anderen Seite des
Platzes, Calist werde flr etwas dufserst Wichtiges gebraucht.

Es stellte sich als ein Wettbewerb mit einem Sack, einem
Holzloffel und Regeln heraus, auf die sich niemand einigen
konnte.

Calist machte trotzdem muit.

Er hatte den Tag damit verbracht, Tische zu tragen, Feuer zu
versorgen, Essen zu bewegen, auf jiingere Kinder zu achten und
Arbeiten zu erledigen, die Erwachsene ihm friither nicht allein
anvertraut hatten.
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Trotzdem lag er am Ende des Abends im Gras und stritt mit
Joric dartiiber, ob ein Sturz aufserhalb der markierten Linie
zahlte, wenn jemand geschubst worden war.

Alterwerden, beschloss Calist, schien nicht auf einmal zu
geschehen.

Das gefiel ihm.

ko ok

Ein paar Wochen nach dem Erntefest erwdhnte Alden beim
Abendessen die Stadt.

"Garran und ich fahren in drei Tagen."
Calist sah automatisch auf.

Er erinnerte sich in Bruchstiicken an die erste Fahrt.
Die StrafSe.

Der Markt.

Bram.

Die Priigelei.

Er wartete auf den Rest.

Alden brach ein Stiick Brot entzwei.

"Du kommst mit."

Calist starrte ihn an.

"Wirklich?"

"Nein. Ich wollte nur sehen, wie du guckst."
Mara verbarg ein Lacheln.

Calist ignorierte sie.
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"Warum?"

Alden sah ihn an, als sollte die Antwort offensichtlich sein.
"Weil du nutzlich bist."

Calist sagte nichts.

Alden sprach weiter.

"Du bist stark genug, dass das Laden mit dir leichter geht. Du
weifdt, wie man den Ochsen einspannt. Du weifst, wie der Wagen
beladen werden muss. Und du hast die letzten Monate damit
verbracht zu beweisen, dass ich dir eine Aufgabe geben kann,
ohne danebenstehen zu miissen, bis sie fertig ist."

Eine Warme breitete sich in Calist aus, die nichts mit dem
Essen zu tun hatte.

Dann hob Alden einen Finger.
"Das gilt auch in der Stadt."

Calists Hand ging unbewusst zu der Stelle, an der seine Lippe
Monate zuvor aufgeplatzt war.

"Ich weifs."

"Tust du das?"

"Ta."

"Wenn dich jemand einen Bauern nennt?"

"Dann gehe ich weg."

"Wenn Joric ihn vorher etwas Schlimmeres nennt?"
Calist zogerte.

Mara lachte.

Alden wartete.
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"Dann ziehe ich Joric weg.
"Gut."

Calist runzelte die Stirn.
"Kommt Joric mit?"
"Nein."

"Warum dann—"
"Vorbereitung."

Mara griff nach ihrem Becher.

"Dein Vater ubt gern fiir unwahrscheinliche Katastrophen."
Alden nickte.

"Ich kenne Joric."

Calist lachte.

Die zweite Fahrt in die Stadt fiihlte sich anders an, noch bevor
der Wagen das Dorf verlassen hatte.

Diesmal kletterte keine Gruppe Kinder hinten hinein.
Alden fuhr, weil die Schmiede Eisen brauchte.

Garran fuhr, weil es Leder zu verkaufen und Vorrate
heimzubringen gab.

Calist fuhr mit, weil seine Hinde ihnen die Arbeit
erleichterten.

Das gefiel ihm mehr, als er erwartet hatte.

Noch vor Sonnenaufgang priifte er mit Garran das Geschirr,
trug die letzten Sdcke zum Wagen und verschob eine Kiste, als
Alden entschied, dass zu viel Gewicht hinter der Achse lag.
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Niemand lobte ihn dafir.
Das musste auch niemand.

Der Morgen war kéalter als bei seiner ersten Fahrt. Ein wenig
Nebel lag in den Senken zwischen den abgeernteten Feldern, und
die feuchte StrafSe blieb dort dunkel, wo die aufgehende Sonne
sie noch nicht erreicht hatte.

Die Strafde war inzwischen vertraut.

Calist erkannte den ersten Rastplatz noch bevor der Ochse
langsamer wurde. Er wusste, welches Rad Alden beim Halt
prifen wiirde. Er kannte die Anhdhe, von der aus irgendwann
die ersten Dacher der Stadt sichtbar wurden.

Als sie ankamen, starrte er nicht mit offenem Mund.
Garran bemerkte es trotzdem.

"Enttduschend. Ich hatte gehofft, diesmal Geld dafir verlangen
zu konnen."

Calist grinste und hob das erste Biindel herunter.

Bei Heddan arbeitete er, wihrend Alden und Heddan tiber
Eisen stritten.

Die neuen Stangen waren schwerer als das, was Calist
gewohnlich allein trug, also nahm Garran die andere Seite.

Heddan sah zu, wie sie einen Stapel bewegten.
"Futtert ihr den Jungen mit Kohle?"

Alden sah nicht auf.

"Zu teuer."

Calist grinste.

142



Kapitel 4 — Nutzliche Hande

Spéter, wahrend Alden die Lieferung nachzahlte, prifte Calist
die Seile.

Ein Biindel lag ihm zu nah am Rand.

Er schob es weiter nach innen, bevor jemand etwas sagen
musste.

Alden bemerkte es.
Er sagte nichts.

Calist hatte gelernt, dass das manchmal mehr bedeutete als ein
Lob.

Als die wichtigste Arbeit erledigt war, reichte Garran ihm ein
eingewickeltes Paket.

"Mira."

Calist nahm es.

"Noch was?"

"Bring Tessas Stoff zuriick."

Alden sah vom Wagen hertiber.

"Direkt hin und zurtck."

Calist nickte.

Keine Warnung, dass er sich verlaufen konnte.
Keine Anweisung, bei jemand anderem zu bleiben.

Sie vertrauten ihm zu, allein tiber den Markt zu gehen und
zuruckzukommen.

Auch das bemerkte er.

Mira gab ihm den Stoff, einen Laib Brot, den niemand bestellt
hatte, und die strikte Anweisung, dass das Brot fur alle bestimmt
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war und nicht fiir Joric, falls Joric ihn auf dem Heimweg
irgendwie abfangen sollte.

Calist versprach, es zu verteidigen.

Dann trat er wieder auf den Platz.

Er hatte noch Zeit.

Brams Stand lag am selben Rand des Marktes.

Calist ging hin, ohne so zu tun, als hatte er einen anderen
Grund.

Der Zwerg feilte die Kante einer schmalen Metallplatte, als
Calist ndher kam.

Bram sah auf.

Einen Moment kniff er die Augen zusammen.
Dann zeigte er mit der Feile auf Calist.
"Schmiedejunge."

"Calist.”

"Immer noch ein Schmiedejunge."
Calist grinste.

"Bram."

"Immer noch ein Zwerg."

Calist lachte.

Bram wandte sich wieder der Platte zu.
Calist blieb stehen.

Nach einigen Sekunden sagte Bram:

"Du machst es schon wieder."
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"Was?"

"Zusehen, ohne etwas zu fragen."
Calist sah auf die Arbeit.

"Du feilst die Kante, bevor du sie verbindest."
"Ta."

"Warum?"

Bram nickte einmal.

"Da. Viel besser."

Er drehte die Platte ein wenig.
"Was glaubst du?"

Calist beugte sich ndher.

Die Kante sah bereits sauber aus.

Er dachte an den gerissenen Beschlag, den Alden ihm Monate
zuvor gezeigt hatte.

"Alles, was zwischen den Teilen bleibt, schwécht die
Verbindung."

llUnd?H
Calist zogerte.

"Wenn die Flachen nicht richtig aufeinanderliegen, repariert
die Hitze das nicht."

Die Feile hielt an.
Bram sah zu ihm auf.
"Nein."

Calists Schultern sanken.
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"Die Hitze macht es schlimmer."
Calist sah wieder auf die Platte.
"Oh."

Bram arbeitete weiter.

"Die Leute geben der Hitze gern die Schuld fiir schlechte
Arbeit. Meistens ist die Hitze unschuldig."

Calist lachelte.

"Kann Hitze unschuldig sein?"

"Wenn der Schmied schuldig ist."

Calist blieb, bis Bram mit der Kante fertig war.

Dann erinnerte er sich an den Stoff unter seinem Arm.
"Ich muss zurtick."

"Ich hatte angenommen, jemand hétte dich aus einem Grund
hergeschickt."

"Haben sie nicht."

Bram hob eine Augenbraue.

Calist hielt das Paket hoch.

"Sie haben mich dorthin geschickt."
"Ah."

Bram nickte in Richtung des Wagens.

"Dann geh, bevor dein Vater beschliefst, Zwerge wiirden
Kinder stehlen."

"Er weifs, dass ich hier vorbeikomme."

Bram sah zum entfernten Wagen.
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"Tut er das?"
Calist hielt inne.
Bram lachelte.

Calist ging schnell zurtck.

Bei der nachsten Fahrt war er wieder dabei.

Und danach oft genug, dass die Stadt aufhorte, ein Ort zu sein,
den Calist nur aus Geschichten kannte.

Nicht jede Fahrt machte Alden mit.

Manchmal fuhr Garran mit einem anderen Erwachsenen.
Manchmal lag mehr Leder als Metall auf dem Wagen. Einmal
ging es hauptsachlich um Salz, Lampendl, Getreide und ein
Ersatzteil fiir eine Handmiihle, das niemand im Dorf ordentlich
herstellen konnte.

Calist fuhr mit, wenn das Dorf auf ihn verzichten konnte und
wenn ein weiteres kréftiges Paar Hande die Fahrt leichter
machte.

Meistens gab es etwas Schweres.
Immer gab es etwas zu laden.

Inzwischen konnte er den Ochsen einspannen und brauchte
danach nur noch einen kurzen prifenden Blick des
Erwachsenen, der mitfuhr. Er wusste, wie viel Gewicht hinter der
Achse liegen durfte, bevor der Wagen unangenehm zu fithren
wurde. Er wusste, dass Sacke dorthin gehorten, wo kein Wasser
hinkam, dass Leder nicht unter Eisen zerdrickt werden durfte
und dass Mira etwas dazulegte, das niemand bestellt hatte,
sobald sie fand, die Dorfkinder sihen zu diinn aus.
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Aufserdem wusste er inzwischen, dass Heddan sich iiber Preise
beschwerte, egal ob sie stiegen oder fielen.

Die Stadt wirkte nicht mehr riesig.
Interessant blieb sie trotzdem.

Und wann immer die Arbeit es zuliefs, suchte Calist Bram auf.
Anfangs beantwortete Bram Fragen.
Dann begann er, selbst welche zu stellen.
"Welchen wiirdest du nehmen?"
"Wofir?"

Bram hielt zwei kleine Himmer hoch.
Calist sah auf das Werksttick.

"Den leichteren."

"Warum?"

"Ich will nicht viel Metall bewegen."
"Gut."

Bei einem anderen Besuch:

"Zu heif oder zu kalt?"

Calist betrachtete die Farbe.

"Zu kalt."

"Wofur?"

Calist runzelte die Stirn.

"Fur das, was du gerade machen willst."
Bram nickte.

"Bessere Antwort."
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Ein anderes Mal:

"Was stimmt damit nicht?"
Calist starrte auf eine kleine Schlief3e.
Er drehte sie um.

Dann noch einmal.

"Der Stift ist nicht gerade."
"Nein."

"Die Ose ist zu diinn?"
"Nein."

Calist sah weiter hin.
Bram wartete.

Schliefslich bemerkte Calist, dass eine Seite der Schliefse etwas
hoher safd als die andere.

"Das."

Bram nickte.

"Und jetzt sag mir, warum es wichtig ist."

Manchmal wusste Calist die Antwort.

Manchmal nicht.

Bram wirkte nie besonders beeindruckt, wenn er sie wusste.
Und auch nicht enttduscht, wenn er sie nicht wusste.

Er erwartete lediglich, dass Calist noch einmal hinsah.

Das kam Calist vertraut vor.

Deshalb mochte er ihn.
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Wahrenddessen gingen auch die anderen ihre eigenen Wege
weiter.

Eryn verbrachte immer mehr Morgen mit Harlan, Bren, Edrin
oder Garran jenseits der Felder. Aus kurzen Ausfliigen wurden
langere. Sie lernte, wann man sprach und wann Schweigen
wichtiger war. Sie lernte, das zu zerlegen und zu sdubern, was sie
mit nach Hause brachten, und Zeichen zu lesen, die fiir Calist
noch immer nur wie Abdriicke im Schlamm aussahen.

Eines Nachmittags kam sie zuriick und erzahlte von einem
Béaren.

Sie hatten ihn aus sicherer Entfernung auf der anderen Seite
eines lichteren Waldstiicks gesehen und waren vollkommen
zufrieden damit gewesen, es dabei zu belassen.

"Alt", sagte Eryn. "Glaube ich. Grof3."
Joric sah interessiert aus.
"Wie grofs?"

"Grof$ genug, dass Harlan beschlossen hat, wir hatten
woanders etwas zu tun.”

"So grof3?"
"So grofs."
Sie fuhr mit einem Finger tiber ihr eigenes Gesicht.

"Er hatte eine Narbe Uber der Schnauze. Eine riesige. Krumm,
ungefahr so."

Nalia safs in der Nahe und hielt ein Stiick Restholz in den
Handen.

Sie sah auf.
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"Auf welcher Seite?"
Eryn zeigte es ihr.

Calist hatte die Frage vor dem Abendessen schon wieder
vergessen.

Nalia nicht.

Ein paar Tage spéter fand er sie hinter dem Haus ihrer Familie.
Um ihre FufSe lagen Holzspéne.

"Was machst du?"

Nalia drehte das Stiick sofort weg.

"Nichts."

"Das sieht nicht nach nichts aus."

"Von dieser Seite schon."

Calist setzte sich neben sie.

Sie seufzte und zeigte es ihm.

Es sollte ein Bar sein.

Calist wusste das nur wegen Eryns Geschichte.

Der Korper war zu schmal. Ein Vorderbein war kiirzer als das
andere. Der Kopf erinnerte entfernt an einen Hund, den jemand
beleidigt hatte.

Eine tiefe, krumme Linie verlief tiber seine Schnauze.
Calist betrachtete ihn.

Nalia sah Calist an.

"Und?"

"Er hat eine Narbe."

Sie schlug ihm gegen den Arm.
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"Ich weif3, dass er eine Narbe hat."

"Er sieht aus wie der Bar."

"Du hast den Baren nie gesehen."

"Du auch nicht."

"Darum geht es nicht."

Calist nahm die kleine Figur vorsichtig.
Dort, wo Nalia ins Holz geschnitten hatte, roch es noch frisch.
"Woher hast du das Holz?"

"Alter kaputter Hocker."

Calist sah sie an.

"Das war Feuerholz."

"Jetzt nicht mehr."

Sie nahm ihm den Baren wieder ab und schnitzte ein wenig
von einer Schulter weg.

"Ich habe auf dem Markt die geschnitzten Tiere gesehen."
"Und?"

"Ich wollte es versuchen."

"Macht es dir Spaf3?"

Nalia sah auf den hésslichen kleinen Baren.

"Ta."

Diese Antwort kam viel schneller als die anderen.

Calist lachelte.

"Dann mach noch einen."

"Der hier ist noch nicht fertig."
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"Ich weif3."

"Der kann noch gut werden."

Calist betrachtete den Béren.

"Ganz bestimmt."

Nalia schlug ihn noch einmal.

kR K

Im Winter wurden die Fahrten in die Stadt seltener. An klaren
Morgen lag Reif weifs auf den Feldern; an milderen Tagen
machte Regen die Strafie schwer und braun, und die Dunkelheit
kam oft, bevor die Arbeit des Tages erledigt war. Die
Verdnderungen horten trotzdem nicht auf.

Tarin war inzwischen ein so fester Teil von Maras Arbeit, dass
die Leute manchmal im Haus der Griffiths nach ihm fragten,
wenn Mara gerade woanders war.

Joric liefs sich weiterhin keinem einzelnen Handwerk
zuordnen. Er konnte gut mit Tieren umgehen, wurde auf den
Feldern immer niitzlicher und war bereit, beinahe alles zu tun,
woflr ein weiteres Paar Hande gebraucht wurde. Niemand
schien sich besonders daran zu storen, dass er sich nicht fiir eine
Sache entschieden hatte.

Nalias erste Versuche beim Ndhen mit Tessa waren ordentlich
genug, um nutzlich zu sein, und langweilig genug, dass sie sich
danach dariber beschwerte. Mit Holz war es anders. Sie fand
immer neue Griinde, sich damit zu beschéaftigen.

Calist fertigte weiterhin praktische Dinge fiir Alden und
machte feinere Fehler, wann immer Bram ihm die Gelegenheit
gab.
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Als die StrafSen im folgenden Friihling wieder besser wurden,
war Calist finfzehn, und Bram hatte begonnen, kleine Reste fir
ihn beiseitezulegen.

Keine Geschenke.

Arbeit.

Einen verbogenen Kupferstreifen.

Einen groben Ring, dessen Kanten geglattet werden mussten.

Ein Stiick Draht, das gerade werden sollte, ohne diinner zu
werden.

Dinge, bei denen es nicht besonders schlimm war, wenn Calist
sie ruinierte.

Was, wie Calist sehr wohl verstand, genau der Grund war,
weshalb Bram ihn daran arbeiten liefs.

Bei einem Besuch schob Bram eine kleine Zange tber die
Werkbank.

"Schliefs den."

Calist sah auf den offenen Kupferring.
"Ich?"

"Nein, der Ochse. Nattirlich du."

Calist nahm die Zange.

Der Ring war winzig verglichen mit beinahe allem, was Alden
ihn bisher hatte machen lassen.

Er driickte zu fest.
Aus dem Kreis wurde ein Oval.
Bram betrachtete ihn.

Calist schloss die Augen.
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"Ich weif3."

"Gut."

Bram nahm einen weiteren Ring aus einer kleinen Schale.
"Noch einmal."

Calist machte es besser.

Nicht gut.

Besser.

Beim vierten Ring trafen die Enden aufeinander, ohne dass
eines uiber dem anderen lag.

Calist hielt ihn hoch.

Bram nahm ihn, drehte ihn zwischen seinen dicken Fingern
und legte ihn in eine andere Schale.

Kein Lob.

Calist wartete trotzdem.
Bram bemerkte es.
"Was?"

"Nichts."

"Dann hor auf, dazustehen wie ein Hund, der auf Fleisch
wartet."

Calist sah weg.

Brams Bart bewegte sich ein wenig.
Er lachelte.

"Der néachste."

Calist griff nach einem weiteren Ring.
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Draufien ging der Markt um sie herum weiter.

Jemand stritt tiber den Preis von Zwiebeln.

Ein Wagenrad schlug gegen einen Stein.

Irgendwo nahe Miras Backerei lachte ein Kind.

Calist beugte sich tiber das kleine Stiick Kupfer.

Zum ersten Mal erkliarte Bram ihm nicht, was er tun sollte.
Er erwartete, dass Calist sich erinnerte.

Das gefiel Calist noch besser.
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Harlan kam in die Schmiede, wahrend Alden einen neuen Stiel in
einen Hammer einpasste.

"Wir brechen vor Sonnenaufgang auf."

Calist sah von dem Scharnier auf, das er gerade feilte.
"Wer?"

"Du, wenn Alden dich entbehren kann."

Alden sah zu Harlan.

"Woftr?"

"Hochstens drei Nachte. Vielleicht zwei."

Harlan stiitzte eine Hand gegen den Tirrahmen.

"Renn liegt wegen des Keilers immer noch flach. Bren und
Edrin kommen mit. Eryn auch. Ich brauche noch ein Paar Hande,
das tragen kann, ohne alle zehn Schritte zu jammern."

Calist sah Alden an.

Alden sah ihn an.

"Kannst du tragen, ohne alle zehn Schritte zu jammern?"
"Ta."

Harlan schnaubte.

"Reicht."

Alden legte den Hammer hin.

"Du gehst nicht als Jager mit."

"Ich weif3."

"Du tust, was Harlan dir sagt."

"Ich weifs."
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"Und wenn er sagt, du sollst bleiben, wo du bist—"

Calist seufzte.

"Dann bleibe ich, wo ich bin."

Harlans Gesicht verdnderte sich nicht.

"Das hier ist wichtig."

Calist sah ihn an.

Dann nickte er.

"In Ordnung."

* *

Als Calist den Rucksack im Hof anhob, erschien ihm das Gewicht
noch vernunftig.

Eine halbe Stunde spéater nicht mehr.

Eryn bemerkte es.

"Immer noch kein Jammern?"

Calist zog einen Schulterriemen zurecht.

"Nein."

"Du hast ein Gesicht gemacht."

"Gesichter sind kein Jammern."

"Das schon."

Harlan ging mit Bren vorne. Edrin folgte ein paar Schritte
dahinter, den Bogen fiir den ersten Teil des Weges bereits
abgespannt auf dem Riuicken.

Eryn bewegte sich leichter als Calist, obwohl sie ihre eigene
Ausriistung trug.



DER DRACHENRITTER

Das argerte ihn genug, dass er aufhorte, standig am Rucksack
herumzuziehen.

Das Dorf verschwand hinter ihnen, noch bevor der
Sonnenaufgang die Felder ganz erreicht hatte.

Der alte Wald wirkte anders, wenn man ihn mit Jagern betrat.

Calist war oft unter diesen Bdumen gegangen. Er kannte die
Wege nahe dem Dorf, die Stellen, an denen Kinder Pilze
sammelten, die Bachbetten, umgestiirzten Stamme und einige
Lichtungen, auf denen die Sonne bis auf den Boden kam.

Harlan ignorierte die meisten dieser Wege.
Er ging dort, wo die Rehe gingen.

Manchmal bedeutete das einen schwachen Pfad durch Farn
und Unterholz, den Calist iberhaupt nicht als Weg bezeichnet
hétte.

Manchmal bedeutete es, ohne einen Grund stehen zu bleiben,
den Calist erkennen konnte.

Beim ersten Mal wére er beinahe in Eryn hineingelaufen.

Sie war stehen geblieben, weil Harlan zwei Finger gehoben
hatte.

Niemand sprach.

Calist horte hin.

Zuerst war da nur Wind weit oben in den Bléttern.
Dann ein leises Klopfen irgendwo vor ihnen.

Ein Vogel.

Weiter entfernt bewegte sich etwas Schwereres durch das
Unterholz.
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Harlan wartete.

Das Gerdusch verklang.
Sie gingen weiter.

Calist beugte sich zu Eryn.
"Was war das?"
"Wahrscheinlich ein Reh."
"Wahrscheinlich?"

"Hatte auch etwas anderes sein konnen."
"Hilfreich."

Sie lachelte.

"Du lernst."

Bis zum Vormittag hatte Calist gelernt, dass Jagd wesentlich
mehr Stillstehen bedeutete, als er erwartet hatte.

Auflerdem hatte er gelernt, dass Eryn Zeichen lesen konnte,
die ihm kaum auffielen.

Sie hockte sich bei einer weichen Stelle am Boden hin und
beriuhrte den Rand eines Abdrucks.

"Zwei."

Calist sah die Spuren an.

"Woher weifst du das?"
"Unterschiedliche Grofde."

Er sah noch einmal hin.

Eine war vielleicht etwas breiter.

"Stimmt."
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Eryn sah zu ihm.

"Du siehst es nicht."

"Doch."

"Du siehst Schlamm."

Calist ging weiter.

Hinter ihm lachte sie leise.

Gegen Mittag fanden sie frischere Spuren.
Harlan dnderte ohne Erklarung die Richtung.
Die néchste Stunde verging langsam.

Dann ging Bren in die Hocke.

Alle blieben stehen.

Vor ihnen bewegte sich etwas zwischen jungen Badumen.
Ein Reh trat hervor.

Calists erster Impuls war, zu Eryn zu sehen.

Sie hatte ihren Bogen bereits in der Hand.
Harlan gab ihr kein Zeichen zu ziehen.

Der Wind drehte.

Das Reh hob den Kopf.

Calist konnte seinen eigenen Atem horen.

Eine Fliege setzte sich an die Seite seines Halses.
Er wollte sie unbedingt wegschlagen.

Er bewegte sich nicht.

Das Reh starrte mehrere Sekunden in ihre Richtung.

Dann sprang es davon.
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Harlan blieb still, bis das Gerdausch verschwunden war.

Erst dann sah er zurtck.

Sein Blick ging tiber Calist.

Er nickte einmal knapp.

Mehr nicht.

Calist war vollig unverhéaltnisméflig stolz darauf.
Am spaten Nachmittag schlugen sie auf einer flachen Anhéhe
Lager auf, wo der Boden trocken blieb.

Es gab keinen richtigen Unterstand.

Nur einen breiteren Platz zwischen den Bdumen, ein kleines
Feuer, Schlafrollen, Rucksédcke und eine niedrige Stelle, an der
Bren den Kochtopf aufstellte.

Die nachste Stunde tat Calist genau die Dinge, wegen derer
Harlan ihn mitgenommen hatte.

Wasser.
Feuerholz.

Edrin helfen, Lebensmittel hoch genug aufzuhdngen, dass
Tiere nur schwer herankamen.

Steine von den Stellen raumen, auf denen sie schlafen wiirden.

Calist stellte fest, dass Lagerarbeit gewohnliche Arbeit mit
schlechteren Mobeln war.

Eryn kam mit einem Arm voller Zweige zuriick und warf sie
neben seinen Haufen.

"Meine sind trockener."
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Calist nahm einen davon.
"Kaum."

"Trotzdem trockener."
"Willst du Lob?"

"Ta."

"Ausgezeichnete Zweige."
"Danke."

Bren sah vom Feuer hertiber.

"Wenn ihr zwei mit der Bewertung von Stocken fertig seid,
brauchen wir mehr Kleinholz."

Harlan zeigte zwischen die Baume.

"Calist. Trockenes Zeug. Geh nur so weit, dass du das Feuer
noch sehen kannst."

Calist stand auf.

"Ich weifs."

Harlan sah ihn an.

Calist korrigierte sich.

"Nur so weit, dass ich das Feuer noch sehen kann."
"Gut."

Calist nahm das kleine Bundel zum Sammeln und ging vom
Lager weg.

Am Anfang sah er das Feuer deutlich.
Orange zwischen den Stimmen.

Stimmen hinter ihm.
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Der Geruch aus dem Kochtopf.

Er biickte sich nach trockenen Zweigen unter einem
umgestiirzten Baum.

Dann sah er tiefer in den Wald.
Wieder spiirte er, wie etwas ihn tiefer in den Wald zog.
Dieses Gefiihl hatte ihn den ganzen Tag begleitet.

Inzwischen war es fast immer da, leise genug, um es zu
ubergehen, solange Menschen redeten oder Arbeit seine Hande
beanspruchte.

Hier draufSen, wahrend das Licht sank und die Stimmen hinter
ihm leiser wurden, war es leichter zu bemerken.

Nicht starker, weil Calist naher war.

Nur schwerer von etwas anderem zu uiberdecken.
Calist richtete sich auf.

Etwas an der Richtung vor ihm fiihlte sich vertraut an.
Nicht sicher.

Er wusste, dass der Wald nicht sicher war.

Vertraut war etwas anderes.

Als wére er diesen Weg schon einmal gegangen.

Als hatte ihm jemand den Pfad vor langer Zeit gezeigt und er
hétte alles vergessen aufder dem Gefiihl, ihm zu folgen.

Er machte ein paar Schritte.
Dann noch einen.
Das Biindel hielt er noch in einer Hand.

Ein niedriger Ast strich tiber seine Schulter.
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Er ging daran vorbei.
Der Boden senkte sich leicht.
Er ging weiter.

Es gab keinen Augenblick, in dem Calist beschloss, das Feuer
hinter sich zu lassen.

Aus einem Baum wurde der nachste.

Das warme Licht zwischen den Stimmen wurde kleiner.
Dann war es verschwunden.

Calist blieb stehen.

Seine Hand war leer.

Er sah zurtick.

Das Buindel mit dem Kleinholz lag einige Schritte hinter ihm,
wo er es offenbar hatte fallen lassen.

Das Lager war nicht zu sehen.

Einen verwirrten Augenblick stand Calist einfach da.
Dann erreichte ihn der Geruch.

Rauch.

Nicht ihr Feuer.

Dieser Rauch war fettiger.

Etwas war zu nah an einer Flamme gebraten worden.
Calist duckte sich instinktiv.

Vor ihm bewegte sich durch das Unterholz ein kleines
orangefarbenes Licht zwischen den Stammen.

Kein richtiges Feuer.
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Eine Fackel.

Eine Gestalt ging dahinter vorbei.
Kleiner als ein erwachsener Mensch.
Eine zweite folgte.

Calists Magen zog sich zusammen.
Goblins.

Mindestens zwei.

Der erste trat ndher an die Fackel. Klein—kaum mehr als halb
so grofd wie ein erwachsener Mensch—und eher drahtig als
kraftig, mit langen Armen und grofden spitzen Ohren. Oliv- bis
ockerfarbene Haut fing das Licht auf.

In einer Hand hielt er einen Speer. Unter einer geflickten
Lederweste kam grober Stoff hervor.

Der zweite bewegte sich dahinter, dhnlich klein, in
zusammengewlrfelte Lagen aus Tierhaut, Leder und Stoff
gehiillt. Uber einer Schulter hing etwas, vielleicht ein Sack oder
eine zusammengerollte Haut. Alles, was sie trugen, wirkte
benutzt, ausgebessert und so lange weiterverwendet, wie es noch
seinen Zweck erfullte.

Calist bewegte sich nicht.
Der Goblin mit dem Speer blieb stehen.
Der Goblin drehte den Kopf.

Fur einen Augenblick lagen seine breite Nase, der weite Mund
und kleine scharfe Zdhne im Fackellicht.

Calist sah, wie sich eine Hand bewegte.

Von hinten traf ihn etwas.
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Ein Arm schloss sich um seine Brust.

Eine Hand bedeckte seinen Mund.

Calist zuckte einmal.

Eryns Stimme war fast direkt an seinem Ohr.
"Nicht."

Er horte auf.

Langsam zog sie ihn zurtick.

Hinter ihr hockte Harlan an einem Baum, Bren weiter links.
Edrin hatte einen Pfeil aufgelegt.

Der Goblin bewegte den Speer.

Edrin schoss.

Der Pfeil schlug hart vor ihm in den Boden.
Beide Goblins wichen zurtick.

Harlan richtete sich gerade weit genug auf, um gesehen zu
werden.

Bren tat dasselbe.

Ein paar Atemziige lang bewegte sich niemand.
Dann zogen sich die Goblins zurtick.

Zuerst langsam, rickwarts.

Dann verschwanden sie zwischen den Baumen.
Edrin begann aufzustehen.

Harlan griff nach seinem Armel.

"Nein."

"Sie gehen."

170



Kapitel 5 — Die Jagd

"Genau."
Edrin sah ihnen nach.
Harlans Stimme blieb leise.

"Bald ist es dunkel. Wir wissen nicht, wie viele noch bei ihnen
sind. Wir kennen das Geldnde nicht. Hinter uns liegt das Lager,
und einer unserer Idioten ist schon von dort verschwunden."

Calist verzog das Gesicht.

Bren sah zu der Stelle, an der die Goblins verschwunden
waren.

"Merken. Garran warnen."

Harlan nickte.

Dann drehte er sich zu Calist.

Calist wiinschte, er hatte es nicht getan.

kK ok

Die Standpauke begann erst, als sie wieder im Lager waren.
Das machte sie schlimmer.

Harlan wartete, bis Calist das wiedergefundene Biindel Zweige
abgelegt hatte.

Dann stellte er sich vor ihn.
"Du hast heute alles richtig gemacht."
Calist sah tiberrascht auf.

"Du hast getragen, was man dir gegeben hat. Du hast zugehort.
Du warst still, wenn es wichtig war. Ich habe dich nach Kleinholz
geschickt, weil ich dir zugetraut habe, das zu schaffen, ohne dass
jemand deine Hand halten muss."
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Calist sagte nichts.

Harlans Stimme blieb beherrscht.

"Dann bist du verschwunden."

Die Worte trafen harter, als Geschrei es getan hétte.

Calist sah auf den Boden.

"Ich weif3."

"Vier Leute haben das Lager verlassen, um dich zu suchen."
"Ich weifs."

"Wir haben deine Stocke gefunden, bevor wir dich gefunden
haben."

Eryn stand mit verschrankten Armen am Feuer.
"Ich dachte, du warst gesturzt."
Calist sah sie an.

"Oder mitgenommen worden", fuhr sie fort. "Da waren Spuren,
die weggingen, und du hast nicht geantwortet, als wir gerufen
haben."

Harlan trat naher.

"Wenn die Goblins dich zuerst gefunden hétten, warst du
vielleicht tot. Wenn sie dir zurtickgefolgt waren, héttest du sie
direkt ins Lager fihren konnen."

Calist schluckte.
"Ich weif3."
"Tust du das?"
"Ta."

Harlan beobachtete ihn.
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Calist rieb eine Hand uber die andere.
"Das passiert manchmal."

Niemand sprach.

Harlans Gesicht verdnderte sich nur ein wenig.
"Was passiert?"

Calist sah zu den dunklen Bdumen.
Er hatte schon Teile davon erklart.
Nie gut.

"Ich gehe los."

"Warum?"

"Ich weif$ es nicht."

"Das reicht nicht."

"Ich weifs."

Calist versuchte es noch einmal.

"Es fiihlt sich an, als gébe es irgendwo einen Ort, an dem ich
sein soll."

Edrin runzelte die Stirn.

"Ruft dich jemand?"

"Nein. Keine Stimme. Nichts dergleichen."
"Was dann?"

Calist suchte nach Worten.

"Vertraut."

Harlan wartete.
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"Wenn ich vom Dorf weg bin, fiihlt es sich manchmal an, als
wiirde mich etwas nach Hause ziehen."

Eryn verschrinkte die Arme fester vor der Brust.
"Und wenn du zu Hause bist?"

"Dann hort es nicht auf.”

Calist sah zum Wald.

"Es zieht mich weiter dorthin."

Harlan folgte seinem Blick.

"In den alten Wald."

"Ta."

"Und dir ist nie in den Sinn gekommen, dass die Leute um dich
herum davon wissen sollten?"

Calist 6ffnete den Mund.
Dann schloss er ihn wieder.
"Mara weifs, dass ich manchmal herumwandere. Alden auch."

"Wissen sie, dass du so weit gehen kannst, dass du nicht
einmal merkst, wie du ein Feuer hinter dir lasst?"

Calist sah nach unten.
"Nein."

Harlan atmete langsam aus.
"Dann werden sie es wissen."
Calist nickte.

"Wenn du es das nichste Mal fiihlst, sagst du jemandem
Bescheid."

"In Ordnung."

174



Kapitel 5 — Die Jagd

"Nicht hinterher. Bevor du loslaufst."
"Mach ich."

Harlan sah zu den Schlafrollen.

"Gut."

Dann zeigte er an den Rand des Lagers.
"Erste Wache."

Calist blinzelte.

"Was?"

"Du wolltest den Abend damit verbringen, durch dunkle
Baume zu wandern. Jetzt kannst du still sitzen und sie ansehen."

Bren drehte sich schnell weg.
Calist vermutete, dass er grinste.
Harlan fuhr fort.

"Alles, was du siehst, horst, riechst oder auch nur nicht magst:
Du weckst mich. Zwei Stunden."”

Calist sah zum Feuer.
Dann zu den Baumen.

"Verdient."

ko ok

Nachts veranderte sich der Wald.

Calist safd mit dem Riicken gegen einen Stamm am Rand des
Lagers.

Hinter ihm brannte das Feuer niedrig.

Die anderen hatten sich hingelegt.
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Harlans kurzer Ersatzspeer lag quer uiber Calists Knien. Harlan
hatte sehr deutlich gesagt, dass Calist ihn wecken sollte, statt mit
dem Speer irgendetwas Heldenhaftes zu versuchen.

Die erste halbe Stunde horte Calist in allem eine Gefahr.
Ein Ast, der sich setzte.

Blatter, die sich bewegten.

Etwas Kleines, das nahe einer Wurzel kratzte.

Nach und nach wurden die Gerdusche wieder gewohnlich.

Unter all den Gerduschen spurte er noch immer, wie etwas ihn
tiefer in den Wald zog.

Leise.

Vertraut.

Geduldig.

Calist gab dem Gefiihl nicht nach.
Hinter ihm raschelte eine Decke.
Eryn setzte sich neben ihn.

"Geh wieder schlafen.”

"Kann nicht."

"Versuch es."

"Versuch du, nicht in Goblins hineinzulaufen."
Calist sah sie an.

Sie sah nach vorne.

"Verdient."

Eine Weile safien sie schweigend da.

176



Kapitel 5 — Die Jagd

Dann sagte Eryn: "Ich kann tilbernehmen."
"Nein."

"Du bist mude."

"Es ist meine Strafe."

"Harlan ist es egal, wer die Baume anstarrt."
"Mir nicht."

Eryn sah ihn an.

Calist hielt den Blick nach vorn.

"Alle mussten mich suchen. Zwei Stunden kann ich hier
sitzen."

Sie widersprach nicht mehr.

Etwas spater fragte sie: "Ist es jetzt da?"
Calist wusste, was sie meinte.

"Ta."

"Stark?"

Er dachte dartiber nach.

"Nicht genau."

"Du bist schrecklich darin, das zu erklaren."
"Ich weifs."

Eryn wartete.

Calist seufzte.

"Inzwischen ist es meistens da."

Sie drehte sich zu ihm.

"Meistens?"
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"Leise."

"Das hast du nie gesagt."

"Ich wusste nicht wie."
"Versuch es schlecht."

Calist musste beinahe lacheln.

"In der Stadt fithlt es sich an, als wiirde mich etwas nach Hause
rufen. Anfangs dachte ich, genau das ware es."

"Heimweh?"

"So dhnlich."

"Aber zu Hause hort es nicht auf."
"Nein."

"Und es zeigt hierher."

"Nicht genau hier."

Calist sah tiefer in den Wald.
"Irgendwo im alten Wald."

Eryn schwieg.

Dann sagte sie: "Ich dachte, du warst tot."
Calist sah sie an.

Sie blickte weiter in die Dunkelheit.
"Als wir die Stocke gefunden haben."
Ihre Stimme hatte jeden Spott verloren.

"Du hast nicht geantwortet. Harlan fand die Spuren und wir
sind ihnen gefolgt. Ich dachte die ganze Zeit, wir finden dich
irgendwo am Boden."
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Calists Hande schlossen sich fester um den Speer.
"Tut mir leid."

Eryn schittelte den Kopf.

"Was, wenn wir dich eines Tages nicht finden?"
Er hatte keine Antwort.

"Ich will dich nicht verlieren, weil du etwas folgst, das du nicht
verstehst."

Calist spiuirte trotz der kalten Nacht Hitze in sein Gesicht
steigen.

Er sah von ihr weg.

Das Schweigen wurde sofort unangenehm.

Er suchte nach irgendetwas anderem.

"Hast du schon einmal Goblins gesehen?"

Eryn starrte ihn an.

Calist redete schnell weiter.

"Du warst nicht tiberrascht.”

Sie atmete horbar aus.

"Einmal. Von weiter weg. Mit Bren und Garran."
Calist entspannte sich etwas.

"Nur einen?"

"Einen, den wir gesehen haben. Spuren ofter."
"Wie oft?"

"Nicht so oft, dass jede Woche dartiiber geredet wird."

Sie legte die Hande auf die Knie.
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"Normalerweise gehen sie uns aus dem Weg."

"Bei den Soldaten klingt es, als wiirden sie jeden angreifen, den
sie sehen."

"Soldaten erzidhlen auch Geschichten dariiber, wie sie in
Gréaben fallen."

Calist lachelte.
Eryn fuhr fort.

"Sie stehlen manchmal. Fallen. Essen. Werkzeuge, wenn sie sie
tragen konnen. Vieh."

"Und sie toten Leute."

"Ta."

Sie beschonigte es nicht.
"Menschen toten auch Goblins."
Calist sah in die Dunkelheit.
"Was, wenn heute mehr da gewesen waren?"
"Dann wéren wir gegangen."
"Einfach weggelaufen?"

"Wenn Harlan es sagt."

"Und wenn er falsch liegt?"
Eryn zuckte mit den Schultern.

"Dann konnen wir es ihm hinterher sagen, wenn wir noch
leben."

Calist sah sie an.

Sie lachelte schwach.
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"Zu wissen, wann jemand anders die Entscheidung treffen
darf, gehort dazu, nutzlich zu sein."

"Das klingt nach Harlan."

"Er sagt es oft."

Hinter ihnen ndherten sich Schritte.

Harlan kam mit einer Decke um die Schultern.
Er sah Eryn an.

"Freiwillig auch zur Strafe hier?"

"Nein."

"Schade. Morgen habe ich mehrere Aufgaben."
Er hielt Calist die Hand hin.

"Etwas?"

"Nichts."

"Gut. Schlafen."

Calist stand auf.

Harlan nahm den Speer.

Als Calist an ihm vorbeiging, fligte Harlan hinzu: "Du hast es
geschafft, nicht zu verschwinden."

Calist sah ihn an.

"War das Lob?"

"Mach es nicht kaputt."

Eryn lachte leise.

Calist ging zu seiner Schlafrolle.

Das Gefiihl begleitete ihn bis in den Schlaf.
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Am nachsten Morgen schickte Harlan Calist nach Wasser.
Eryn ging mit.
Niemand erklarte warum.
Es war auch nicht notig.
Calist befolgte jede Anweisung genau.
Er bemerkte, dass die anderen anders auf ihn achteten.
Nicht wirklich Misstrauen.
Aufmerksamkeit.
Die hatte er sich verdient.

Bis Mittag hatte sich die anfangliche Befangenheit in der
Arbeit verloren.

Weiter suidlich fanden sie Spuren von Rehen.
Eryn zeigte Calist eine Stelle, an der ein Ast glattgerieben war.

Diesmal bemerkte er tatsachlich den Unterschied zwischen
den Abdrucken, bevor sie darauf zeigte.

"Zwei", flisterte er.

Eryn sah ihn an.

"Gut."

Calist lachelte.

Spater erlegten sie einen jungen Hirsch.
Harlan schoss.

Calist half bei allem danach.

Nicht alles gefiel ihm.
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Das hiefs nicht, dass er es nicht konnte.

Auf dem Riickweg trug er mehr Gewicht als auf dem Hinweg.

Diesmal fragte Eryn nicht, ob er jammerte.

Sie wusste, dass er zu mude zum Antworten war.
Harlan sprach mit Alden, bevor Calist seinen Rucksack richtig
abgestellt hatte.

"Er ist vom Lager verschwunden."

Calist schloss die Augen.

Eryn stand neben ihm.

"Wir haben dich zurtickgebracht."

Calist sah sie an.

"Hilfreich."

"Genau."

Harlan redete weiter mit Alden.

"Ansonsten hat er gut gearbeitet."

Alden verschrankte die Arme.

"Das hebt den ersten Teil nicht auf."

"Nein."

Harlan sah Calist an.

"Habe ich ihm auch gesagt."

Dann erzahlte er von den Goblins.

Aldens Gesicht veranderte sich.
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Nicht dramatisch.

Genug.

Garran wusste vor dem Abend Bescheid.

Die anderen Jager ebenso.

Zwei Goblins im Wald 16sten keinen Alarm im Dorf aus.

Das Dorf merkte sich die Stelle und die Richtung.

Alte Spuren dort wiirde man nicht mehr einfach tibergehen.
Bevor Eryn ging, fing sie Calist an der Seite der Schmiede ab.
"Du hast mir Angst gemacht."

Calist sah sie an.

"Ich weifs."

"Das nachste Mal sagst du mir Bescheid."

Er nickte.

"Mach ich."

Sie hielt seinen Blick noch einen Augenblick.

Dann ging sie nach Hause.

Beim Abendessen war Mara leiser als Harlan gewesen war.
Auch das war schlimmer.
Calist war fast fertig, als sie sagte: "Du bist verschwunden."
Er sah auf.

"In der Dammerung", fuhr sie fort. "Ohne jemandem etwas zu
sagen. Und du hast Goblins gefunden."
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"Zwei, die ich gesehen habe."

Mara starrte ihn an.

Calist sah in seine Schiissel.

Alden saf$ ihm gegentber.

"Erzahl uns, wie du weitergelaufen bist."

Calist rieb mit dem Daumen uiber die Tischkante.
"Harlan habe ich es schon erzahlt."

"Jetzt uns."

Calist versuchte es noch einmal und brachte mithsam dieselbe
Erklarung hervor, die er Harlan gegeben hatte.

Mara horte zu, ohne ihn zu unterbrechen.

Als er fertig war, fragte sie: "Fuhlt es sich gefahrlich an?"
Calist schiittelte sofort den Kopf.

"Nein."

"Wie dann?"

Er sah zum dunklen Fenster.

"Vertraut."

Mara runzelte die Stirn.

"Der Wald?"

"Nicht genau."

Calist suchte nach dem Gefiihl.

"Was immer es ist. Es fiihlt sich an, als miisste ich es kennen."
Alden blieb still.

Calist fuhr fort.
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"Wenn ich weg bin, fiihlt es sich an, als wiirde ich nach Hause
gerufen. Aber wenn ich hier bin, ist es immer noch da. Hinter
dem Haus. Hinter der Schmiede. Zum Wald."

Maras Finger schlossen sich fester um ihren Becher.
"Und manchmal laufst du, ohne es richtig zu merken?"
"Ta."

"Dann sagst du jedes Mal jemandem Bescheid."
Calist nickte.

"Mach ich."

Alden sah ihn an.

"Jedes Mal."

"Ta."

Eine Weile afden sie.

Dann fragte Calist: "Sind Goblins immer so?"

Alden sah auf.

"Wie?"

"Bereit anzugreifen.”

"Nein."

Calist wartete.

Alden brach ein Stiick Brot ab.

"Sie sind gefahrlich", sagte Alden. "Das heifdt nicht, dass sie
jeden Kampf suchen. Menschen sind fiir sie ebenfalls gefahrlich."

"Warum stehlen sie dann von uns?"

"Welil eine Ziege Essen ist. Ein Messer ist nuitzlich. Stoff ist
nutzlich. In einer Falle steckt schon Arbeit."

186



Kapitel 5 — Die Jagd

Mara fiigte hinzu: "Angst vor Menschen lasst Hunger nicht
verschwinden."

Calist dachte an die beiden Gestalten zwischen den Baumen.
"Aber sie toten Menschen."

"Konnen sie", sagte Alden. "Menschen konnen das auch."
"Warum ist Harlan ihnen nicht gefolgt?"

"Weil er Verstand hat."

Alden lehnte sich zurtck.

"Zwei Goblins, die du siehst, konnen zwei Goblins sein. Oder
sie konnen die ersten von zehn sein, die du nicht siehst. Es war
fast dunkel. Harlan kannte das Geldnde dahinter nicht. Hinter
ihm lagen das Lager und seine Leute. Ihnen hinterherzulaufen
hatte mehr riskiert, als es gebracht hatte."

Calist nickte langsam.

"Zwei Goblins sind also noch kein grofses Problem."
"Ein Grund aufzupassen. Kein Grund fir Panik."
Alden sah ihn einen Moment an.

"Die Goblins sind nicht das, wortliber ich mir am meisten
Sorgen mache."

Calist wartete.

Alden zeigte auf ihn.
"Du."

Calist runzelte die Stirn.

"Ich kann dir beibringen, was du tun sollst, wenn du Goblins
siehst. Harlan kann es dir besser beibringen. Keiner von uns
kann dir bei einer Gefahr helfen, die du vor uns versteckst."
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Calist sah nach unten.

"Ich verstecke es nicht."

"Du hast uns nicht gesagt, wie stark es wird."

Das stimmte.

Calist hatte keine Antwort.

Mara griff iber den Tisch und bertihrte sein Handgelenk.
"Sag es uns. Mehr nicht."

Calist nickte.

"In Ordnung."

* kK

Mehrere Wochen lang mied Calist die tieferen Teile des alten
Waldes.

Das hielt seine Fiifse nicht davon ab, gelegentlich die falsche
Richtung zu wahlen.

Einmal trug er einen reparierten Riegel zu Jorics Haus und sah
auf einmal Garran neben der Strafde stehen.

"Falsche Richtung."
Calist blieb stehen.
Der Riegel war noch in seiner Hand.

Er hatte die Abzweigung zu Joric verpasst und ging zum alten
Wald.

Calist sah zurick.
"Stimmt."

Garran sagte nichts weiter.
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Calist drehte um.

Am Abend erzahlte er Alden davon.
Alden nickte.

"Gut."

Calist runzelte die Stirn.

"Gut?"

"Du hast es vor den Bdumen gemerkt."
Calist dachte dartiber nach.

"Stimmt wohl."

Ein anderes Mal griff Eryn nach seinem Armel, wihrend sie
ein Seil von einem Feld zum anderen trugen.

"Calist."

Er blieb stehen.

Sie waren vom Weg abgekommen.
Nicht weit.

Weit genug.

Eryn sah zum Wald.

"Passiert es?"

Calist horte in das Gefiihl hinein.
"Ta."

"Wie fiihlt es sich gerade an?"

Er dachte nach.

"Als wirde ich in die richtige Richtung gehen."

Eryn starrte ihn an.
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"Das ist schrecklich."

"Es fiihlt sich nicht schrecklich an."
Langsam lief3 sie seinen Armel los.
"Ich glaube, das macht es schlimmer."
Calist konnte ihr nicht widersprechen.

Er begann den Leuten Bescheid zu sagen, wenn er bewusst in
der Nahe des Waldes spazieren ging.

Er blieb auf bekannten Wegen.
Meistens reichte das.

Manchmal zog es ihn trotzdem weiter, bis Harlans Stimme,
Eryns Frage oder die Erinnerung an vier Menschen, die nach den
zuruckgelassenen Stocken seinen Spuren gefolgt waren, ihn
wieder zu sich brachte.

Und als Calist wieder in die Stadt fuhr, begleitete ihn dieses
Gefiihl.

Anfangs fiihlte es sich beinahe genau wie Heimweh an.

Als der Wagen ihn spéater wieder an den vertrauten Feldern
und Dachern vorbeibrachte, verstand er den Unterschied.

Hier war Zuhause.
Doch es zog ihn iiber das Dorf hinaus.
Zum alten Wald.

Calist nahm dieses Wissen mit, als er das nachste Mal an
Brams Werkbank stand.

Der Zwerg legte einen winzigen Kupferring vor ihn.
"Schliefd ihn."

Calist nahm die Zange.
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Diesmal blieb der Kreis ein Kreis.



KAPITEL 6

Die Lehre
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Auch der nachste Ring schloss sauber.
Bram drehte ihn zwischen den Fingern.
"Noch einmal."

Calist griff nach dem néchsten.

Die Fahrten in die Stadt hatten inzwischen einen Rhythmus
bekommen.

Zu Hause arbeitete er fiir Alden. Wenn das Dorf Vorrite
brauchte, half er am Wagen. Und wenn die Arbeit in der Stadt
genug Zeit lief3, suchte er Bram auf.

Bram horte irgendwann auf, diese Besuche wie
Unterbrechungen zu behandeln.

An einem Ende der Werkbank entstand ein kleiner Platz fiir
Calists Werkzeuge.

Nicht viel.

Eine Zange.

Eine feine Feile.

Ein flacher Stein.

Eine kleine Schale fiir Teile, die Calist nicht verlieren sollte.

Beim ersten Mal, als Calist etwas an die falsche Stelle legte,
raumte Bram es kommentarlos um.

Beim zweiten sagte er: "Wenn ich deine Werkzeuge suchen
muss, werden es meine Werkzeuge."

Diese Feile verlegte Calist nie wieder.
Die Arbeit wurde kleiner, je besser Calist wurde.

Das erschien ihm verkehrt.
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Bei Alden hatte mehr Konnen schwerere Verantwortung
bedeutet. Scharniere. Werkzeugkopfe. Beschldge. Reparaturen,
die bei echter Benutzung halten mussten.

Bei Bram bedeutete mehr Konnen diinneren Draht und
weniger Platz fiir Fehler.

Ein Ring, den man von der anderen Seite des Raumes kaum
sehen konnte, konnte trotzdem falsch sein.

Eine SchliefSse konnte funktionieren und trotzdem schief sitzen.

Eine Kette konnte halten und sich trotzdem rau auf der Haut
anfihlen.

"Stabil ist nicht dasselbe wie gut", sagte Bram eines
Nachmittags.

Calist sah auf die Schliefde in seiner Hand.
"Sie bricht nicht."

"Glickwunsch. Du hast ein sehr haltbares héassliches Ding
gemacht."

Calist verzog das Gesicht.

Bram nahm sie ihm ab und legte sie neben eine andere
Schliefde.

Nebeneinander war der Unterschied sofort sichtbar.
Calists safs auf einer Seite etwas hoher.

"Noch einmal", sagte Bram.

Calist seufzte.

"Ich mochte dich lieber, als ich nur zu Besuch war."

"Du bist immer noch zu Besuch. Du ruinierst dabei nur mehr
Metall."
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Das Angebot kam ohne jede Feierlichkeit.

Bram reparierte gerade die Fassung einer silbernen Brosche,
als er sagte: "Du kommst immer wieder."

Calist sah auf.

"Ta."

"Du merkst dir, was ich dir zeige."

Calist wartete.

"Meistens."

"Und du ruinierst weniger Dinge als friiher."
"Danke."

"Das war kein Lob."

"Es klang beinahe wie eins."

Bram ignorierte ihn.

"Die Fahrerei kostet Ubungszeit."

Calist horte auf zu lacheln.

Bram legte die Brosche hin.

"Wenn du das richtig lernen willst, bleib."
Calist starrte ihn an.

Draufien ging der Markt weiter.

Ein Wagen rollte vorbei.

Jemand rief den Preis von Zwiebeln aus.

Ein paar Sekunden lang horte Calist alles, ohne etwas davon
aufzunehmen.
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"Hier bleiben?"

"Nein. Im Fluss. Natiirlich hier."
"Als Lehrling?"

Bram sah ihn an.

"Wenn ich dich als Stuhl wollte, hatte ich dir gesagt, du sollst
dich hinsetzen."

Calist 6ffnete den Mund.

Dann schloss er ihn wieder.

Bram wandte sich wieder der Brosche zu.
"Denk nach, bevor du antwortest."

Calist tat es.

Deshalb kam die Antwort langsamer.

Sie dnderte sich nicht.

"Ich will."

Bram nickte einmal.

"Dann frag deine Eltern."

* ok K

Calist dachte den ganzen Heimweg dartiiber nach.
Nach der vertrauten Kurve erschien das Dorf.
Das Dach der Schmiede kam in Sicht.
Der alte Wald hinter den Feldern.
Wie schon in der Stadt spiirte er, wie etwas ihn weiterzog.

Das Dorf fiihlte sich weiterhin wie Zuhause an.

197



DER DRACHENRITTER

Doch etwas zog ihn weiterhin dartber hinaus.

Calist stieg vom Wagen und lud erst ab, bevor er etwas sagte.
Er trug Eisen in die Schmiede.

Stellte es dorthin, wo Alden es haben wollte.

Half Garran, eine Kiste zum Vorratshaus zu bringen.

Erst nachdem der Ochse ausgespannt war, fand er Alden
allein.

"Bram hat mir angeboten, sein Lehrling zu werden."
Alden horte auf, Stangen zu sortieren.

"Hat er?"

"Ta."

Alden sah Calist einige Sekunden an.

"Willst du das?"

"Ta."

Die Antwort kam so schnell, dass Calist sich direkt danach
schuldig fiihlte.

Alden bemerkte es.

"Das war keine Falle."

Calist sah auf das Eisen.

"Ich weifs."

"Kann Bram dir Dinge beibringen, die ich nicht kann?"

Calist zogerte nur, weil es sich falsch anfiihlte, es
auszusprechen.

n]a.n
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Alden nickte.
"Dann lern sie."
Calist sah auf.
"Wirklich?"

"Du hast mich nach ernsthaftem Unterricht gefragt, weil du
besser werden wolltest. Ich wére ein schlechter Lehrer, wenn ich
dich von jemandem fernhalte, der Dinge weif3, die ich nicht
weifs."

Alden legte eine Stange beiseite.

"Du kommst zuriick, wenn das Dorf dich braucht. Zur Ernte.
Im Winter, wenn die Strafden schlecht werden. Und auch sonst,
wenn wir nach dir rufen.”

"Natturlich."

"Und wenn du hier bist, arbeitest du hier."
"Naturlich."

Alden lachelte leicht.

"Dann sehe ich das Problem nicht."

Mara hatte gleich mehrere Fragen.

Wo wiirde er schlafen?

Was wiirde Bram ihm zu essen geben?
War das Zimmer trocken?

War das Dach dicht?

Wie viel Arbeit erwartete Bram vor dem Fruhstiick?

Hatte Calist das Bett tatsdchlich gesehen oder lediglich Brams
Behauptung akzeptiert, dass es eines gab?
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Calist beantwortete, was er konnte.
Den Rest versprach er zu fragen.
Mara sagte nicht Nein.

Das war wichtiger als die Fragen.

Zwei Wochen spater packte Calist Kleidung, Werkzeuge und
genug Essen fir die Reise.

Er fuhr mit dem Dorfwagen los und rechnete damit, zur Ernte
wiederzukommen.

Nichts daran fiihlte sich endgiiltig an.
Am ersten Abend erfuhr Calist, dass er tiber der Werkstatt
schlafen wiirde.

Aufderdem stellte er fest, dass die Treppe knarrte, das Fenster
bei feuchtem Wetter klemmte und das Bett so schmal war, dass
seine Fiifse beinahe das Ende erreichten.

Mara hatte dazu Meinungen gehabt.

Das Dach war dicht.

Calist beschloss, dass das Zimmer ausgezeichnet war.

Sein erster Morgen als richtiger Lehrling begann mit Fegen.
Er stand mit einem Besen in der Werkstatt.

Bram zeigte auf den Boden.

Calist starrte ihn an.

"Ich kann fegen."

"Wunderbar. Dann geht es schnell."

Calist fegte.
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Danach reinigte er Feilen.

Sortierte Draht.

Zahlte SchliefSen.

Polierte ein Tablett.

Holte Wasser.

Bis zum Mittag hatte er beinahe kein heifSes Metall bertihrt.
"Ich dachte, ich bin hier, um feine Arbeit zu lernen."
Bram sah tiber seine Brille hinweg.

"Bist du.”

"Ich habe sauber gemacht."

"Ta."

"Den ganzen Vormittag."

"Auch ja."

Calist wartete.

Bram arbeitete weiter.

"Saubere Arbeit beginnt mit sauberen Werkzeugen, sauberem
Metall und einer Werkbank, auf der du findest, was du brauchst.
Wenn dich das enttduscht, ist die Tiir noch da, wo sie gestern
war."

Calist sah auf den Boden.

Dann auf die Werkbank.

Dann nahm er das Tuch wieder auf.
"Auf dem Tablett ist noch eine Stelle."

Brams Bart bewegte sich leicht.
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"Gut. "

Die Stadt brachte Calist Dinge bei, die Bram ihm gar nicht
beibringen wollte.

Wie friith das Brot auf den Markt kam.
Welche Strafden nach starkem Regen tiberflutet waren.

Wo man kurz vor Feierabend giinstig eine Schiissel Eintopf
bekam.

Welche Handler mit der Bezahlung warteten, bis ein Kunde
eine Reparatur bezahlt hatte, und welche ihr Geld im Voraus
wollten.

Wie laut eine Stadt noch sein konnte, wenn im Dorf langst
Ruhe herrschte.

Zu Bram kamen Leute mit Dingen, die Calist zu Hause kaum
gesehen hatte.

Broschen, die durch Familien weitergegeben wurden.

Verbogene Ohrringe.

Verzierte Schnallen von Menschen, die genug Geld hatten, dass

ihnen wichtig war, ob eine Schnalle verziert war.
Kleine Késtchen mit Metallecken.
Ketten, bei denen ein einziges Glied gebrochen war.
Ringe, die weiter gemacht werden mussten.
Ringe, die enger werden mussten.

Ein Silberbecher, dessen Besitzer eine flache Delle wichtiger
fand als jeder Bauer eine Schramme an seiner Schaufel.

Anfangs fand Calist das lacherlich.
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Bram nicht.
"Sie bezahlen fir das, was ihnen wichtig ist."
"Es funktioniert doch noch."

"Ein Hemd mit einem Armel funktioniert auch. Trag morgen
eins."

Calist sah ihn an.

Bram feilte weiter.

Calist brachte dieses Argument nie wieder.
Auch feine Arbeit verlangte Ehrlichkeit.

Wenn jemand fir eine gerade Linie bezahlte, sollte sie gerade
sein.

Wenn eine Schliefse im Entwurf verschwinden sollte, durfte sie
nicht auffallen, nur weil der Schmied ungeduldig gewesen war.

Wenn beide Seiten gleich aussehen sollten, war fast gleich
falsch.

kK ok

Bram entdeckte zuféllig, wie wenig Calist lesen konnte.
Es geschah einige Wochen nach Beginn der Lehre.
Er gab Calist ein gefaltetes Stlick Papier.

"Auftrag."

Calist nahm es.

Mehrere Zeilen Schrift.
Die Zahl sechs erkannte er.

Ein Wort konnte Silber heifsen.
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Der Rest wurde zu einer Reihe feindseliger Zeichen.
Bram wartete.

Calist starrte weiter.

"Und?"

"Sechs."

"Ta."

"Silber."

"Ta."

Calist sah noch einmal auf das Papier.
"Loffel?"

Bram senkte die Feile in seiner Hand.

"Kannst du lesen?"

Calist hasste die Frage sofort.

"Ein bisschen."

"Wie wenig ist ein bisschen?"

Calist hielt den Auftrag hoch.

"So wenig."

Bram nahm das Papier zurtick.

Er lachte nicht.

Dafiir mochte Calist ihn mehr, als er zugeben wollte.
"Ein Handwerker liest Auftrage."

"Alden bekommt keine schriftlichen Auftrage."

"Alden arbeitet in einem Dorf, in dem jemand in seine
Schmiede geht und sagt: Mein Scharnier ist kaputt."
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Bram tippte auf das Papier.

"Ich bekomme das."

Calist sah auf die Buchstaben.

"Ich kann es lernen."

"Ta."

Bram gab ihm den Zettel zurtick.

"Fang an."

"Tetzt?"

"Die Buchstaben werden tiber Nacht nicht aus Mitleid besser."
Also lernte Calist.

Anfangs schlecht.

Bram benutzte Dinge, die ohnehin um sie herum waren.
Beschriftungen auf Schubladen.

Namen auf Auftragen.

Zahlen und Mafse.

Materiallisten.

Quittungen.

Kurze Notizen von Kunden.

Calist lernte die Worter, die er brauchte, weil sie an echten
Dingen hingen.

Zahlen kamen schnell.
Buchstaben nicht.
Er verwechselte dhnliche Formen.

Vergas Schreibweisen.
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Schrieb Worter so, wie sie klangen, und argerte sich, wenn
Bram ihm erklarte, dass bei der Erfindung der Sprache offenbar
niemand die Aussprache berticksichtigt hatte.

Bram korrigierte ihn, ohne die Schwierigkeit zum Witz zu
machen.

Wenn Calist etwas wirklich nicht verstand, wartete Bram.

Wenn Calist nur unachtsam war, liefs er ihn es noch einmal
machen.

Calist begann tberall Fehler zu sehen.

Die Stadt war plotzlich voller schiefer Scharniere,
ungleichmaéfiiger Griffe, schlecht gesetzter Nieten und Ketten,
deren Glieder von Leuten geschlossen worden waren, die Bram
eine Stunde lang beleidigt hatte.

* %k k

Der erste Aufenthalt zur Ernte fiihlte sich kiirzer an, als er war.

Es gab zu viel Arbeit, als dass jemand lange Zeit fur
Begrufdungen hatte.

Mara umarmte ihn.
Alden fragte nach der StrafSe.
Joric wollte wissen, ob Calist reich geworden war.

Nalia fragte, ob Bram kaputte Holzkisten hitte, die sie
bekommen konnte.

Tarin wollte wissen, ob die Heiler in der Stadt etwas benutzten,
das Mara nicht kannte.

Eryn sah auf Calists Hande.
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"Mehr Brandstellen."

Calist sah aufihre.

"Mehr Schnitte."

"Meine sind nutzlich."

"Meine auch."

"Einige von deinen kommen davon, dass du dumm warst."
"Wahrscheinlich."

Dann rief Garran sie zu Getreidesacken und das Gesprach war
beendet.

Wahrend dieses ersten Aufenthalts betrachtete Calist auch
Aldens Arbeit mit anderen Augen.

Das meiste davon war weiterhin gut.

Das freute ihn mehr, als er erwartet hatte.

Alden erwischte ihn dabei, einen Riemenbeschlag zu priifen.
"Ist etwas falsch?"

"Nein."

"Dann hor auf, ihn beleidigt anzusehen."

Calist grinste.

Einige Abende spater, als die meiste Arbeit getan war, fand
Calist Eryn auf dem niedrigen Zaun hinter Garrans Haus.

Er setzte sich neben sie.
Eine Weile sagte keiner etwas.

Die Felder hinter den Hausern waren bis auf kurze Stoppeln
abgeerntet.
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Rauch von den Vorbereitungen fir das Fest lag schwach tber
dem Dorf.

Eryn stiefs ihn mit dem Arm an.

"Die Stadt hat dich ruhiger gemacht."
"Bram redet genug fiir uns beide."
"Nein, tut er nicht."

"Du kennst ihn nicht."

"Du beschwerst dich in jedem zweiten Satz tiber ihn. Das
reicht."

Calist lachelte.

Er sah zu den Hausern.

"Es fiihlt sich seltsam an, wieder hier zu sein."
Eryn drehte sich ein wenig zu ihm.

"Seltsam im schlechten Sinn?"

"Nein. Nur seltsam."

"Ist die Stadt besser?"

"Nein."

Die Antwort kam leicht.

Calist dachte dartiiber nach.

"Bram kennt sich mit anderen Arten von Metallarbeit besser
aus. Das ist nicht dasselbe."

Eryn nickte.
Dann sagte sie: "Verkauft er diese Halskette noch?"

Calist sah sie an.
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"Welche Halskette?"
"Die von der ersten Fahrt. Blatt und Pfeil."

Calist versuchte so zu tun, als wiirde die Frage nichts
bedeuten.

"Weif$ ich nicht."

Eryn lachelte.

"Du erinnerst dich."

"Du hast sie gerade beschrieben."

"Calist.”

Er sah weg.

Die Worte waren heraus, bevor er sie zuriickhalten konnte.

"Einer der Griinde, weshalb ich wollte, dass Bram mir etwas
beibringt, war—"

Er brach ab.

Eryn wartete.

Calist spiirte, wie sein Gesicht heifs wurde.
"War?"

"Lesen."

Eryn starrte ihn an.

Calist wusste sofort, dass das die schlechteste mogliche Flucht
gewesen war.

"Lesen?"
ll]a.ll

Eryn begann zu lachen.
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"Lass das."

"Du bist zum Lesen zu Bram gegangen?"

"Nicht deswegen. Er zwingt mich dazu."

"Das ist ein vOllig anderer Satz."

Calist rieb sich mit beiden Handen tiber das Gesicht.
Eryn lachte noch immer.

"Ich bin schlecht darin.”

Damit horte sie wenigstens lange genug auf, um zuzuhdren.
"Wie schlecht?"

"Einige Dinge kann ich lesen."

"Einige?"

"Zahlen sind einfach. Buchstaben sind dumm."
Eryn lachelte.

"Buchstaben sind nicht dumm."

"Meine schon. Einer hat so schief gestanden, dass Bram gefragt
hat, ob er mtide ist."

Sie lachte wieder.
Calist stohnte.

"Meine Schrift sieht aus, als wiirden die Buchstaben fliehen
wollen."

"Ich kann ein bisschen lesen."
Calist sah sie an.

"Seit wann?"
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"Nessa hat mir einiges beigebracht. Harlan macht
Markierungen. Garran fihrt einfache Listen."

"Naturlich kannst du es."

"Nicht gut."

"Besser als ich?"

Eryn dachte viel zu ernst daruber nach.
"Wahrscheinlich."

Calist sah beleidigt aus.

Sie stiefs ihre Schulter gegen seine.
"Ich bin froh, dass du gegangen bist."
Calist sah nach unten.

"Wirklich?"

"Du wolltest es.”

Die Antwort war einfach.

Calist sah auf das abgeerntete Feld.
"Ich vermisse Zuhause."

Eryn sagte nichts.

"Alle", figte er hinzu.

Sie sah ihn an.

Calist war kurz davor, zu dem abgebrochenen Satz
zuruckzukehren.

Stattdessen sagte er: "Vielleicht kann ich bis zur néchsten
Ernte richtig schreiben."

Eryn lachelte.
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"Dann kannst du mir einen Brief schicken."

Auf dem Heimweg versuchte Calist zu entscheiden, was
schlimmer war: Eryn einen Brief zu schreiben oder ihr zu sagen,
weshalb er feines Metallhandwerk hatte lernen wollen.

Er kam zu keinem Ergebnis.

Bis zum Winter konnte Calist einfache Auftrige lesen, ohne nach
jedem zweiten Wort zu fragen.

Er konnte Namen schreiben.
Mengen.

Kurze Nachrichten.

Seine Schrift blieb hésslich.

Inzwischen konnte er gut genug schreiben, um sich endlich an
einen Brief an Eryn zu setzen.

Fast eine Stunde safs er oben mit einem Stiick Papier.

Die erste Zeile sah schrecklich aus.

Er begann neu.

Die zweite sah schlimmer aus.

Bram kam die Treppe hoch, sah das Papier und blieb stehen.
"Das ist kein Auftrag."

Calist bedeckte es mit einer Hand.

"Nein."

"Beschwerde?"

"Nein."
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"Schulden?"

"Nein."

Brams Bart bewegte sich.
"Ah."

Calist sah ihn an.

"Was?"

"Nichts."

"Du weifst etwas."

"Ich weif3, dass mein Lehrling seit einer Stunde zwolf Worter
schreibt.”

Bram ging wieder nach unten.

Calist starrte ihm nach.

Dann schrieb er weiter.

Der Brief war kurz.

Er erzahlte Eryn, dass der Markt voll gewesen war.

Dass Bram ihn dieselbe Schliefse viermal hatte neu machen
lassen.

Dass er gelernt hatte, Silber richtig zu schreiben und das Wort
nicht mochte.

Dass er hoffte, die Erntevorrite wiirden gut reichen.

Er las den Brief dreimal, bevor er ihn einem Wagen mitgab,
der zum Dorf fuhr.

Eryns Antwort kam zwei Wochen spater.
Sie begann:

Dein Brief war lesbar. Meistens.
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Calist lachte laut.
Sie schrieb, dass die Rehe weiter nach Norden zogen.

Dass Nalia einen neuen Béaren geschnitzt hatte und dieser jetzt
wie ein Bar aussah.

Dass Joric von einem Zaun gefallen war, wahrend er darauf
bestand, er wisse, wie man ihn repariert.

Dass Mara wissen wollte, ob Bram ihn fiitterte.
Ganz unten hatte Eryn erganzt:

Silber hast du richtig geschrieben.

Calist behielt den Brief.

Monate wurden durch Arbeit zu Jahreszeiten, nicht durch
Ankiindigungen.

Calist lernte, Draht gleichméfig zu ziehen.

Kettenglieder zu schliefden, ohne sie zu zerdriicken.
Schliefsen zu machen, die weder Haare noch Stoff fingen.
Zu polieren, ohne Details wegzurunden.

Teile so zu verloten, dass die Verbindung zum Gegenstand
gehorte und ihn nicht nur zusammenbhielt.

Er lernte, dass ein Entwurf auf Papier liigen konnte.

Eine Linie, die elegant aussah, konnte sich im Metall als zu
schwach erweisen.

Eine feine Ose konnte zu fein sein, um den Gebrauch
auszuhalten.

Eine Kette konnte ausgewogen wirken und schlecht hangen.
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Bram liefd ihn bei bestimmten Arbeiten vorher zeichnen.
Calist hasste das beinahe so sehr wie Schreiben.

"Ich kann es machen."

"Dann zeichne, was du machen willst."

"Warum?"

"Weil deine Hande nicht als Erstes herausfinden sollten, dass
du keinen Plan hast."

Calist starrte das Papier bdse an.

Bram legte Kohle daneben.

"Noch einmal."

Calist zeichnete.

Er kam zur Ernte nach Hause.

Manchmal auch fiir Teile des Winters.

Jedes Mal sah das Dorf von der Strafde beinahe gleich aus.
Jedes Mal hatten sich die Menschen darin ein wenig verandert.

Nalias Schnitzereien waren inzwischen ohne Erklarung
erkennbar.

Tarin bereitete einfache Mittel zu, wenn Mara anderswo
beschaftigt war.

Joric konnte jingere Helfer auf ein Feld mitnehmen und mit
den Helfern und der Arbeit grofstenteils unbeschadigt
zuruckkehren.

Eryn sagte nicht mehr, dass sie mit den Jagern mitging.

Sie jagte einfach.
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Ihre Briefe wurden in arbeitsreichen Zeiten seltener und im
Winter langer, wenn mehr Leute zu Hause blieben.

Calist antwortete.
Langsam.

Manchmal korrigierte Bram seine Rechtschreibung, bevor
Calist ihn daran hindern konnte.

Einmal strich Bram Silber durch und schrieb es richtig
daruber.

Calist starrte ihn an.
"Sie weifs, dass ich das schreiben kann."
"Dann hor auf, das Gegenteil zu beweisen."

kR K

In Calists zweitem Jahr legte Bram ein leeres Blatt Papier auf die
Werkbank.

"Entwirf einen Anhéanger."
Calist sah auf das Papier.
"Fur welchen Auftrag?"
"Keinen."

"Warum dann?"

"Weil du einem Entwurf folgen kannst. Ich will wissen, ob du
einen machen kannst."

Calist nahm die Kohle.
"Was fir einen?"
Bram zuckte mit den Schultern.

"Ein Geschenk."
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"Fir wen?"

"Fir jemanden, der dir wichtig ist."
Calist sah plotzlich auf.

Brams Gesicht blieb vollkommen ruhig.
"Warum?"

"Weil schlechte Entscheidungen peinlicher werden, wenn dir
die Meinung des Empfangers wichtig ist."

Calist sah wieder auf das Papier.
Bram ging an die andere Seite der Werkbank.

"Form. Verhéltnis. Material. Dicke. Wie er hangt. Wo die Kette
sitzt. Wie viel Metall du brauchst, einschliefslich dessen, was du
verschwenden wirst. Schliefse auch."

Calist starrte das leere Blatt an.
"Das ist viel fir einen Anhédnger."
"Ta."

"Ich dachte, das wire Ubung."
"Ist es."

Calist zeichnete ein Blatt.

Es sah aus wie ein Loffel.

Bram sah hertber.

"Ein hungriger Mensch wird es mogen."
Calist wischte es weg.

Das néachste Blatt war besser.

Er zeichnete einen Pfeil dariber.
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Bram runzelte die Stirn.

"Warum ersticht der Pfeil das Blatt?"

"Tut er nicht."

"Er sieht ausgesprochen wiitend darauf aus."

Calist radierte wieder.

Aus Stunden wurden Tage.

Der Entwurf verdnderte sich langsam.

Das Blatt wurde grofder und sanft gebogen.

Der Pfeil wurde schmaler und verlief dahinter, statt hindurch.
Zwei getrennte Formen.

Verbunden, ohne dass die eine die andere zerstorte.
Bram drehte den letzten Entwurf zu sich.

"Warum die beiden?"

Calist sah auf das Blatt.

Am Anfang hatte er sich an die Halskette auf dem Markt vor
Jahren erinnert.

Was jetzt auf dem Papier lag, war keine Kopie mehr.
"Das Blatt ist Zuhause."

Die Antwort Uiberraschte ihn selbst.

Bram wartete.

Calist bertiihrte den Pfeil mit einem Finger.

"Der Pfeil steht fiir den Aufbruch. Fir Bewegung."
Bram sah ihn an.

"Da."
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"Was?"

"Das ist der Entwurf."

Er schob das Papier zurtick.

"Jetzt sorg dafiir, dass er weniger schrecklich aussieht."
Calist starrte ihn an.

Bram ging weg.

ko ok

Das erste Blatt war zu flach.
Das zweite war an einer Kante schlecht gebogen.
Das dritte hielt lange genug, dass Calist den Pfeil nicht mochte.

Die Federn am Pfeil wurden zu drei verschiedenen Problemen,
bevor daraus eine brauchbare Form wurde.

Die Verbindung zwischen beiden sah schwer aus.
Dann schwach.

Dann zu sichtbar.

Calist machte sie neu.

Bram griff selten ein, bevor Calist fragte.

Als Calist schliefdlich beide Teile fertig hatte, verbrachte er
mehr Zeit damit, die Flachen fir die Verbindung vorzubereiten,
als er frither fiir den ganzen Gegenstand gebraucht hétte.

Bram beobachtete ihn von der ndchsten Werkbank.
"Angst vor Hitze?"
"Hitze ist unschuldig."

Bram nickte.
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"Gut."

Calist setzte die Teile zusammen.
Priifte sie.

Nahm sie auseinander.

Reinigte noch einmal.

Setzte sie wieder zusammen.
Dann erhitzte er die Teile.

Als alles abgekiihlt war, lag der Pfeil genau wie auf dem Papier
hinter dem Blatt.

Calist polierte vorsichtig.

Das Silberblatt fing das Licht weich ein.

Der schmale Pfeil zeichnete sich klar dahinter ab.
Auch die Kette machte er selbst.

Das dauerte langer als erwartet.

Die erste Schliefde funktionierte, safd aber schlecht.
Calist machte sie neu.

Die zweite 0ffnete zu leicht.

Noch einmal.

Die dritte schloss mit einer kleinen sauberen Bewegung und
blieb geschlossen, als er an der Kette zog.

Bram priifte die fertige Halskette unter der Werkstattlampe.
Zuerst die Ruckseite.
Dann die Verbindung.

Dann die Schliefde.
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Schliefslich drehte er sie in der Hand um.
"Gut."

Calist wartete.

Das war alles.

Es reichte.

Bram gab sie zurtuick.

"Ich wiirde sie nicht verkaufen."

Calist wurde flau im Magen.

"Was?"

"Du hast sie als Geschenk gemacht."
Bram sah ihn an.

"Also verschenk sie."

Calist sah auf die Halskette.

"Ich habe nie gesagt, fiir wen sie ist."
Bram schnaubte.

"Ich bin klein. Ich bin nicht blind."

Calist spurte Hitze in sein Gesicht steigen.
Bram ging wieder an seine Werkbank.
"Pack sie ordentlich ein. Silber zerkratzt."

Calist wickelte die Kette in weichen Stoff und band den kleinen
Beutel zu.

Er dachte an Eryn, wie sie Jahre zuvor am Markt gestanden
hatte.

Vielleicht ein anderes Mal.
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Eines Tages, hatte Calist gedacht.

Der Beutel lag leicht in seiner Hand.

Eines Tages war gekommen.
Zu Beginn des Winters fuhr Calist mit der sicher eingepackten
Halskette nach Hause.

Er rechnete damit, zu Bram zurickzukehren, sobald die
StrafSen besser wurden.

Bram rechnete ebenfalls damit.

"Vergiss nicht, wie man eine Feile halt."

"Ich tibe an Aldens Arbeit."

"Dann schickt er dich frither zuriick."

Calist lachelte.

"Im Fruhling."

"Im Frihling."

Der Wagen brachte ihn nach Norden.

Am Abend lag die Stadt weit hinter ihm.

Am néchsten Tag kamen die vertrauten Hiigel zurtick.
Dann der alte Wald.

Dann die Dacher des Dorfes.

Calist beriihrte den Beutel einmal durch seinen Rucksack.

Er hatte noch nicht entschieden, wie er Eryn die Halskette
geben wirde.
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Er beschloss, dass er den ganzen Winter hatte, um das
herauszufinden.
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Alden hustete, als Calist durch die Tiir kam.

Calist bemerkte es, weil Alden beinahe den Becher in seiner
Hand fallen liefs.

"Alles in Ordnung?"

Alden rausperte sich.

"Kalte Luft."

Mara sah vom Tisch auf.

"Das sagt er seit drei Tagen."
Alden runzelte die Stirn.

"Weil es seit drei Tagen kalt ist."
Calist stellte seinen Rucksack ab.
Mara umarmte ihn, bevor er noch etwas sagen konnte.
"Du bist diinner geworden."
"Bram flttert mich."

"Das habe ich nicht gesagt."
Alden hustete wieder.

Calist sah ihn an.

Alden winkte mit einer Hand ab.
"Pack aus."

Calist tat es.

Der kleine Beutel mit der Halskette kam in die Truhe am
Fufsende seines Bettes.

Spater wollte er ihn wieder herausnehmen.

Es gab keine Eile.
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Die ersten Tage zu Hause waren gewohnliche Wintertage.

Uber Nacht fiel Schnee, diinn genug, dass die Strafe bis Mittag
wieder darunter hervorkam.

Calist arbeitete neben Alden in der Schmiede.

Eryn brachte zwei Messer von Garran und blieb lange genug,
um zu fragen, was Bram ihn in letzter Zeit hatte ruinieren lassen.

"Nichts."

"Nichts?"

"Fast nichts."

"Das klingt glaubwturdiger."

Calist Uberlegte, ihr von der Halskette zu erzahlen.

Dann kam Joric mit einem verbogenen Schaufelblatt durch die
Tur und beschwerte sich dartiiber, dass der Boden genau an der
falschen Stelle gefroren war.

Der Moment verging.

Calist storte das nicht.

Es wiirde einen weiteren geben.
Aldens Husten blieb.

Bis zum Ende der Woche akzeptierte Mara seine Erklarungen
nicht mehr.

"Ins Bett."
Alden stand im Arbeitshemd in der Kiiche.
"Nein."

"Das war keine Frage."
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"Der Wagenhaken fiir Halven—"

"Calist kann ihn fertig machen."

Alden sah ihn an.

Calist nickte.

"Kann ich."

Alden sah aus, als hatten sie ihn verraten.
"Thr beide."

Mara zeigte zum Bett.

Alden ging.

Calist machte den Wagenhaken fertig.
Dann ein Scharnier.

Dann einen gebrochenen Riemenbeschlag von Garran.

Am Abend hatte er vergessen, dass die Schmiede nur
vorubergehend seine Arbeit sein sollte, solange Alden sich
ausruhte.

Zwei Tage spater versuchte Alden zurickzukommen.
Er hielt weniger als eine Stunde durch.

Calist horte, dass der Hammer falsch traf.

Nicht schlimm.

Nur ohne das Gewicht, das Alden sonst dahintersetzte.
Er sah hintiber.

Alden hatte eine Hand an der Werkbank.

"Setz dich."

Alden funkelte ihn an.
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Calist zeigte auf den Hocker.

"Mara hat mich gut ausgebildet."

Das brachte ihm ein miides Lachen ein.

Alden setzte sich.

Am néchsten Morgen kam er nicht in die Schmiede zurtck.

kR K

Krankheit ging jeden Winter durch das Dorf.
Normalerweise ging sie auch wieder weiter.
Diese blieb in mehr Hausern, als Mara lieb war.
Tarin verbrachte die meisten Tage mit ihr.

Calist sah sie mit Korben voller getrockneter Pflanzen und in
Tuch gewickelten Gladsern tiber die Strafie gehen.

Einige Leute hatten Fieber.
Andere husteten nur.

Eines der jungsten Kinder bekam eine schwere Krankheit, die
sich in der Brust festsetzte und Mara zwei Nachte wach hielt.

Das Kind erholte sich.

Alden nicht so schnell.

Sein Fieber kam und ging.

Wenn es weg war, wurde er ungeduldig.
Wenn es wiederkam, schlief er.

Calist hielt die Schmiede offen.

Zuerst fragte jeder, wo Alden war.

Dann fragten sie, wie es ihm ging.
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Danach brachten sie die Arbeit einfach Calist.

Halven kam eines Morgens mit einem Pflugbeschlag herein.
Er sah zum Haus.

"Immer noch drinnen?"

"Ta."

"Sag ihm, das Ostfeld wartet darauf, dass er aufhort, faul zu
sein."

Calist lachelte.

"Mach ich."

Halven legte den Beschlag auf die Werkbank.
"Gestern gerissen."

Calist drehte ihn um.

"Kann ich reparieren."

Halven nickte.

"Weifs ich."

Mehr sagte er nicht.

Calist mochte das.

Aldens Krankheit liefs niemanden vergessen, wer Calist
inzwischen geworden war.

koK ok

Zu Beginn des Winters waren die Vorrate gut genug.
Niemand sagte etwas anderes.

Die Ernte war kleiner als in den besten Jahren, aber keine
Katastrophe.
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Es gab Getreide.
Wurzelgemiise.
Trockenfleisch.
Kase.
Eingemachtes Obst.

Tessa 6ffnete einen der Topfe, probierte davon und sagte,
Nessa wiirde sich tiber das viele Salz beschweren.

Fir einen Moment lachelten alle am Tisch.

Dann afSen sie.

Nach der Wintermitte wurde der Schnee tiefer.

Die Strafie verschwand ofter darunter.

Wagen kamen seltener.

Das geschah im Winter.

Niemand fand es bemerkenswert.

Die Leute flickten, was sie hatten, statt auf Neues zu warten.
Alter Stoff wurde zu Flicken.

Aus gebrochenen Stielen wurden kiirzere Stiele.

Eine gesprungene Schiissel wurde mit Draht gebunden, wenn
der Riss nicht zu stark leckte.

Calist verbrachte mehr Zeit damit, Dinge zu reparieren, die
friher ersetzt worden waren.

Bram hétte einen Teil der Arbeit gehasst.
Alden billigte sie.

"Zuerst nutzlich", sagte er eines Abends vom Stuhl am Herd.
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Calist gab ihm eine reparierte Schnalle.

"Sie ist hasslich."

"Halt sie?"

"Ta."

"Dann ist sie fiir einen Wintermantel schon genug."

Calist lachelte.

Aldens Stimme war stirker als eine Woche zuvor.

Einen ganzen Tag arbeiten konnte er noch immer nicht.

Fir den Moment war diese Verbesserung genug.

* *

Calist schrieb Bram, als klar wurde, dass er nicht zurtickkehren
wirde, sobald die Strafsen erstmals wieder passierbar waren.

Fir die Nachricht brauchte er weniger Zeit als friher fir seine
Briefe.

Das freute ihn, bis er las, was er geschrieben hatte.

Alden ist noch krank. Ich muss bleiben, bis es ihm besser geht.
Ich komme zurtick, wenn ich kann.

Die Worte sahen zu klein fiir das aus, was sie bedeuteten.

Zwei Tage spater kam Corvin mit einer Patrouille auf dem Weg
zum Fort vorbei.

Calist traf ihn an der Straf3e.
"Kannst du das zu Bram bringen lassen?"
Corvin nahm den gefalteten Brief.

"In die Stadt?"
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"Bram Ordek. Metallarbeiter nahe dem Markt. Mira kennt ihn,
falls der Bote ihn nicht findet."

Corvin steckte den Brief in seine Dokumententasche.
"Kommt an."

"Danke."

Corvin sah zum Haus.

"Alden?"

"Besser. Langsam."

"Gut."

Er stieg wieder auf.

Calist wollte beinahe fragen, wie es am Fort aussah.
Stattdessen sagte Corvin: "Mehr Arger im Westen."
Calist sah ihn an.

Corvin zog einen Handschuh zurecht.

"Nichts, was du von hier aus andern kannst."

"Ich weif3."

Corvin nickte und ritt weiter.

Drei Wochen spéter brachte ein Hindler Brams Antwort.
Sie bestand aus sechs Wortern.

Familie zuerst. Werkbank bleibt trotzdem stehen.
Darunter hatte er erganzt:

Ub deine Buchstaben.

Calist lachte.

Er faltete den Zettel und legte ihn zu Eryns Briefen.
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Der Fruhling kam spét.

Alden kehrte in die Schmiede zuritick, bevor der letzte Schnee
aus den schattigen Stellen verschwunden war.

Calist versuchte nicht, ihn aufzuhalten.
Mara schon.

Sie einigten sich auf halbe Tage.

Alden hasste die Einigung.

Er hielt sich trotzdem daran.

Bis zur Aussaat konnte er die meisten Vormittage arbeiten.
Calist dachte an Bram.

An das Zimmer uber der Werkstatt.
Die Werkbank.

Die winzigen Feilen.

Alles, was er noch zu lernen hatte.

Dann kam Joric in die Schmiede und brauchte Hilfe mit einem
gebrochenen Pflug.

Nalia brauchte eine neue Schneide an einem Schnitzwerkzeug.

Mara brauchte jemanden, der einen Korb zu einem Haus nahe
den Feldern trug.

Garran brauchte reparierte Haken fiir Fleischgestelle.
Das Dorf brauchte Hande.
Calist blieb bis nach der Aussaat.

Dann durch die erste Heuernte.

234



Kapitel 7 — Der lange Winter

Er schrieb Bram wieder.
Bram antwortete:

Du kennst den Weg.

Mehr nicht.

Calist verstand.

Die Lehre war nicht vorbei.
Sie wartete nur.

koK ok

Die nichste Ernte war kleiner.
Auch das kiindigte niemand an.

Calist merkte es daran, dass der Dorfwagen weniger Fahrten
zwischen Feldern und Lagern machte.

Daran, dass ein Behélter, der sonst bis oben gefiillt war, nun
nur bis eine Handbreit unter den Rand gefiillt wurde.

Daran, dass Joric in einem Getreidelager stand und auf den
Fillstand sah, bevor er die Tiir schloss.

"Konnte schlimmer sein", sagte er.

Calist nickte.

"War es schon."

Joric sah ihn an.

"Das wirde Nessa sagen."

"Sie wiirde zuerst sagen, dass wir falsch messen."
Joric lachelte.

"Stimmt auch."”
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Sie schlossen das Lager.
Das Erntefest fand trotzdem statt.

Nessa lebte noch, hatte aber nicht mehr die Kraft, ein ganzes
Erntefest durchzusitzen. Tessa brachte ihr stattdessen einen
Teller nach Hause.

Im Eintopf waren mehr Wurzeln und weniger Fleisch.
Niemand beschwerte sich.

Kinder liefen weiterhin zwischen den Tischen herum.
Jemand stiefs weiterhin einen Becher um.

Joric afs weiterhin genug, dass Tessa sagte, Nessa hatte ihm
vorgeworfen, allein die Vorréate des Dorfes zu leeren.

Calist lachte.
Das Lachen tat ein wenig weh.

Er liefs es zu.

Im Herbst wurde Wild schwerer zu finden.
Am Anfang war es nur etwas, wortber die Jager stritten.
Harlan glaubte, die Rehe seien nach Norden gezogen.
Garran glaubte, sie seien tiefer in den Wald gegangen.
Edrin gab dem trockenen Sommer die Schuld.
Eryn horte allen drei zu und ging nachsehen.

Nach zwei Tagen kam sie mit einem kleinen Reh und einer
eigenen Meinung zurtck.

"Weiter weg."
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Garran sah sie an.

"Nach Norden oder tiefer?"

"Beides."

Harlan machte ein unzufriedenes Gerausch.
Eryn zuckte mit den Schultern.

"Sie sind noch da."

Die Jager gingen einfach weiter hinaus.

Das bedeutete frither aufbrechen.

Spater zurickkommen.

Manchmal Gber Nacht bleiben, wo sie frither nach Hause
gekommen waren.

Calist half haufiger bei der Arbeit nach ihrer Riickkehr.
Er reparierte Pfeilspitzen.

Schérfte Messer.

Reparierte Schnallen.

Half Fleisch zu tragen, wenn miide Jager nach Einbruch der
Dunkelheit ins Dorf kamen.

Eines Abends liefd Eryn ihren Rucksack neben der Schmiede
fallen und lehnte sich gegen die Wand.

"Wenn die Rehe noch weiter ziehen, miissen wir sie bald nach
dem Weg fragen."

Calist gab ihr Wasser.
"Du wiirdest sie trotzdem finden."
"Wahrscheinlich."

Sie trank.
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Calist sah auf ihren Bogen.

Ein neuer Wickel bedeckte einen Teil des Griffs. Das kleine
Holzblatt hing noch immer knapp darunter, ibernommen von
dem kleineren Bogen, den sie als Kind getragen hatte.

"Von mir?"

"Das Leder? Nein. Garran."
"Ich meine die Schliefde."
Eryn sah nach unten.

Die kleine MetallschliefSe an ihrem Kocherriemen war eine
von Calist.

"Halt noch."

"Gut."

"Prifst du wieder deinen Torhaken?"
Calist lachelte.

"Vielleicht."

Eryn stiefs sich von der Wand ab.

"Komm spéter vorbei."

"Warum?"

"Weil ich es gesagt habe."

Calist sah ihr nach.

Er dachte an die Halskette in seiner Truhe.
Dann rief Alden aus der Schmiede nach ihm.

Calist ging zurtick an die Arbeit.
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Der nachste Winter begann mit Regen statt Schnee.
Kaltem Regen.
Die Strafde wurde zu Schlamm.

Ein Salztransport kam mit einem Rad an, das mit Seil
zusammengebunden war, und einer Achse, die klang, als wolle
sie sterben.

Calist und Alden brauchten einen halben Tag fiir die
Reparatur.

Der Fahrer sagte, die Strafde nach Siiden sei schlimmer.
Auf einem Nebenweg war eine Briicke weggerissen worden.

Zwei Handler waren umgekehrt, statt eine iberschwemmte
Furt zu riskieren.

In der Stadt kostete Salz mehr.
Fir das Dorf machte dieser Preisunterschied etwas aus.

Im Dorf wurden die Sacke dorthin verteilt, wo sie gebraucht
wurden, und der Wagen fuhr weiter.

Zwischen den Haushalten des Dorfes gingen keine Miinzen hin
und her.

Das Dorf fiihrte seine eigene Rechnung in Arbeit, Essen,
Erinnerung und der Erwartung, dass Hilfe zurtickkam, wenn
man sie brauchte.

Calist war so vollstandig darin aufgewachsen, dass sich die
Preise in der Stadt noch immer wie eine andere Sprache
anfuhlten.

Der Winter zog sich langsam enger.
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Die Portionen beim Abendessen wurden etwas kleiner.
Mara achtete genauer auf das Getreidegefafs.

Tessa reparierte Decken, die bereits zweimal repariert worden
waren.

Joric begann das Tierfutter zu priifen, bevor jemand ihn
darum bat.

Kindern wurde gesagt, kein Lampendl zu verschwenden.
Niemand hungerte.
Noch nicht.

Sie horten nur auf, verschwenderisch mit dem zu sein, was sie
hatten.

Die erste fehlende Falle beunruhigte Harlan nicht.
Die zweite argerte ihn.
Die dritte kam mit durchtrennter Kette zuruck.
Garran legte sie auf Aldens Werkbank.
Calist nahm das durchtrennte Glied.
"Werkzeug?"
"Sieht so aus."
Alden priifte es.
"Kein Tier."
Garran nickte.
"Spuren daneben. Von einem Goblin. Vielleicht mehreren."

Calist sah zur Strafde.
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"An derselben Stelle wie frither?"

"Nein. Naher."

Einen Moment sagte niemand etwas.

Alden gab die Falle zurtuck.

"Ich ersetze die Kette."

Garran nahm sie.

"Mach sie schwerer."

Calist tat es.

Die Fallen mussten trotzdem weiter draufden liegen.

Essen kam nicht ndher, nur weil Gefahr ndherkam.

* *

Orkspuren tauchten nahe dem nérdlichen Pfad auf, bevor
irgendjemand einen Ork sah.

Harlan holte Garran dazu.

Dann Corvin, als eine Patrouille vorbeikam.

Calist ging mit, weil er in der Ndhe einen Grenzzaun repariert
hatte.

Der Abdruck war grofSer als ein menschlicher Fuf$ und vorne
breiter.

Corvin hockte sich daneben.

"Einer?"

Harlan zeigte auf eine zweite schwache Spur.
"Mindestens zwei."

"Wie alt?"
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"Ein Tag. Vielleicht weniger."

Corvin stand auf.

"Etwas gestohlen?"

"Nein."

"Jemand gesehen?"

"Nein."

Corvin nickte.

"Dann wissen wir, dass zwei Orks hier durchgelaufen sind."
Joric, der hinter Calist stand, runzelte die Stirn.

"Das ist alles?"

Corvin sah ihn an.

"Was soll ich aus einem Fufsabdruck noch wissen?"
Joric dachte dartuber nach.

"Mehr."

"Ich auch."

Corvin schickte zwei Soldaten den Pfad entlang.
Wéhrend sie warteten, sah Calist wieder auf die Spur.
"Ich habe noch nie wirklich einen Ork gesehen."
"Wenn du kannst, lass es dabei", sagte Corvin.

Calist sah ihn an. "Wie sehen sie aus?"

"Meist grofser als ein Mensch und deutlich breiter gebaut.
Kraftige Kiefer. Die unteren Eckzdhne stehen oft wie kurze
Hauer vor. Graue oder grunliche Haut, zumindest bei denen,
denen ich begegnet bin. Grofde Hande, grofie Fufse."
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Er deutete auf die Spur.

"Das hilft, wenn alles, was du hast, eine Spur im Schlamm ist."
Calist sah zum nordlichen Pfad.

"Waren sie schon immer unsere Feinde?"

Corvin dachte langer uber die Frage nach, als Calist erwartet
hatte.

"Das sagen die Leute. Ganz stimmt es nicht."

Calist erinnerte sich an die Stimmen draufSen vor dem Wagen
in Caerbreyn.

"Du hast gesagt, die Menschen seien immer weiter nach
Westen gegangen.”

"Das ist der Teil, an den man sich hier erinnert", sagte Corvin.
"Hofe und Strafden breiteten sich in Land aus, das Ork- und
Goblinstamme bereits nutzten. Manchmal wurde gehandelt.
Manchmal ging man sich aus dem Weg. Manchmal raubte
jemand Vieh oder schlug Holz an einer Stelle, die die andere Seite
fir sich beanspruchte.”

"Und dann?"

"Dann antwortete jemand. Nach genug Generationen kann
jede Seite ihre Toten leichter aufzahlen, als sie sich an die erste
Abmachung oder die erste Grenze erinnert."

Calist betrachtete den Fufsabdruck.

"Also sind sie unsere Feinde, weil wir schon lange Feinde
sind."

Corvin sah ihn mitide an.

"So fangt 'schon immer' irgendwann an, wahr zu klingen."
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Die Soldaten kehrten zuriick, ohne etwas weiteres
Brauchbares gefunden zu haben.

Das Dorf merkte sich die Spuren.

Das Leben ging weiter.

Alden erholte sich so weit, dass in Calists achtzehntem Jahr die
meisten Besucher der Schmiede nicht mehr nach seiner
Gesundheit fragten.

Nach langen Tagen wurde er trotzdem schneller mude.
Er tat so, als wiirde das nicht passieren.

Calist tat so, als wiirde er es nicht merken, bis Alden
unverninftig wurde.

Thre Streitgesprache waren inzwischen sehr effizient.

"Setz dich."

"Nein."

"Mara."

Alden setzte sich.

Calist hielt das fur einen der Vorteile des Erwachsenwerdens.
Die schwierigen Jahre endeten nicht mit Aldens Genesung.

Die néchste Ernte fiel auf einem Feld besser aus, auf einem
anderen schlechter.

Wild blieb weiter entfernt.
Der Handel blieb unregelméiiig.

Patrouillen vom Fort kamen seltener vorbei.
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Corvin besuchte das Dorf noch immer, aber manchmal lagen
Monate zwischen zwei Besuchen.

Wenn er kam, brachte er vertraute Beschwerden und weniger
vertraute Gesichter mit.

Merek war am haufigsten noch bei ihm.

Oren tauchte einmal nach fast einem Jahr wieder auf und
verteilte Apfel an die Dorfkinder, als wire keine Zeit vergangen.

Calist fragte, wo er gewesen war.

"Im Osten."

"Schlimm?"

Oren sah zu Corvin.

Corvin antwortete.

"Viel zu tun."

Calist fragte inzwischen nicht mehr, was das bedeutete.
Er sah es ihrer Ausristung an.

Mehr geflickte Riemen.

Mehr Reparaturen, die zu lange gewartet hatten.

Mude Pferde.

Manner, die schon vor dem Abendessen erschopft waren.

Die organisierte Bedrohung durch Morcant war nicht
verschwunden, nur weil Calists Dorf eigene Probleme hatte.

Die Krone schickte Soldaten dorthin, wo die grofSeren Armeen
standen.

Dadurch blieben hier weniger.

Calist verstand den Grund.
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Das Ergebnis gefiel ihm nicht.

Beides konnte gleichzeitig wahr sein.
Das Gefiihl, dass etwas ihn zum alten Wald zog, blieb durch all
das bestehen.

Inzwischen tiberraschte es Calist nicht mehr, wenn er es in der
Stadt, am Rand eines Feldes, neben der Schmiede oder auf der
Strafde spurte.

Entfernung spielte kaum noch eine Rolle.

Er konnte weiter vom Wald entfernt sein als jemals zuvor und
kannte trotzdem die Richtung.

Er sagte Bescheid, wenn es ihn starker dorthin zog.

Manchmal legte er die Arbeit weg und blieb stehen, bis der fast
traumartige Drang zu laufen voriiberging.

Manchmal bemerkte Eryn es, bevor er etwas sagte.
"Da?"

Calist nickte dann.

Sie blieb in der Néahe, bis er wieder wie er selbst aussah.
Keiner von ihnen tat so, als wiirde er es verstehen.

Das machte es nicht weniger vertraut.

Wenn tberhaupt, wurde die Vertrautheit mit den Jahren
seltsamer.

Das Gefiihl war starker geworden, ohne bedrohlich zu werden.

Noch immer fiihlte es sich an wie ein Wiedererkennen knapp
aufderhalb seiner Erinnerung.
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Genau deshalb blieb es gefahrlich.

Angst ware einfacher gewesen.
Gegen Ende des Winters 6ffnete Calist die Truhe am FufSsende
seines Bettes, weil er einen Ersatzgiirtel suchte.

Der kleine Beutel lag unter einem gefalteten Hemd.

Er bertuhrte ihn.

Einen Moment dachte er daran, ihn Eryn an diesem Abend zu
bringen.

Dann rief Mara von unten, Garran brauche Hilfe mit einer
lahmen Ziege.

Calist schloss die Truhe.
Er ging helfen.

Die Halskette blieb, wo sie war.
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Nessa starb in der ersten Frithlingswoche.
Tarin kam noch vor dem Frihstiick in die Schmiede.
Calist sah es ihm an, bevor er etwas sagte.
Alden legte die Zange hin.
"Wann?"
"In der Nacht."
Tarin sah erschopft aus.
"Mara war da. Tessa auch."
Calist stand vollkommen still.
Drei Tage zuvor hatte er Nessa noch gesehen.

Sie hatte sich dariiber beschwert, dass Maras Tee nach
gekochter Zaunrinde schmeckte.

Mara hatte ihr gesagt, sie solle ihn trotzdem trinken.

Nessa hatte ihn getrunken und sich dabei die ganze Zeit weiter
beschwert.

Bevor Calist gegangen war, hatte er Feuerholz ins Haus
getragen.

Sie hatte ihm gesagt, er héatte es schlecht gestapelt.

Er hatte versprochen, es bis zu ihrer ndchsten Kontrolle besser
zu konnen.

Es wiirde keine Kontrolle geben.
Alden legte Calist einmal die Hand auf die Schulter.

Dann schlossen sie die Schmiede fiir den Vormittag.
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Das Dorf hatte schon vorher Menschen begraben.

Calist war als Kind auf Beerdigungen gewesen, chne zu
verstehen, weshalb Erwachsene danach so still wurden.

Bei Nessa fiihlte es sich anders an, weil sie tiberall zu sein
schien, obwohl sie nirgends mehr war.

Der Stuhl auf Tessas Veranda.

Ein Glas in Maras Arbeitsraum, beschriftet mit Nessas alter
Schrift.

Eine Art, Wurzeln zu schneiden, von der Tarin sagte, Nessa
habe sie Mara beigebracht und Mara dann ihm.

Ein Eintopf, den niemand kochen konnte, ohne dass jemand
sagte, Nessa hétte noch etwas hineingetan.

Geschichten, deren Anfang Leuten gehort hatte, die schon
langer tot waren, als Calist lebte.

Bei der Beerdigung standen Kinder neben Erwachsenen, die
einmal Kinder in Nessas Kiiche gewesen waren.

Niemand hielt eine Rede, die lang genug gewesen ware, sie
ganz zu enthalten.

Stattdessen erinnerten sie sich an Dinge.
Eine Ernte, die sie wahrend des Krieges organisiert hatte.

Einen Winter, in dem sie einen einzigen Topf eingemachtes
Obst auf drei Haushalte verteilt hatte.

Den Tag, an dem sie Garran mit einem Loffel aus ihrer Kiiche
gejagt hatte, weil er frisch gebackenes Brot vom Abkiihlbrett
gestohlen hatte.

Garran bestritt die Geschichte.
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Tessa sagte, sie habe es gesehen.

Zum ersten Mal an diesem Tag lachten die Leute.

Calist auch.

Danach half er, Nessas Stuhl zurtick auf die Veranda zu tragen.

Tessa hielt ihn auf, bevor er ihn ins Haus brachte.

"Lass ihn."

Calist stellte ihn dorthin, wo er immer gestanden hatte.

Die Decke lag noch tiber einer Armlehne.

Mehrere Wochen setzte sich niemand hinein.

* *

Die Arbeit im Friithling gab der Trauer Orte, an die sie gehen
konnte.

Felder mussten vorbereitet werden.

Werkzeuge repariert.

Tiere hatten den Winter tiberlebt und begannen sofort, neue
Probleme zu schaffen.

Ein Dach war undicht.
Ein Rad brach.

Joric entdeckte, dass drei jingere Jungen aus einer einfachen
Zaunreparatur einen Streit dariiber machen konnten, wem ein
Hammer gehorte.

Calist reparierte den Hammer, nachdem einer von ihnen ihn
auf einen Stein fallen liefs.

Nalia brachte ihm einen geschnitzten Loffel und bat um eine
schmale Metallkappe am Ende des Griffs.
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"Warum?"

"Weil ich eine will."
"Guter Grund."
Calist machte sie.
Eryn jagte.

Das war so gewohnlich geworden wie Alden in der Schmiede
oder Mara bei ihren Krautern.

Je nach Jagd ging sie mit Harlan, Bren, Edrin, Garran oder den
jungeren Jagern.

Manchmal bestimmte sie die Richtung, weil sie die Spur zuerst
gefunden hatte.

Manchmal kam ein jlingerer Jager mit einer Frage zu ihr.

Calist bemerkte, ohne dass jemand es ihm sagte, dass sie nicht
mehr mitgenommen wurde, um zu lernen.

Sie war eine von denen geworden, von denen andere lernten.

Die Jagden dauerten langer, weil das Wild weiter draufsen
blieb.

Aus zwei Nachten wurden drei.

Aus drei wurden vier, wenn Wetter oder Spuren sie dazu
zwangen.

Sie kamen mude und schmutzig zuriick und brachten mit, was
sie gefunden hatten.

Meistens genug.
Manchmal weniger.

Im Dorf wurde alles davon verwertet.
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Calist hatte die Halskette noch immer.
Nach Nessas Tod dachte er 6fter an sie.
Nicht, weil Nessa davon gewusst hatte.
Soweit Calist wusste, hatte sie nichts davon gewusst.
Er nahm nur unfertige Dinge starker wahr.

Eines Abends safs Eryn auf dem Zaun vor der Schmiede,
wahrend Calist eine Schnalle an ihrem Rucksack reparierte.

"Die hast du seit Jahren", sagte er.

"Sie funktioniert noch."

"Kaum."

"Deshalb reparierst du sie."

Calist ersetzte den abgenutzten Stift.

Eryn beobachtete seine Hande.

"Bram wirde sich iiber den Kratzer beschweren."
Calist sah auf.

"Du hast Bram nie getroffen."

"Du beschwerst dich oft genug tiber ihn, dass ich ihn horen
kann."

"Er wiirde sich tiber den Kratzer beschweren."
Eryn lachelte.

Calist dachte an den Beutel oben.

Er hétte sie bitten konnen zu warten.

Er hatte hineingehen konnen.
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Stattdessen machte er die Schnalle fertig.

"So."

Eryn prifte sie.

"Besser."

"Naturlich."

Sie sah ihn an.

"Und immer noch bescheiden."

Dann rief Garran sie von der Strafse und sie ging.
Calist sah ihr nach.

Er sagte sich, beim nachsten Besuch wiirde er die Halskette
holen.

kR K

Es gab immer ein nachstes Mal.
Zwei Tage spater kam Eryn wegen Pfeilspitzen.
Calist half Alden mit einem Radreifen.

Am nichsten Abend afs sie bei den Griffiths, weil Garran und
Tessa Harlan beim Vorbereiten von Hauten halfen.

Calist erinnerte sich erst an die Halskette, nachdem sie nach
Hause gegangen war.

Eine Woche spéter gingen sie einen Teil des alten Pfades
zusammen, um Schlingen zu prufen.

Auf halbem Weg spiirte Calist deutlicher, wie etwas ihn tiefer
in den Wald zog.

Eryn bemerkte die Verdnderung in seinem Schritt.

"Da?u
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"Ta."
Sie blieben stehen.

Calist sah zwischen die Badume.

Das Geflihl war auf eine seltsame Weise warm.

Nicht genau Trost.

Wiedererkennen ohne Erinnerung.

Eryn wartete neben ihm.

Nach einer Weile drehte Calist sich wieder zum Weg.
"In Ordnung."

"In Ordnung?"

"Es hat genug nachgelassen."

Sie gingen weiter.

Auf dem Heimweg dachte Calist an die Halskette.

Dann fanden sie eine der Schlingen zerrissen und verbrachten
den Rest des Nachmittags damit, mit Harlan eine Spur zu
verfolgen.

Der Gedanke verschwand wieder unter Arbeit.
* 3k ok
Vor dem Sommer verschwand eine Ziege aus einem aufderen
Gehege.
Dann zwei Fallen.

Ein Wagenfahrer berichtete von drei Goblins nahe der
Nordstrafie.

Eine Patrouille fand alte Feuerstellen, wo gewohnlich keine
Reisenden lagerten.
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Nichts davon stoppte die normale Arbeit.

Es veranderte, wie die Leute sie erledigten.

Kinder gingen nicht mehr allein hinter die letzten Felder.
Jager brachen in grofSeren Gruppen auf.

Bei Ddmmerung wurden die Gehege gepriift.

Garran hielt mehr Pfeile nahe der Tir.

Das Fort schickte Patrouillen, wenn es konnte.
Manchmal oft genug, dass man es bemerkte.

Manchmal nicht.

Corvin kam nach fast zwei Monaten mit vier Soldaten und
einem erschopften Pferd.

Calist reparierte einen gerissenen Steigbtuigelriemen, wahrend
Corvin mit Harlan und Garran sprach.

"Wie viele Sichtungen?"

"Sechs, denen wir vertrauen", sagte Harlan. "Mehr Spuren."
"Orks?"

"Zweimal."

Corvin rieb sich tiber den Nasenrticken.

"Morgen schicke ich eine Patrouille nach Norden."

Garran sah auf die vier Soldaten.

"Von wo?"

Corvin sah ihn an.

Garran seufzte.

"Richtig."
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Corvin tat nicht so, als ware es anders.

"Fir einen Tag kann ich euch zwei geben. Vielleicht drei."
Harlan nickte.

"Dann nutzen wir sie."

Calist zog den reparierten Riemen fest.

Der Krieg mit Morcant war weit weg.

Seine Auswirkungen waren trotzdem an der Zahl der Pferde
vor der Schmiede zu erkennen.

k kK

Gegen Ende des Sommers gingen die Jager weiter hinaus.

Eines Morgens machten sich fuinf bereit: Harlan, Bren, Eryn
und zwei jungere Jager.

Einer der jungen Méanner, Renn, war bereits auf mehreren
richtigen Jagden gewesen, verlief$ sich aber noch mehr auf
Harlan als auf sich selbst. Der andere, Kell, war noch junger und
hatte noch nie in einem ernsten Kampf gestanden, abgesehen
davon, Tiere aus einem Gehege zu jagen.

Calist sah sie nahe Garrans Haus, als er Tessa einen
reparierten Topfhaken brachte.

Eryn priifte den Riemen ihres Kochers.
"Wie lange?", fragte Calist.

"Zwei Néachte."

Harlan sah hertber.

"Drei, wenn die Spuren weiterziehen."

Eryn zuckte mit den Schultern.

258



Kapitel 8 — Was bleibt

"Offenbar drei."

"Weit?"

"Weit genug."

Calist nickte zu Renn und Kell.
"Sind die bereit?"

Eryn sah zu ihnen.

Kell versuchte einen Rucksackriemen festzuziehen, wahrend
Renn ihm sagte, er mache es falsch.

"Harlan glaubt es."

"Das habe ich nicht gefragt."

"Ich weifs."

Sie lachelte.

Harlan schulterte seinen Rucksack.
"Los."

Eryn ruckte ihren Bogen zurecht.

"Ich komme vorbei, wenn wir zurtick sind. Eine meiner
Schnallen bekommt einen Riss."

"Bring sie, bevor sie reifst."

"Ja, Schmied."

Calist runzelte die Stirn.

Sie grinste und folgte den anderen auf die StrafSe.

Calist brachte Tessas Haken und ging zurtick zur Schmiede.
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Irgendwann am dritten Tag wurden sie zurtiickerwartet.

Am nachsten Morgen begann Garran jedes Mal zur Strafde zu
sehen, wenn jemand vorbeikam.

Calist bemerkte es, weil er dasselbe tat.

Gegen Mittag rief jemand am Rand des Dorfes.
Calist kam aus der Schmiede.

Drei Menschen nédherten sich.

Harlan konnte selbst gehen, hielt aber einen Arm fest am
Korper. Aus dem blutdurchtrinkten Armel oberhalb des
Ellbogens ragte der abgebrochene Schaft eines Pfeils.

Neben ihm trug Kell Renn fast vollstdndig auf den Schultern.
Renn schleifte ein Bein hinter sich her.
Calist sah hinter sie.

Niemand folgte.

Mara lief bereits.

Tarin und mehrere andere ebenfalls.
Garran erreichte sie zuerst.

"Wo sind Bren und Eryn?"

Harlan blieb stehen.

Sein Atem ging schwer.

"Erst ihn rein."

Renns Bein gab nach.

Garran fing ihn mit Kell auf.
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Mara kniete sofort nieder.
"Was ist passiert?"

"Pfeil", sagte Harlan und deutete auf seinen Arm. "Sein Bein ist
schlimmer."

Mara sah einmal auf die Wunde.
"Tarin. Wasser. Sauberes Tuch."
Tarin lief.

Calist blieb, wo er war.

Tessa war nach draufSen gekommen.
Sie sah von Harlan zur Strafde hinter ihm.
"Eryn?"

Harlan schloss kurz die Augen.

"Wir wurden uiberfallen."

Garran trat niher.

"Wo ist sie?"

"Bren ist zurtiickgeblieben."

Stille.

Harlan schluckte.

"Es waren zu viele. Ich konnte den Bogen nicht mehr
benutzen. Renns Bein ist unter ihm weggeknickt."

Er nickte zum verletzten jungen Jager.
"Kell musste ihn mittragen."
Garran starrte ihn an.

"Und Eryn?"
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"Ich habe ihr gesagt, sie soll mit uns kommen."
Harlans Stimme wurde leiser.

"Das hat sie."

Kell starrte auf den Boden.

Harlan fuhr fort.

"Bren hielt die Angreifer auf, wahrend wir weitergingen."
Seine unverletzte Hand ballte sich zur Faust.
"Dann hat sie zuruckgesehen."

Kell sprach.

"Sie blieb stehen."

Harlan sagte nichts.

Kell sah zu Tessa.

"Harlan hat ihr gesagt, sie soll weitergehen."
Seine Stimme zitterte.

"Sie ist umgedreht."

Tessa legte eine Hand vor den Mund.
Harlan sah zurtick zur StrafSe.

"Ich habe nach ihr gerufen."

Garrans Gesicht war blass geworden.
"Du hast sie zurtickgehen lassen?"
Harlan sah ihn scharf an.

"Nein."

Das Wort kam haérter als alles andere, was er gesagt hatte.
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"Ich hatte einen Pfeil im Arm. Renn konnte nicht laufen. Kell
musste die Halfte von Renns Gewicht tragen."

Er atmete einmal durch die Nase.

"Ich bin ihr hinterher."

Kell schiittelte den Kopf.

"Du konntest nicht."

Harlan sah ihn nicht an.

Kell fuhr fort.

"Er hatte Renn dabei fast fallen lassen."
Harlans Kiefer spannte sich.

"Als ich mich wieder bewegen konnte, war sie zwischen den
Baumen verschwunden."

Garran sagte nichts.

Tessa auch nicht.

Calist sah die leere Strafde hinunter.
Harlan wollte zurtick in den Wald, bevor sein Arm richtig
versorgt war.

Mara hielt ihn an der Tir auf.

"Mit dem Ding in dir gehst du nirgendwohin."

"Hol es raus."

"Genau das tue ich."

"Dann schnell."

Waéhrend sie arbeitete, sammelten sich die anderen Jager.
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Calist stand nahe der Wand.
Niemand bat ihn mitzukommen.
Er wusste warum.

Er war kein Jager.

Am Nachmittag war Harlan mit Garran, Edrin und mehreren
anderen wieder auf der Spur.

Sein Arm war an die Brust gebunden.

Einen Bogen trug er nicht.

Die Suche dauerte bis zur Dunkelheit.

Am néchsten Morgen gingen sie wieder.

Corvin schickte Soldaten, als das Fort davon erfuhr.
Sie fanden die Stelle, an der gekdmpft worden war.
Gebrochene Pfeile.

Blut.

Zertrampelter Boden.

Weiter hinten zwischen den Badumen Spuren von Brens
Kampf.

Dann weitere Spuren, die von dort wegfiihrten.
Dann setzte Regen ein, bevor die Suche beendet war.
Sie fanden keinen Korper.

Keinen Bogen.

Kein Messer.

Kein Stiick Kleidung.
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Am dritten Abend kam Harlan voller Schlamm und
vollkommen erschopft zurtick.

Garran traf ihn, bevor er die Hauser erreichte.
Calist sah von der Schmiede aus zu.

Harlan schiittelte den Kopf.

Mehr wurde nicht gesagt.

Am néchsten Morgen 6ffnete Calist die Schmiede.
Drei Reparaturen warteten.

Er entziindete die Esse, trat den Blasebalg und legte das erste
Stlick in die Kohlen.

Alden kam herein, wahrend er Werkzeuge sortierte.
"Du musst heute nicht arbeiten."

Calist sah auf die Werkbank.

"Das Scharnier ist fir Tessa."

Alden sah darauf.

"Das kann warten."

"Es klemmt."

Calist nahm es auf.

"Sie wird die Tur den ganzen Tag benutzen."
Alden blieb einen Moment stehen.

Dann nahm er seine Schiirze von der Wand.
"In Ordnung."

Sie arbeiteten.
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Viel wurde nicht gesagt.

Gegen Mittag brachte Mara Brot und etwas Warmes zu
trinken. Calist afs, weil sie es ihm in die Hand gab.

Spater kam Joric wegen einer reparierten Schnalle.
Er blieb im Eingang stehen.

Calist sah auf.

"Ist fertig."

Joric nickte.

Er kam nicht sofort néher.

Calist griff unter die Werkbank, fand die Schnalle und hielt sie
ihm hin.

Joric nahm sie.

"Danke.”

Calist nickte.

Joric sah aus, als wolle er etwas sagen.
Er tat es nicht.

Calist war dankbar dafir.

kR K

Das Dorf suchte noch zwei weitere Tage.
Nach dem Regen gingen nicht mehr so viele mit.
Die Spuren waren beinahe verschwunden.
Harlan ging trotzdem.
Garran auch.

Brens Bruder schloss sich am zweiten Morgen an.
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Vor Dunkelheit kamen sie zuriick.
Niemand fragte, was sie gefunden hatten.
Die Antwort stand in ihren Gesichtern.

kK ok

Tessa liefd Nessas Stuhl auf der Veranda stehen.
Die Decke lag noch immer tber einer Armlehne.
Eryns Platz am Tisch blieb dort, wo er immer gewesen war.
Calist sah ihn, als er das reparierte Scharnier brachte.
Tessa offnete die Tir.
Er hielt es hoch.
"Das hat geklemmt."
Sie sah auf das Scharnier.
Dann auf ihn.
"Du hast es repariert.”
"Ta."

Calist hockte sich neben die Tir und wechselte es, ohne zu
warten.

Die alten Nagel hatten sich im Holz gelockert. Er fiillte die
ausgeleierten Locher, setzte das neue Scharnier, schlug neue
Négel ein und priifte die Tir zweimal.

Sie offnete sauber.
Tessa stand hinter ihm.
"Danke."

Calist legte die Werkzeuge zurtick in seine Tasche.
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Sein Blick ging zur Wand neben der Tir.

Dort hatte gewdhnlich ein Bogen gehangen.

Manchmal zwei.

Jetzt hing dort nichts.

Er sah weg.

"Ich bin in der Schmiede, wenn noch etwas kaputtgeht."
Tessa nickte.

Calist ging.

k kK

Harlan kam an diesem Abend vorbei.

Sein verletzter Arm war noch immer dicht an die Brust
gebunden.

Alden war mit Mara im Haus.

Calist safd nahe der Esse und reparierte ein kleines
Kiuchenmesser.

Harlan blieb am Eingang stehen.
Calist arbeitete weiter an der Schneide.

"Sie ist umgedreht, bevor ich sie aufthalten konnte", sagte
Harlan.

Calist hielt den Blick auf dem Messer.
"Ich weifs."

"Ich hatte—"

Calist sah auf.

Harlan horte auf.
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Einen Moment sprach keiner.

Dann sagte Calist: "Du hattest Renn."

Harlans Kiefer spannte sich.

"Und Kell, der kaum einen echten Kampf gesehen hatte."
Calist wandte sich wieder dem Messer zu.

"Du konntest sie nicht allein lassen."

Harlan sah zur StrafSe.

"Nein."

Seine Stimme war rau.

Calist zog die Klinge wieder tiber den Stein.

Nach einer Weile sagte Harlan: "Bren wusste, was er tat."
Calist nickte.

"Eryn auch."

Calists Hand blieb stehen.

Harlan sah ihn an.

"Sie hat nicht geraten."

Calist sagte nichts.

"Sie wusste, weshalb Bren geblieben ist. Sie wusste, was es
bedeutete, zuriickzugehen."

Der Stein lag unter Calists Fingern.
Harlan atmete langsam ein.

"Ich wiinschte, sie hétte es nicht getan.”
Calist sah hinunter.

"Ich auch."
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Harlan blieb noch eine Weile.

Dann ging er.

Tage vergingen.
Calist arbeitete.
Er afs, wenn ihm jemand Essen hinstellte.
Er schlief schlecht, aber genug.

Die Leute kamen in die Schmiede und redeten mit ihm tiber
gewoOhnliche Dinge.

Ein kaputter Riegel.
Ein lockerer Radreifen.
Eine Messerschneide.

Ein verbogener Nagel, von dem jemand behauptete, man
konne ihn noch retten.

Calist reparierte sie.

Manchmal horte er Schritte draufSen und sah zum Eingang,
bevor er sich erinnerte.

Manchmal lachte jemand auf der Strafse und fiir einen halben
Atemzug war der Klang nah genug.

Dann nicht mehr.

Er arbeitete weiter.

Eines Nachmittags fand Mara ihn mit einem leeren Eimer neben
dem Brunnen stehen.
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"Holst du Wasser?"

Calist sah auf den Eimer.

"Ta."

"Du stehst schon eine Weile hier."
Er liefs den Eimer hinunter.

"Ich habe nachgedacht."

Mara fragte nicht, wortuber.

Sie wartete, bis er ihn geftllt hatte, und ging dann mit ihm
zuruck.

Einige Abende spiter ging Calist nach oben, um sein Hemd zu
wechseln.

Er offnete die Truhe am FufSende seines Bettes und schob eine
gefaltete Tunika zur Seite.

Seine Hand blieb stehen.

Darunter lag der kleine Stoffbeutel.

Er starrte ihn an.

Dann setzte er sich.

Eine Weile bertiihrte er ihn nicht.

Er wusste genau, was darin war.

Calist nahm ihn auf.

Der Knoten ldste sich unter seinen Fingern.
Der Beutel 6ffnete sich.

Silber lag in seiner Handflache.
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Das Blatt.

Der schmale Pfeil dahinter.

Die Kette, die er Glied fir Glied gemacht hatte.
Calist drehte sie um.

Er erinnerte sich daran, wie Bram den Anhdnger unter der
Werkstattlampe gehalten hatte.

Gut.

Er erinnerte sich an Eryn auf dem Markt Jahre zuvor, mit einer
anderen Halskette zwischen den Fingern.

Daran, wie er gedacht hatte, eines Tages konnte er selbst eine
machen.

Er hatte es getan.

Sie war hier.

Eryn hatte sie nie gesehen.

Calist starrte auf den Anhéanger.

Er hatte vorgehabt, sie ihr nach dem Abendessen zu geben.
Er hatte sie oben vergessen.

Er hatte daran gedacht, sie ihr am nachsten Morgen zu
bringen.

Dann war Arbeit gewesen.

Dann eine weitere Jagd.

Dann ein weiterer Abend.

Es hatte immer ein nichstes Mal gegeben.
Seine Finger schlossen sich um das Silber.

Jetzt gab es keines mehr.
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Calist versuchte zu atmen.
Stattdessen zog sich seine Brust zusammen.

Er beugte sich vor und driickte die freie Hand gegen den
Mund.

Ein Laut kam trotzdem heraus.
Er schloss die Augen.
Eryn wirde sie nie in der Hand halten.

Sie wiirde sie nie umdrehen und die kleinen Fehler finden, die
er nie ganz hatte wegpolieren konnen.

Sie wirde ihn nie damit aufziehen, wie lange er gebraucht
hatte.

Sie wirde nie wissen, weshalb er tiberhaupt angefangen hatte,
solche Arbeit lernen zu wollen.

Calists Schultern zitterten.

Er versuchte noch einmal Luft zu holen.

Der Atem brach auf halbem Weg.

Die Halskette zitterte in seiner Hand.

Schnelle Schritte waren im Haus zu héren.
Alden erschien in der Tr.

Calist sah ihn an.

Aldens Blick fiel auf das Silber in seiner Hand.
Dann kam er zu ihm.

Er setzte sich neben Calist und zog ihn an sich.
Calist hielt sich fest.

Der erste Schluchzer tat weh.
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Der nachste kam, noch bevor der erste verklungen war.
Dann noch einer.

Er vergrub das Gesicht an Aldens Schulter und weinte, bis das
Atmen schwer wurde, bis sein Hals schmerzte, bis die Hand um
die Halskette sich verkrampfte.

Alden sagte nichts.

Ein Arm blieb um Calists Schultern.

Die andere Hand lag an seinem Hinterkopf.
Calist weinte.

Alden hielt ihn.

Das war alles.
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Im folgenden Frithling war in der Schmiede wieder viel zu tun.

Alden arbeitete inzwischen an den meisten Tagen neben Calist.
Er wurde noch immer schneller miide als friither, aber ein Stuhl
musste nicht mehr stdndig in der Nahe stehen, und Mara hatte
aufgehort, ihn jedes Mal zu beobachten, wenn er tiber den Hof

ging.
Ganz aufgehort hatte sie damit nicht.

Calist bezweifelte, dass sie es je tun wiirde.

Ein gebrochener Radreifen beschéftigte sie den grofdten Teil
des Vormittags.

Alden hielt ihn fest, wéhrend Calist die beschadigte Stelle
bearbeitete.

"Zu viel."

Calist hielt an.

"Was?"

"Hitze."

Calist sah auf das Eisen.

"Ist in Ordnung."

"Vor drei Atemziigen war es in Ordnung."
Calist nahm es aus dem Feuer.

Alden lachelte.

"Bram ware enttduscht."

"Bram wiirde sagen, die Hitze ist unschuldig."
"Und der Schmied?"

Calist sah ihn an.
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"Offenbar schuldig."
"Gut. Du erinnerst dich."
Calist arbeitete weiter.

DraufSen stritt Joric mit einem der jingeren Jungen iiber einen
Wagen.

"Du kannst den Sack da nicht hinlegen."
"Warum?"

"Weil er runterfallt."

"Ist er nicht."

"Du bist noch keinen Schritt gefahren."
"Das beweist gar nichts."

"Das beweist alles."

Calist lachelte, ohne aufzusehen.

Einen Moment spéter schlug draufden etwas aus Holz auf den
Boden.

Joric fluchte.

Alden sah zum Eingang.

"Klingt nach Unterricht."

"Sehr fortgeschrittenem Unterricht."
Sie arbeiteten weiter.

k kK

Die Jager gingen nicht mehr allein hinaus.

Harlan hatte diese Regel aufgestellt, nachdem sein Arm
verheilt war.
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Niemand widersprach ihm.

Es gab weniger erfahrene Jager, die hiatten widersprechen
konnen.

Edrin Gibernahm mehr von den ldngeren Jagden. Harlan ging
noch immer mit, wenn seine Schulter es zulief3. Die jiingeren
Jager, die friher hauptsachlich mitgegangen waren, um zu
lernen, trugen inzwischen mehr der eigentlichen Arbeit.

Manchmal ging Garran mit.
Manchmal Joric.

Calist ging mit, wenn die Schmiede ihn entbehren konnte, auch
wenn niemand so tat, als ware er zum Jager geworden.

Er konnte Anweisungen befolgen.
Er konnte tragen.

Er erkannte genug Spuren, um sich nicht lacherlich zu
machen.

Das war niitzlich.

Eines Morgens fehlte eine Ziege aus einem &dufderen Gehege.
Der Zaun war durchgeschnitten, nicht zerbrochen.

Harlan hockte sich neben die Offnung.

Calist stand hinter ihm.

"Goblins?"

Harlan bertihrte eine der Spuren im Schlamm.
"Wahrscheinlich."

"Wie viele?"

"Genug, um eine Ziege zu stehlen."
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Calist sah zum Wald.

Harlan stand auf.

"Heute Abend bringen wir die Tiere ndher an die Hauser."
Am Abend half das halbe Dorf.

Niemand nannte es einen Notfall.

Gehege wurden geprift.

Schwache Stellen im Zaun verstarkt.

Tiere von weiter draufen wurden naher zu den Hausern
gebracht.

Kinder trugen Seil und beschwerten sich dartiiber, nur die
leichten Sachen zu bekommen.

Joric erklarte ihnen, sie diirften die schweren tragen, sobald
sie aufhorten, die leichten fallen zu lassen.

Einer lief$ sofort ein Seilbtindel fallen.

Calist lachte.

Der Junge funkelte ihn an.

"Du hast als Kind auch Sachen fallen lassen."
"Standig."

Joric zeigte auf Calist.

"Einmal ist er beim Kampf gegen sauberes Stroh
hineingefallen."

"Das war anders."
"Es hat ihn besiegt."

Die Kinder vergafen ihren Arger und verlangten die
Geschichte.
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Calist sah Joric an.
"Nicht."
Joric erzahlte sie bereits.

Als die letzten Tiere umgestellt waren, glaubte die Halfte der
jungeren Kinder, Calist hitte einmal eine heldenhafte Schlacht
gegen eine ganze Scheune verloren.

Calist beschloss, dass Nessa sich so geftihlt haben musste,
wenn jemand sich falsch an eine Geschichte erinnerte.

Der Gedanke kam ohne Vorwarnung.

Er tat weh.

Nicht mehr so scharf wie friiher.

Aber noch immer.

Calist band das letzte Seil fest und ging nach Hause.

kK ok

Eryns Fehlen war Teil des Dorfes geworden.
Nicht kleiner.
Nur in die Dinge eingewoben.
Niemand safs in Nessas Stuhl.

Irgendwann faltete Tessa die Decke und nahm sie mit ins
Haus.

Garran arbeitete weiter.
An manchen Tagen sprach er leicht.
An anderen kaum.

Harlan hielt noch immer inne, wenn das Gesprach auf den Ort
des Hinterhalts kam.
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Brens Name fiel jedes Mal, wenn einer der jingeren Jager
etwas tat, das er ihm beigebracht hatte.

Die Leute lachten tiber Geschichten von beiden.
Manchmal Calist auch.
Beim ersten Mal fiihlte er sich danach schuldig.

Dann wurde er witend auf sich selbst, weil er sich schuldig
fiihlte.

Eryn hatte mehr gelacht als jeder Mensch, den er kannte.

Nie wieder zu lachen wére eine schlechte Art gewesen, sich an
sie zu erinnern.

Also horte er auf, sich dafiir zu bestrafen.
Meistens.
Die Halskette blieb in seiner Truhe.

Nach dem Tag, an dem Alden ihn gehalten hatte, hatte er sie
wieder eingewickelt.

Seitdem hatte er den Beutel nicht gedffnet.

* ok K

Corvin kam seltener.

Wenn er kam, waren gewohnlich weniger Soldaten bei ihm,
als Calist aus seiner Kindheit kannte.

Eines Nachmittags kam er mit Merek und einem jungen
Soldaten, den Calist nicht kannte.

Oren war anderswo.
Versetzt, sagte Corvin.

"Nach Osten?"
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"Ta."
Calist nahm die Zugel, wahrend Corvin abstieg.
"Wie viele sind noch im Fort?"

Corvin sah ihn an.

"Genug."

Calist lachelte schwach.

"Das sagst du seit Jahren."

"Es bleibt eine niitzliche Zahl."

Alden kam aus der Schmiede.

"Was heifst das?"

Corvin gab ihm einen beschadigten Schwertgurt.
"Dass ich das hier bis morgen repariert brauche."
Alden nahm ihn.

"So schlimm?"

"Der Gurt?"

"Corvin."

Corvin seufzte.

"Dinn."

Mehr sagte er nicht.

Alden nickte.

Calist fithrte die Pferde zum Wasser.
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Die Soldaten blieben zum Abendessen.

Mara fiitterte sie, bis der junge Soldat angesichts all des Essens,
das noch auf den Tisch kam, leicht beunruhigt aussah.

Calist kannte diesen Ausdruck.

"Du kannst Nein sagen."

Der Soldat sah zu Mara.

Dann zu Calist.

"Kann ich?"

"Nein."

Mara legte ihm noch ein Stiick Brot hin.
Corvin lachte.

Das Gesprach wanderte zwischen Fort, StrafSe und Dorf hin
und her.

Ein Versorgungswagen hatte sich wieder verspatet.
Eine weitere Patrouille war nach Osten versetzt worden.

Zwei Hofe ndher an der Grenze hatten verschwundene Tiere
gemeldet.

Ein Handler behauptete, nahe der Nordstrafse einen Ork
gesehen zu haben.

Corvin wusste nicht, ob der Handler tatsachlich einen gesehen
hatte.

"Er beschrieb ihn als zweieinhalb Meter grof3."

Joric, der es irgendwie zum Abendessen geschafft hatte,
obwohl er nicht dort wohnte, sah interessiert aus.
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"Konnte sein."

Corvin sah ihn an.

"Er hat auch Feuer gespuckt."

Joric dachte dartiber nach.
"Wahrscheinlich nicht."

"Danke."

Mara schiittelte den Kopf.

Calist horte zu.

Frither hétte er nach dem Ork gefragt.
Jetzt fragte er: "Wie oft patrouilliert ihr im Norden?"
Corvin sah ihn an.

"Nicht oft genug."

"Wegen des Krieges mit Morcant?"

"Ta."

"Konnen sie niemanden zuruckschicken?"

"Wenn sie jemanden héatten, den sie zurtickschicken konnten,
hétte ich ihn."

Corvin brach ein Stiick Brot ab.

"An der Front gegen Morcant werden nicht weniger Soldaten
gebraucht, nur weil wir hier gern mehr hatten."

Calist nickte.
Er verstand.

Leichter machte es das schon lange nicht mehr.
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Am nachsten Morgen stand Corvin neben seinem Pferd, wahrend
Calist den reparierten Gurt festzog.

"Zieh."

Corvin tat es.

Die Schnalle hielt.

"Noch einmal."

Corvin zog kraftiger.

Sie hielt weiter.

Calist nickte.

"Reicht."

Corvin sah auf die Arbeit.
"Dein Vater?"

"Ich."

Corvin sah zu Alden.
Alden fegte nahe der Esse.
"Er hat es gemacht."
Corvin gab Calist den Gurt zurtick.

"Dann versuche ich, ihn bis zum nachsten Besuch nicht
kaputtzumachen."

"Du machst etwas anderes kaputt."
"Wahrscheinlich."
Calist gab ihm den Gurt.

Corvin schnallte ihn um.
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Einen Moment sah Calist auf die schlichte Militarkleidung.
Das Schwert.
Die abgenutzten Stiefel.

Dieselbe Art von Ausrustung, die ihn mit acht Jahren fasziniert
hatte.

Jetzt sah sie anders aus.
Nicht weniger interessant.

Nur vertraut genug, dass er wusste, wie viel Arbeit in jedem
einzelnen Stiick steckte.

Corvin bemerkte seinen Blick.
"Was?"

Calist schiittelte den Kopf.
"Nichts."

Corvin hob eine Augenbraue.
Calist lachelte.

"Das habe ich von Eryn gelernt."
Corvins Gesicht wurde weicher.
"Ta."

Er stieg auf.

Die Soldaten ritten zum Fort.
Calist sah ihnen nach, bis Alden aus der Schmiede rief.
"Radreifen."

Calist drehte um.
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Der Sommer brachte mehr Arbeit, als das Dorf Hinde hatte.
Das tat er immer.

Calist verbrachte die Vormittage in der Schmiede und die
Nachmittage uiberall dort, wo sonst etwas getan werden musste.

Er half Joric, eine Abflussrinne auszubessern.
Half Nalia, Balken fir einen Schuppen anzuheben.
Trug Krauter fir Mara.

Ging mit Harlan und zwei jiingeren Jagern, um alte Fallen
weiter im Osten zu priifen.

Half Tessa, einen verzogenen Teil des Verandagelanders zu
ersetzen.

Eines Abends safs er mit Tarin vor dem Haus der Griffiths,
wahrend beide Wurzeln putzten, die Mara mitgebracht hatte.

Tarin hielt eine hoch.

"Du hast die zu kurz abgeschnitten."

"Es ist eine Wurzel."

"Der niitzliche Teil."

"Da ist mehr."

"Das macht es nicht besser, diese zu verschwenden."
Calist starrte ihn an.

"Du klingst genau wie Mara."

Tarin lachelte.

"Ich weifs."

"Das sollte dir Sorgen machen."
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"Tut es nicht."
Kinder spielten nahe der Straf3e.
Eines hatte ein Holzschwert.

Ein anderes einen Stock, der irgendwie zu einem Speer
geworden war.

Ein drittes hatte sich selbst zum Drachen erklart und weigerte
sich zu erklaren, weshalb der Drache einen Kochtopf auf dem
Kopf brauchte.

Calist sah ihnen zu, wie sie um den Brunnen jagten.
Einer der jingeren Jungen stolperte.

Er stand sofort wieder auf und lief weiter.

Tarin folgte Calists Blick.

"Alles in Ordnung?"

"Ta."

Calist meinte es ernst.

Einen Moment spéater schlug der Drache den Schwertkdmpfer
mit dem Holzloffel, mit dem er sich offenbar zusétzlich
bewaffnet hatte.

Der Schwertkampfer erkldrte, das sei gegen die Regeln.
Niemand wusste, was die Regeln waren.

Calist lachelte.

kK ok

Zur Ernte, als Calist sich seinem neunzehnten Geburtstag
naherte, fiillte das Dorf den freien Platz wieder mit Tischen.
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Es gab weniger Essen als bei den Festen, an die Calist sich aus
seiner Kindheit erinnerte.

Es war trotzdem genug.

Nalia hatte mehrere Holzschiisseln gemacht, die tatsachlich
benutzt wurden.

Sie beobachtete jeden Menschen, der eine davon anfasste.
Calist bemerkte es.

"Du machst das mit dem Haken."

Nalia sah ihn an.

"Was mit dem Haken?"

"Priifen, ob sie funktionieren, obwohl du schon weifst, dass sie
funktionieren."

Sie sah auf eine ihrer Schiisseln.

"Das ist anders."

"Ist es nicht."

"Sie konnen sie fallen lassen.”

"Das ware nicht die Schuld der Schiissel."
Nalia kniff die Augen zusammen.

"Bram hat dich verdorben."

Calist lachte.

Joric kam vorbei und trug allein eine ganze Bank.
"Weg."

"Du konntest um Hilfe bitten."

"Konnte ich."
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Er ging weiter.

Tarin war bei Mara und korrigierte einen jiingeren Jungen, der
das falsche Kraut fiir einen der Tépfe gebracht hatte.

Tessa safd mit mehreren anderen Erwachsenen nahe am Feuer.

Garran reparierte einen Lederriemen und redete dabei mit
Harlan.

Kinder liefen tiberall herum.
Jemand rief, weil ein Becher umgekippt war.
Jemand anderes lachte.

Ein Hund entkam mit einem Sttick Fleisch und wurde sofort
zum wichtigsten Ereignis im Dorf.

Calist stand mitten darin.

Der Larm.

Der Rauch.

Der Geruch nach Essen.

Leute, die uber Dinge stritten, die keine Rolle spielten.

Leute, die arbeiteten, ohne dass jemand darum bitten musste.

Kinder, die von Erwachsenen korrigiert wurden, die nicht ihre
Eltern waren.

Die alte Strafse daneben.

Die Schmiede hinter den Tischen.
Die Felder.

Die Hauser.

Zuhause.

Calist sah zu der StrafSe, die zum Fort fiihrte.
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Dann wieder zum Dorf.

Alden fand ihn nach dem Fest in der Schmiede.

Die meisten Feuer draufSsen waren inzwischen
heruntergebrannt.

Calist raumte Werkzeuge weg.
Alden lehnte im Eingang.

"Du hast nachgedacht.”

Calist hing eine Zange an die Wand.
"Ta."

"Klingt gefahrlich."

Calist lachelte.

Er raumte noch ein Werkzeug weg.
Dann hielt er inne.

"Ich werde mich melden."

Alden bewegte sich nicht.

Ein paar Sekunden lang war nur das leise Knistern der Esse zu
horen.

"Wann?"

"Nach dem Winter. Im frithen Friihling, sobald die Strafsen gut
genug sind."

Alden nickte.
"Hast du es Mara gesagt?"

"Nein."
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"Feigling."

Calist lachte einmal.

Dann keiner von beiden mehr.
Alden kam weiter hinein.

"Du tust das nicht wegen Eryn."
Calist sah ihn an.

"Nein."

Alden wartete.

Calist legte beide Hande an den Rand der Werkbank.
"Ich vermisse sie."

"Ich weif3."

"Und ich bin wiitend."

"Ich weifs."

Calist sah zum offenen Eingang.

Draufien wurde der Rest des Festes aufgeraumt. Jemand zog
eine Bank tiber den Boden. Jorics Stimme kam irgendwo von den
Tischen.

"Aber deshalb mache ich es nicht."
Alden sagte nichts.

Calist suchte nach den Worten.
"Ich will, dass das hier noch da ist."
Alden folgte seinem Blick.

"Das Dorf?"

"Alles."
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Calist deutete vage nach draufden.

"Die Felder. Die Hauser. Leute, die sich tiber Arbeit
beschweren. Joric, der ein Idiot ist."

"Ich habe das gehort!", kam es schwach von draufSen.
Calist schloss die Augen.

Aldens Mundwinkel zuckte.

Calist redete weiter.

"Mara, die jeden fiittert, der durch die Tir kommt."
"Gegen seinen Willen."

"Die Schmiede."

Er sah auf seine Hande.

"Nalia, die Dinge macht. Tarin, der alles weifs, bevor die
anderen es wissen. Kinder, die mit Stocken kampfen und allen im
Weg stehen."

Alden horte zu.

"Ich will nicht, dass die Leute hier lernen miissen, so zu leben,
als konnte jede Jagd im Wald die sein, von der jemand nicht
zurickkommt."

Seine Stimme wurde leiser.

"Ich will nicht, dass es normal wird, die Tiere ndher an die
Héuser zu holen, weil niemand mehr glaubt, dass sie weiter
draufden sicher sind."

Alden sah ihn an.

"Corvin kann mit den Mannern, die er hat, nicht alles
abdecken."

"Nein."
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"Harlan kann nicht tiberall sein."

"Nein."

Calist rieb mit dem Daumen tber die Kante der Werkbank.
"Ich kann den Krieg mit Morcant nicht 16sen. Das weif$ ich."
Alden nickte.

"Und wenn du zur Armee gehst, heifst das nicht, dass sie dich
hier einsetzen."

"Ich weifs."
"Sie konnten dich woanders hinschicken."
"Ich weifs."

"Du konntest monatelang ein Lagerhaus bewachen und diese
StrafSe nie sehen."

"Ich weifs."

Calist sah ihn an.

"Aber diese Dinge muss auch jemand tun."
Alden schwieg lange.
Dann nickte er.

"In Ordnung."

Calist blinzelte.

"Das war's?"

"Nein."

Aldens Blick blieb auf ihm.
"Aber ich verstehe."

Calist sah weg.
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Eine Anspannung, die er vorher nicht einmal bemerkt hatte,
16ste sich aus seinen Schultern.

Alden verschrankte die Arme.
"Du sagst es deiner Mutter trotzdem selbst."
Calist seufzte.

"Ich weifs."

"Ich mache es nicht fiir dich."
"Ich weifs."

"Gut."

Alden drehte sich zum Haus.
Dann blieb er stehen.

"Calist."

"Was?"

"Mich hat man geholt."

Calist wusste, was er meinte.
"Die Einberufung."

"Ta."

Alden sah zur StrafSe.

"Jahrelang habe ich mir gewtiinscht, jemand hatte mir die Wahl
gelassen, die du jetzt hast."

Calist sagte nichts.
Alden sah wieder zu ihm.

"Deshalb werde ich dir diese Wahl nicht wegnehmen, nur weil
ich Angst vor deiner Antwort habe."
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Dann ging er ins Haus.
Calist blieb noch eine Weile an der Werkbank stehen.
Irgendwann rief Mara, das Essen werde Kkalt.

Er ging hinein.

Mara wusste es, bevor Calist den ersten Satz beendet hatte.
Er sah es ihr an.
Sie legte das Tuch hin, das sie gefaltet hatte.
"Du meldest dich."
Calist setzte sich ihr gegentber.
"Ta."
Mara sah zu Alden.
Alden war plotzlich sehr an seinem Becher interessiert.
"Du wusstest es."
"Seit fast einer halben Stunde."
"Und du hast ihn gezwungen, es mir selbst zu sagen."
"Ta."
Mara starrte ihn an.
Alden trank.
Calist hatte beinahe gelachelt.
Das schien keine gute Idee.
Mara sah wieder zu ihm.

"Wann?"
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"Nach dem Winter."
"Wie bald?"

"Im frithen Frithling, sobald die Strafsen gut genug sind. Wenn
Corvin dann nach Caerbreyn unterwegs ist, gehe ich mit."

"Du hast dich entschieden."
"Ta."

Sie sah auf ihre Hande.

Calist wartete.

"Ich will nicht, dass du gehst."
"Ich weif3."

"Ich will dich hier."

"Ich weifs."

"Ich will, dass du die Schmiede tibernimmst und dich tiber
deinen Riicken beschwerst, wenn du alter bist als dein Vater."

Alden sah beleidigt aus.

"Mein Rucken ist in Ordnung."

Keiner von ihnen beachtete ihn.

Mara redete weiter.

"Ich will, dass du bei Bram fertiglernst."
"Will ich auch.”

"Warum dann?"

Calist sah zum Fenster.

DraufSsen konnte er ein Stiick der Strafse in der Dunkelheit
sehen.
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"Weil ich zu diesen Dingen zurtickkommen will."
Mara sah ihn an.

"Und weil ich will, dass alle anderen sie weiter tun konnen,
solange ich weg bin."

Sie schwieg.

Calist versuchte nicht, die Stille zu fiillen.

Schliefslich stand Mara auf.

Sie ging um den Tisch und schloss beide Arme um ihn.
Calist hielt sie fest.

Thr Griff wurde starker.

"Ich mag es trotzdem nicht."

"Ich weif3."

"Du sagst das standig."

"Ich weif nicht, was ich sonst sagen soll."

"Gut."

Mara l0ste sich gerade weit genug, um ihn anzusehen.
"Dann erfind nichts."

Calist nickte.

Sie bertihrte einmal seine Wange.

Dann ging sie zurtick zum Tisch.

Alden sah Calist an.

Calist sah zurtick.

Keiner von ihnen lachelte, bevor Mara sich umgedreht hatte.
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Neun Tage spater kam Corvin zurtck.
Funf Soldaten waren bei ihm.
Calist beschlug gerade ein Pferd, als sie ankamen.
Corvin stieg ab und sah zu, wie Calist den letzten Nagel setzte.
"Beschaftigt?"
"Ta."
"Gut. Ich unterbreche ungern faule Leute."
Calist stellte den Huf ab.
"Ich muss mit dir reden."
Corvins Gesicht verdnderte sich.
Alden kam hinter der Schmiede hervor.
"Mit uns beiden."
Corvin sah von einem zum anderen.
"In Ordnung."
Sie warteten, bis das Pferd versorgt war.
Alden sprach zuerst.
"Calist wird sich melden."
Corvin sah Calist an.
"Wann?"
"Im frithen Frithling. Den Winter bleibe ich noch hier."
"Sicher?"

"]a."

301



DER DRACHENRITTER

Corvin musterte ihn einige Augenblicke.
"Warum?"

Calist sah zum Dorf.

Corvin folgte seinem Blick.

Das schien ihm Antwort genug.

Er nickte.

"Wenn im Friihling die StrafSen wieder offen sind, komm mit
uns nach Caerbreyn. Das Militdrbiiro dort nimmt die Freiwilligen
aus diesem Teil von Breynach auf. Ich kann dich empfehlen."

Calist nickte.
"In Ordnung."

"Gut", sagte Corvin. "Du hast hier erst noch einen Winter vor
dir."

Corvin sah zu Alden.

Sein Ton wurde etwas anders.

"Ich bestimme nicht, wo sie ihn einsetzen."

"Ich weifs."

"Ich kann nicht versprechen, dass er in meinem Fort bleibt."
"Ich weifs."

"Ich kann ihn nicht von Gefahr fernhalten."

Aldens Kiefer spannte sich.

"Ich weif3."

Corvin wartete.

Alden sah ihn an.

302



Kapitel 9 — Die Entscheidung

"Aber wenn er bei dir landet—"

Corvin nickte, bevor er den Satz beendete.

"Dann passe ich auf ihn auf."

Calist 6ffnete den Mund.

Corvin zeigte auf ihn.

"Das heifdt nicht, dass du eine Sonderbehandlung bekommst."
"Wollte ich nicht fragen."

"Gut."

Er sah wieder zu Alden.

"Ich bringe ihm bei, was ich kann. Ich korrigiere ihn, wenn es
notig ist. Wenn er etwas Dummes macht, erzdhle ich es dir."

Alden nickte.
"Mehr will ich nicht."
Corvin lachelte schwach.

"Du weifst schon, dass er dann ein erwachsener Soldat ist und
nicht mehr der Junge, der mir mit einem Besen
hinterhergelaufen ist."

Alden sah Calist an.

"Ist mir bewusst."

Corvin sah ihn ebenfalls an.

"Da bin ich mir noch nicht sicher."

Calist seufzte.
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Am Abend offnete Calist die Truhe am Fufende seines Bettes.
Der Beutel lag dort, wo er ihn gelassen hatte.
Er nahm ihn mit in die Schmiede.

Alden machte dort noch ein paar Néagel fertig.
Er sah auf den Stoff in Calists Hand.

Dann arbeitete er weiter.

Calist war ihm dankbar dafir.

Er entziindete eine weitere Lampe.

Offnete den Beutel.

Die Halskette lag darin.

Eine Weile sah er sie nur an.

Dann nahm er die Werkzeuge heraus, die Bram ihm gegeben
hatte.

Keine Geschenke.

Werkzeuge, die ein Lehrling langst besitzen sollte.
Calist musste beinahe lacheln.

Er 6ffnete die Kette.

Dann das erste Glied.

Dann das néchste.

Er arbeitete langsam.

Der Anhanger blieb unversehrt in seiner Handflache.
Blatt.

Pfeil.
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Er wollte ihn nicht einschmelzen.

Eine neue Halskette wollte er auch nicht daraus machen.
Calist drehte ihn um.

Die Ruckseite war breit genug fiir das, was er vorhatte.

Er nahm einen schmalen Silberstreifen, den er von einer
anderen Arbeit aufgehoben hatte, und begann ihn zu formen.

Aldens Hammer hielt kurz an.
Calist arbeitete weiter.

Die Riickseite musste flach sitzen.
Die Nadel musste sich frei bewegen.

Die Schliefse musste halten, ohne sich zu 6ffnen, wenn Stoff
daran zog.

Er mafs.

Feilte.

Passte an.

Versuchte es erneut.

Die erste Nadel saf3 zu hoch.

Calist entfernte sie.

Die zweite war besser.

Vor dem Erhitzen bereitete er beide Flachen sorgfaltig vor.
Sauber.

Flach.

Kein Spalt, bei dem er darauf vertraute, die Hitze werde ihn
schon schliefden.
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Brams Stimme klang in seiner Erinnerung auf.
Hitze ist meistens unschuldig.

Calist lotete die Riickseite an.

Wartete.

Reinigte sie.

Prifte die Verbindung.

Blatt und Pfeil blieben auf der Vorderseite.
Ohne die Kette wirkten sie nun kleiner.

Das Stiick sah nicht mehr wie etwas aus, das an Eryns Brust
héngen sollte.

Calist setzte die Nadel dahinter.
Schloss die Schliefse.

Offnete sie.

Schloss sie wieder.

Alden trat neben ihn.

Calist gab ihm die Schliefse.
Sein Vater drehte sie unter dem Lampenlicht.
Prifte zuerst die Ruckseite.
Calist lachelte schwach.

"Bram macht das auch."”

"Bram hat Verstand."

Alden priifte die Schlief3e.
"Halt."

n]a.n
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Er gab sie zurtick.
Calist fuhr einmal mit dem Daumen uiber das silberne Blatt.
Es hatte so viele Gelegenheiten gegeben, sie Eryn zu geben.
Bei jeder hatte er geglaubt, danach wiirde noch eine kommen.
Calist befestigte die Schliefe am Rand seines Umhangs.
Sie hielt.
Alden sagte nichts.
Calist auch nicht.
Am néchsten Abend brachte Alden die Holztruhe in den
Hauptraum.
Calist erkannte sie sofort.

Er hatte sie wihrend seiner ganzen Kindheit immer wieder
geoffnet gesehen.

Alden kniete sich hin und hob den Deckel.
Unter gefaltetem Tuch lag das Kettenhemd.
Dunkles Metall.

Schlichte Ringe.

Leder an Kragen und Randern, dort ersetzt, wo die Jahre es
verlangt hatten.

Alden hob es heraus.
Schwer legte sich das Geflecht in seine Hande.
"Zieh es an."

Calist starrte ihn an.
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"Was?"

"Du willst zu Soldaten. Dann kannst du auch jetzt
herausfinden, ob es passt, bevor einer von ihnen dich auslacht.

Calist nahm es.

Das Gewicht iberraschte ihn, obwohl er wusste, wie schwer
Kettengeflecht war.

Er zog es uiiber den Kopf.

Die Ringe legten sich tiber Schultern und Brust.
Alden ging um ihn herum.

"Beweg dich."

Calist hob die Arme.

Drehte sich.

Beugte sich.

An einer Stelle war das Hemd etwas locker, an einer anderen
enger als ideal.

Alden zog an der Seite.

"Du bist breiter als ich damals."

Calist sah ihn an.

"Du hast gesagt, ich bin dunn."

"Beides geht."

Mara stand im Eingang.

Calist hatte sie nicht hereinkommen horen.

Thr Blick blieb einen Moment auf dem Kettenhemd.

Dann griff Alden wieder in die Truhe.
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Als Néchstes kam das Schwert.

Schlichte Scheide.

Schlichter Griff.

Nichts daran, weshalb jemand zweimal hinsehen wiirde.
Alden zog es ein Stuick heraus.

Prifte die Schneide.

Schob es wieder hinein.

Genau das hatte er getan, seit Calist denken konnte.
Calist sah ihn an.

"Du hast es die ganze Zeit behalten."

Alden runzelte die Stirn.

"Naturlich."

"Du hast es nicht gebraucht.”

"Das heif$t nicht, dass ich es verkommen lasse."
Calist lachelte.

Alden hielt ihm das Schwert hin.

Das Lacheln verschwand.

Calist nahm es.

Die Waffe fiihlte sich anders an als jedes Schwert, das er beim
Helfen in der Schmiede je in der Hand gehabt hatte.

Nicht, weil sie besser war.
Sie war einfach die seines Vaters.

Das Schwert, das Alden getragen hatte, weil jemand ihm
befohlen hatte, in den Krieg zu gehen.
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Jetzt gab er es einem Sohn, der selbst gewahlt hatte zu gehen.
Calist sah hinunter.

Alden zog an einem der Riemen des Kettenhemds.
"Der muss ersetzt werden."

"Jetzt?"

"Ja, jetzt."

"Er halt noch."

Alden sah ihn an.

Calist seufzte.

"Richtig."

Alden entfernte den alten Riemen.

Calist setzte sich neben ihn.

Gemeinsam ersetzten sie ihn.

kK ok

Danach kam das Kettenhemd zurtck in die Truhe.
Das Schwert lag daneben.
Nicht, weil Calist seine Meinung geandert hatte.
Am Morgen wartete Arbeit.

Corvin wiirde in einigen Tagen wieder vorbeikommen. Calist
wiurde diesmal nicht mit ihm gehen.

Noch ein ganzer Winter lag vor Calist, bevor er aufbrechen
wollte.

Bis dahin brauchten die Schmiede, die Vorréte, die Tiere und
all die gewohnliche Arbeit des Dorfes weiterhin seine Hande.
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Calist befestigte die silberne Schliefse an seinem Umhang und
liefd sie dort.

Beim Abendessen kam Joric mit einem Laib Brot herein.
Mara sah ihn an.

"Warum bist du hier?"

"Meine Mutter hat gesagt, ich soll das bringen."

"Das erklért das Brot."

Joric setzte sich.

Mara starrte ihn an.

"Was?"

Calist lachte.

Ein paar Minuten spédter kam Tarin durch die Tur, weil Mara
ihn gebeten hatte, getrocknete Blatter aus ihrem Arbeitsraum zu
bringen.

Auch er blieb.

Alden beschwerte sich, dass Joric und Tarin offenbar
vergessen hatten, in welchen Hausern sie eigentlich wohnten.

Mara gab ihnen trotzdem Essen.

DraufSen legte sich der Abend uber das Dorf.
Jemand schloss ein Gehege.

Weiter unten an der StrafSe rief ein Kind.
Die Schmiede war fiir die Nacht still.

Calist safd am Tisch zwischen den Menschen, die fast sein
ganzes Leben gefillt hatten.
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Mara stellte Joric eine weitere Schiissel hin, bevor er
uberhaupt fragen konnte.

Joric begann sofort zu erklaren, dass er gar nicht hatte fragen
wollen.

Tarin sagte ihm, das glaube niemand.
Alden griff nach dem Brot.

Calist lachelte und afs mit ihnen.
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Nachwort

Telanas begleitet mich schon seit sehr langer Zeit.

Was schliefSlich zu dieser Welt wurde, begann vor mehr als
zwanzig Jahren als etwas viel Kleineres: eine
Hintergrundgeschichte fiir einen meiner Charaktere in Ultima
Online. Damals sollte sie diesem Charakter einfach eine
Vergangenheit, einen Platz in der Welt und Griinde daftr geben,
Wwer er war.

Aber die Idee ist nie wirklich verschwunden.

Uber die Jahre blieben Teile davon bei mir. Charaktere
veranderten sich, Orte wuchsen, alte Ideen wurden durch neue
ersetzt, und aus einer einfachen Hintergrundgeschichte wurde
nach und nach etwas sehr viel GrofSeres. Mehr als zwanzig Jahre
lang blieb das Konzept von Telanas irgendwo in meinem
Hinterkopf, bis ich schliefdlich beschloss, der Welt und ihren
Geschichten eine richtige Form zu geben.

Ein grofder Teil dieses Anfangs gehort Ultima Online. Ich mochte
den Menschen danken, die es erschaffen haben, ebenso wie den
bemerkenswerten Gemeinschaften, die sich darum gebildet
haben. Diese Welten, Shards, Charaktere, Geschichten und die
Menschen dahinter haben meine Leidenschaft fiir Rollenspiel
entfacht und mir gezeigt, wie viel aus einer gemeinsam
vorgestellten Welt entstehen kann, wenn Menschen die Freiheit
bekommen, darin ihre eigenen Geschichten zu erleben.
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Ebenso viel verdanke ich den Autoren, die meine Liebe zur
Fantasy gepragt haben, lange bevor Telanas zu einem Buch
wurde.

J.R.R. Tolkiens Der Herr der Ringe war das Werk, durch das ich
meine Leidenschaft fiir das Fantasy-Genre tiberhaupt erst
entdeckte. Seine Welt, ihre Geschichte, die Reisen und das
Gefiihl, dass hinter dem nachsten Hiigel immer noch etwas zu
entdecken sein konnte, haben einen Eindruck hinterlassen, der
nie wirklich verschwunden ist.

Auch Bernhard Hennen mochte ich danken. Die Elfen,
Drachenelfen und seine weiteren Werke zeigten mir eine andere
Art grofSer Fantasy-Welt — voller Geschichte, Volker,
Beziehungen, Verluste und Geschichten, die sich tiber
Generationen erstrecken konnen. Sie wurden zu einem weiteren
wichtigen Teil meiner Liebe zu diesem Genre.

Und schliefdlich mochte ich den Menschen danken, die mir am
nachsten stehen.

Meinem besten Freund und meiner Freundin: Danke fiir eure
Unterstiitzung, eure Geduld und dafiir, dass ihr da wart,
wahrend eine Idee, die mehr als zwei Jahrzehnte lang
grofitenteils nur in meinem Kopf existiert hatte, endlich
Wirklichkeit wurde.

Band 1 — Zuhause ist der erste richtige Schritt in die Welt von
Telanas, aber das Buch ist nur eine Moglichkeit, diese Welt zu
erkunden.

Die offizielle Telanas-Website bietet einen integrierten Reader,
die vollstandige illustrierte Ausgabe und ein spoilerabhangiges
Lexikon, das beim Fortschritt durch die Geschichte weitere
Informationen freigibt. Dort werde ich aufSerdem Neuigkeiten zu
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Nachwort

Telanas und zukunftigen Banden teilen, wahrend das Projekt
weiter wachst.

Besuche die offizielle Telanas-Website:

The Library - Telanas

Es gibt noch sehr viel mehr von dieser Welt zu entdecken.

Danke, dass du diesen ersten Schritt mit mir gegangen bist.

— K2040
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